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Podroéze moje na jachtach ,,Witez* i ,,Junak* nie
sa dzielem przypadku: dazylem do nich i przepro-
wadzalem je planowo, uparcie i konsekwentnie. Ze
w pokonywania trudéw i niewygod i wogdle w ca-
tem tem zeglowaniu doznawatem pei rozkoszy wié-
czegl nmorskiej, ktérg odezué jest zdolny tyvlko czlo-
wiek kochajgey morze, w dodatku marynarz, to
rzecz drugorzedna, moggea obchodzié oprécz mnie
co najwyzej grono moich przyjaciét i znajomych.
Mnie za$ chodzilo o to, azeby staly sie one wtlasno-
Scia spoteczeiistwa lub przynajmmie] te] jego czesei,
ktéora rwie si¢ do czynu. Pragngltem przykladem
,» Witezia* oderwaé od brzegu tych, ktorzy kapig sie
w morzu, ptywaja w kajakach albo na rybackich za-
glowkach zawsze tuz, tuz, o sto metrow od brzegu,
1 pociagnaé ich samych albo przynajmniej ich du-
sze na pelne morze.

, WiteZ* jest maltym jachteni, moze najmniejszym
statkiem z poéréd tych, ktére mogg i§¢ na morze
otwarte. A i tu spotkal si¢ u nas z niedowierzaniem.

Osiem lat temu, kiedy wybratem si¢ na nim po
raz pierwszy do brzegéw szwedzkich, nietylko lu-
dzie ladowi, lecz réwniez ogét marynarzy byl prze-
konany, Ze jacht albo zawréei z drogi, albo zginie.
Ani jedno, ani drugie nie sprawdzito sie. ,,Witez*

1*
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przebyl tarapaty, ale wrécit ze Szwecji szezgSliwie.
Méwiono wéwezas: udato sie. Nastepny rok i pdi-
niejsze dowiodtly, ze przy doswiadezeniu zeglarskiem
i czujnoéci zawsze udaé si¢ moze. ,,Witez“ zdobyl
sobie , list zelazny* na prawo plywania po otwartem
morzu, chociaz sam, niestety, jako statek delikatne]
struktury niemalo na tem uecierpial. W tym roku
podobno inzynierowie zarzadzajgey jego remontem
orzekli, iz znaé na nim §lady dziatania wielkich fal,
ktére ostabily jego kadtub; obecnie nie dostatby juz
I klasy. Céz robié! Zal mi ,,Witezia®, lecz swoje za-
danie musiat on speié.

Jest rzecza niedopuszczalng, azeby Polska, po
wieloletniem wladaniu wybrzezem . morskiem, nie
posiadata jeszcze rozgalezionego jachtingu morskie-
go — prawdziwie morskiego; azeby Jjachty nasze,
ktérych niezbyt wiele mamy, krecily si¢ wiecznie
w zaczarowanym tréjkgcle: Gdynia—Hel—Gdansk.

Prawda, ze nasz brzeg jest niegoscinny: nie po-
siada wysp, wysepek, zalewéw i zatok, a sgsiedzkie
stosunki nie zachecaja do najblizszych podrézy na
wschéd czy na zachéd. Dla mnie jednak z przesta-
nek tych wylania si¢ wyrazny wniosek logiczny, na-
wiasem méwige, dogadzajgey mi bardzo: nasz jach-
ting musi byé jachtingiem pelnomorskim, musi kie-
rowaé sie na morze otwarte. Do tego zalozenia po-
winny dostosowaé si¢ zaréwno nasze statkl sporto-
we, jak druzyny zeglarskie.

Nalezy zarzucié kupno lub budowe matych jach-
cikéw, a dazyé do zdobycia taboru jachtéw nie
mniejszych od , Witezia® przytem mocno zbudowa-
nych, azeby mogly stawié czolo niepogodom na
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otwartem morzu. Nasz jachting od samych poczat-
kéw swoich musi przybraé cechy meskoSel.

Zaczarowany tréjkat zostawmy dla kajakéw, sa-
mi za§ idZmy na morze. Morze jednak — o tem pa-
mietaé nalezy — zaczyna si¢ tam, gdzie brzegi nikna
z oezu zupekie.

Sportowe czy amatorskie zeglarstwo w dobie dzi-
siejszej ma zupelnie powazne i donioste znaczenie.
Przez nie, i gltéwnie przez nie, spoleczefistwo nasze
zblizy sie do morza, pozna je i nauczy sie kochaé.
Przestanie sie baé wielkiej wody.

Opanuje morze faktyeznie, realnie. Ostatnie zas$
zagadnienie w zmienionej dzi§ strukturze Swiata 13-
czy sie nierozerwalnie z kwestjy naszego bytu nie-
podlegtego.

Te to czynniki sprawily, ze zupelie Swiadomie
dazytem do czynu, ktéryby sam przez sie byl pro-
paganda, a zarazem przykladem i zacheta do spor-
towego opanowania peilnego morza.

Ze przytem rozwing sie wéréd nasze] miodziezy
zeglarskie] oprécz zdrowia nieoszacéwane zalety te-
zyzny moralnej i charakteru, zbyteczne dodawac.

Na morzu im dalej od brzegéw, tem blize) do
Boga.

7 tych zalozei wychodzac, od r. 1925 corocznie
przedsiebralem jakas dalsza podréz na druga strone
morza, ktére ,,Witez“ przemierzyt juz w rozmaitych
kierunkach: od Lipawy do Kopenhagi i od Faro-
sundu do Gdyni. Niestety, na dalsze eskapady nie
pozwolilty dotychczas nieszezesne terminy urlopéw
moich towarzyszy-zeglarzy.



Pragne goraco, azeby wszystko, co pltywa w Pol-
sce, caly zastgp mlodych zeglarzy i zeglarek co ry-
chlej pod kierunkiem do§wiadezonych kapitanéw
i na dobrych jachtach moégl wyplyngé daleko, na
prawdziwe morze po zdrowie, rado$é i nieporéwna-
ne z niczem wrazenia swobodne] wloczegi po bez-
kresach wodnej pustyni.

Gen. M. Zaruski

P. S. Rok ubiegly przyniést znaczne polepszenie w jach-
tingu morskim: przybyly nowe jachty, a podréze zagraniczne

jachtéw przestaly byé rzadhoseis. Przyp. aut.
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Jaskoélka

Kapitan Hilary Szyszko, z dziennikiem okreto-
wym i wielka mapa w reku, zatrzymal si¢ przed
drzwiczkami wiodgcemi w giab jachtu.! Z zaklopo-
taniem drapal sie po jasnej, szczeciniaste] brodzie,
okalajacej bujnie jego dobroduszne oblicze. Szedt
na narade nawigacyjna® do swego patrona, a wie-
dzial z do$wiadczenia, jak trudno jest szefa prze-
konaé.

— Kur!®* — rzucit do przechodzgcego maryna-
rza — powiedzcie porucznikowi, zeby uwazal na
morze od westa.*

Jacht, bialemi zaglami nachylony na prawg bur-
te,” powoli wspinal si¢ na wysokie fale i r6wniez ta-
godnie zelizgiwal si¢ nadét.

Kapitan westchng! i zdecydowanym ruchem otwo-
rzyt drzwiczki. Po chwili stat juz przed szefem.

1 Jacht — statek zaglowy (czgsto z motorem pomocniezym)
szybkobieiny, lekki, zwrotny. Shizy do wycieczek i podrézy mor-
skich, Charakteryzuje sie pigknym wyglgdem i wielkiem oZagle-
niem.

*  Nawigacja — nauka o sposobach znajdowania drogi okretu
na morzu.

8 Kur — imi¢ wlasne.

¢ West—w jezyku marynarzy: zachéd (strona $wiata).

5 Burta — bok kadtuba statku.



— Dzieri dobry, pani Tereso — rzekl zaklopo-
tany — przyszedtem przedstawié pani...
— Pewnie zmiane kursu..® cha, cha — zaémiala

sie wesolo — panie kapitanie, pan zawsze co§ widzi
na morzu.

— Ha, dlugo na nie patrzylem.

— Ale pan widzi nawet to, czego niema.

— No, niezawsze. ,Rzecz w tem®, prosze pani,
ze barometr silnie spada, a wlasnie teraz zblizamy
sie do Tungenes.” Dobrzeby bylo...

— Zaj$é do Tungenes na wszelki wypadek?

— Nie, nie do Tungenes, to maly port i niepew-
ny, ale do Stawanger, szesnaécie mil tylko zhoczyli-
byfiny z drogi.

Matla, szczupla osébka, o twarzy réwnie piekne],
jak energicznej, buficzucznic sie poruszyla, kapitan
za$§ ciggnal dalej:

— Widzi pani, juz w nocy ksiezye miat halo?
a barometr spadl o trzy milimetry. Burza idzie od
Atlantyku, za kilkanadcie godzin bedziemy ja juz
tu mieli. Juz teraz fala toczy si¢ duza, a Bokn-
fiord® jest rozlegly. Nie przeskoczymy. Pelno tu
zreszty wysepek i skat ,poliwuch®.®

— A to co nowego?

8 Kurs — kierunek biegu statku.

7 Tungenes — przyladek przy wejSciu do Stawanger-fiordu
w Norwegiji.

§ Halo — pierfcien teczowy naokolo ksiezyca. WréZzy nie-
pogode.

® Bokn-fiord w Norwegji na pdlnoc od Stawanger-fiordu.
Poliwucha — skaly podwodne na morzu Bialem, kiére
ukazujg si¢ podezas silnego,falowania.

10
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— A to takie skaly, przez ktére w czasie sztor-
mu ™ przewalaja sie fale. Niech pani sie nie upiera
i zgodzi sie. Zaglowy jacht to nie pancernik.

— Panie Hilary, pan wie, ze ja lubie morze wzbu-
rzone. To podnieca, daje rozmaito$§é w podrozy...
Lubie, kiedy jacht zanurza si¢ w pianach, parska,
rzuca sie, jak kon znarowiony.

— Ale, pani, do mnie nalezy czuwanie nad bez-
pieczeristwem jachtu i pani. Ojciec pani zadal tego
ode mnie.

Pani Teresa wybuchia:

— Ojciec? Ojeiec nie zna sie ani na jachtach,
ani na zegludze. Co ojeiec wie? Zna sie na hutach
i na zelazie, ale tu.. Mamy staé w jakim§ Kaezym
Dole norweskim, kiedy tam tyvle zyecia i ruchu...

— Zeby nie bylo za duzo — wtraeil kapitan.

— Xie, nie zgadzam sie. Idziemy prosto do Ber-

gen.'?

-~ Niech pani spojrzy na mape.

—— Nie trzeba mi mapy; widzialam jJa zreszta.
,Jaskoélka* — to dobry jacht; morza sie nie boi.
I ja sie nie hoje — dodala z uémiechem zwyciezey.
— Kapitariciu, niech si¢ pan nie gniewa — méwita
przymilnie — péjdziemy wprost przez ten Bokn.

Kapitan byt zgéry przygotowany na przegrang.
Podrapal sie znéw po policzku i wyszedl. Pytajace
spojrzenie por. Woinskiego pozostawil hez odpowie-
dzi 1 znikl w swojej kajuecle.

11 Satorm — w jezyku marynarzy: burza morska.
12 Bergen — miasto portowe na zachodniem wybrzezu Nor-

wegji.



10

Duze, spokojne jeszeze waly toczyly sie bez-
dZwiecznie od péhmocnego zachodu. Od czasu do
czasu jaki§ wieckszy zawarczatl nagle biatym grze-
bieniem i znowu szty jeden za drugim modrozielone
pagéry, Jjednostajnie, spokojnie, lecz groznie zara-
zem. W spokoju ich czué bylo sile, jeszcze nie wy-
zwolona, jeszeze ukryta w tajemniczej glebi. Jacht,
podobny do pitki bujajacej na wodzie, lekko i1 nie-
postrzezenie podnosil si¢ coraz wyzej, nie zmienia-
jac swego nachylenia, i réwniez nieuchwytnie opu-
szezat sie w glebie.

Lecz na zachodzie niebo stawalo si¢ brzydkie:
oddzielne chmury zaczynaly si¢ laczyé w jedng za-
mazang mglawice, ktérej krawedzie zlewaly sie nie-
znacznie z szarzyzng zamglonego nieba. Pod ta
mglawicg, na horyzoncie zarysowywaly sie¢ coraz
czeSciej diugie, bhiale linje piany, unoszonej na
grzbietach walow.

Kapitan Szyszko ukazal sie na pokladzie. Z za-
tozonemi w kieszeniach re¢koma stal dtugo, zwréco-
ny twarzg ku zachodowi i kolysat si¢ w takt ruchu
statku. Wzrokiem staral sie przeniknaé szaruge
wznoszgea sie nad widnokregiem i odgadnaé jej ta-
jemnice. Od czasu do czasu syczal co§ przez zeby,
wreszeie zwrécit si¢ do por. Woinskiego:

-— Niech pan zwinie topsel ** i motyl."* Na po-
kladzie wszystko umocowaé.

— A Tungenes? — rzucit nieSmialo porucznik.

13 Topsel — zagiel podnoszony na gérng czesé masztu.
Motyl — Zagiel tréjkgtny, podnoszony na gérng czesé

14

masztu.
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— Kurs bez zmiany.

Kapitan jeszeze raz postanowil sprébowaé szeze-
Scia. Zbiegl po schodkach do malutkiej messy,”
gdzie zastal cale towarzystwo.

— Reniu — méwita panna Wanda do wladecicielki
jachtu — mozeby doprawdy lepiej bylo zaj$¢ do
portu. Czy to daleko, panie kapitanie? — zwrdeila
sie do Szyszki.

—— Ale gdzie! Cztery do pieciu godzin. Pani Te-
reso, nie radze, doprawdy. Bedzie sztorm. Napewno.
Zblizamy sie do trawersu.’® Sam czas skrecié za
przyladek.

Pani Teresa zaczela si¢ egzaltowaé:

—— Wandziu, ty za malo znasz zycie klubowe!
Tobie sie zdaje, ze to wszystko jedno. Coby w Gdyni
powiedzieli w klubie! Pomysl tylko! Byle wietrzyk,
,Jaskétka® ucieka zaraz do portu! Styszatas sama
wywody tego dzentelmana na temat paniefskiego
jachtu... Alez, moja droga, panie kapitanie, nie, to
niemozliwe, musimy i$é dalej! Pan Stefan — pan
wie, ze to przeciez dobry zeglarz — pan Stefan tez
méwil, ze dla jachtu morze niestraszne, a wiatr po-
dmucha 1 przestanie.

— Dobrze, pani. Mozna byloby z tem sie zgo-
dzié, gdyby przed nami bylo morze otwarte. Ale tu —
niech pani spojrzy na mape — ile tu raf '’ 1 wyse-
pek — wszystko na zawietrzu.

Sedzia Smidowicz, ktéry uwaznie sluchal siéw

15 Messa — kabina stolowa, jadalnia.

16 Byé na trawersie, trawersowaé — mijaé jakis przedmiot
lub statek.

17 Rafa — skata podwodna.
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kapitana, przygladajac sie mu z poza okularéw, po-
prawil je na nosie i zwréeit si¢ do pani Podlaskiej:

— Droga pani! Ja w tych madrych rzeczach nie
zableram glosu, bo nie znam sie na tem, ale dopraw-
dy niech pani sie zastanowi, czy kapitan nie ma
stusznoéci. Burza, spienione fale — wszystko to piek-
ne, ale do pewnych granic. Zreszta ja tylko radze
sie zastanowié. Zdaje mi sie, ze i pan Szezerbowski
nie bardzoby sie upieral przy tem szturmowaniu
morza... '

— Nie szturmowaniu, ale sztormowaniu,*® panie
sedzio. Juz czas, azeby sie pan nauczyl jezvka ze-
glarzy. Przeciez juz drugl raz towarzyszy mi pan
w podrézy. Przeciez do Visby ' tadnie bylo, nie-
prawdaz? — przekomarzata sie pani Teresa. — Co
do Tadzia — on nie ma glosu, zostawil go na korcie
w Warszawie. /

Tadzio istotnie nie mial zamiaru dyskutowaé o tej
sprawie. Od paru godzin czut si¢ niezupelnie wyraz-
nie 1 z rezygnacja poddawatl si¢ losowi. Niezdecydo-
wany ruch rak byl odpowiedzig na wezwanie se-
dziego.

— Nie, panie kapitanie, nie zgadzam sie. Wy,
mezezyini, macie do§é morza; wolicie staé w porcie
i stuchaé operetki, ale my.. Czy my§li pan, ze nie
staé nas na samodzielno§é, odwage? ze nie potra-
fimy wam doréwnaé? Potrafimy! Niech wiedzg
w Gdyni, ze ,Jaskétka® sie nie cofnela! Wandzin,

18 Setormowanie — zZegluga podezas burzy.

Visby — najwigksze miasto portowe na wyspie szwedz-
kiej Gotland.

19

»
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zobaczysz, jak im sie nosy wydluzy, gdy sie dowie-
dzg, ze nie postapitam wedlug ich taktyki.. Wiesz,
jaka ich taktyka? Jak tylko morze si¢ wzburzy choé
troche, zaraz uciekaja do portu. Panie kapitanie, je-
dziemy prosto!

— Ano, jedziemy, to jedziemy — odrzek! kapitan
i wyszedl na pokiad.

W dwie godziny potem ,Jaskétka™ miata jui
kliwer 1 bezan®* zwiniete, a grot® do polowy
zarefowany.?? Jak Dbiala mewa juito znikala mie-
dzy falami, juzto nagle ukazywata si¢ na ich wierz-
chotkach. Biale smugi zdgzyly juz przybiegnaé z za-
snutego mgla horyzontu i otoczyé jacht gromada
spienionych grzebieni. Szumialy one wokoto, a kiedy
zbliska zawijaly sie w zwaly, huczaly 1 dudnily zlo-
WT0go.

Pani Teresa w nieprzemakalnym plaszezu mary-
narskim i takie] samej ziujdwestce,”® trzymajac sie
liny masztu gléwnego, z lubosciag patrzyla na zwi-
chrzone morze. Wygladala, jak legendarna Tora,
zona kroéla Olafa, towarzyszgca na ,,Dhugim Smoku*
mezowi, kiedy wyruszal na walng rozprawe z joms-
wikingami.?** Postacia swoja zdawala si¢ wyzywaé
morze do walki. Wzrok jej wyrazal szczerg radosé,
a nawet zachwyt; na skrzydtach ducha leciala na
spotkanie burzy.

20 Kliwer 1 bezan — Zagiel przedni i tylny.

2L Grot — najwigkszy zagiel gléwny.

22 Zarefowaé — zmniejszyé.

28 Ziujdwestka — nieprzemakalny kapelusz marynarski.

24 Jomswikingowie — wikingowie, rycerze, a wlasciwie kor-
sarze z Jomsborga na wyspie Wolin przy ujsSciu Odry.
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Jacht mingl juz posepna skalista wysepke Kwi-
tingsOy, daleko zarysowala si¢ czarna smuga wyspy
Karmoy, jednak naprzdéd niezdolny byl sie posungé;
przeciwnie, spieniona linja przyboju?®* u brzegéw
Kwitingsoy stawala si¢ coraz wyrazniejsza. Juz wi-
daé bylo oddzielne wypryski ogromnych fal, ude-
rzajacych o pionowe $ciany wybrzeza. Poprzez ba-
sowy huk spienionego morza od czasu do czasu wy-
bijatly sie oddzielne grzmoty przyboju.

»Jasko6tka, pod zmniejszonemi do potowy zagla-
mi, meznie potykata sie z pedzacemi na nig walami.
Naglym ruchem wznosila swéj dziob przed spie-
nionym grzebieniem, ktéry obficie zlewal jej po-
klad, ostrg sztaba ** rozcinala go wpét 1 rzucala sie
w proznie.

Marynarze w pot lezacej pozyeji trzymali sie
u lewej burty i koto masztu gtéwnego. Schylali glo-
wy i kulili sie, kiedy nadbiegajgca fala grzebieniem
swoim wlewala si¢ przez burte, rozrzucajac konce
lin po calym pokladzie. Woda chlustata strumienia-
mi. Oprécz pani Teresy reszta towarzystwa nie czuta
sie najlepiej. Od czasu do czasu na schodach kajuty
ukazywala sie czyja$ blada twarz, z niepokojem pa-
trzgca na zagniewane morze, az smagnigta uderze-
niem wichury szybko znikata pod pokiladem.

Pochmurny, pozbawiony, Swiatel i cieni wieczér
niepostrzezenie zmienit si¢ w ciemna i burzliwa noe.
Tylko biate piany wyrywaty sie z tej prézni diugie-
mi i szerokiemi wstegami.

25 Przybéj — uderzanie fal morskich o brzegi.

3 __Sztaba — ostro zakoficzona przednia czg$é kadluba okretu.

K*‘m
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Za tufg * zaczeta migaé¢ dalekiemi niepewnemil
blyskami latarnia morska Feisteinenfyr.

— Oho — mrukngl kapitan, oparty na nadbu-
déwce wejSciowej, do porucznika — porzadnie nas
zniosto: to juz i skaly Rott niedaleko... do kroéset...
Jedziemy prosto -— rzeczywiscie!

Koto poétnocy wiatr zaczgl ,jodchodzié”, to zna-
czy zmieniaé swoj kierunek coraz bardziej ku zacho-
dowi, przed $witem za$, po krotkim okresie zmniej-
szenia swej sily, zadal z podwéjng moeg — teraz juz
wprost od potudniowego zachodu. Oko cyklonu *
widocznie przeszlo juz niezbyt daleko. Znowu za
rufa zamajaczyly wyszczerzone zeby raf Kwitingsoy.
Sztorm1 zaczynal szaleé na dobre. Juz nie grzebie-
nie, ale cate fale wpadaly na poklad ,Jaskoétki®,
grozge sptokaniem za burte nielicznym marynarzom,
pelnigeym stuzbe na pokladzie.

— Trzymaj sie tam dobrze, jeden z drugim! —
ostrzegat ich Szyszko.

Znowu przeniosto jacht koto Kwitingsoy, tym
razein od poludniowe] strony wysepek. W ten spo-
s6b ,,Jaskétka® okrazyla niemal grupe tyeh skat
i cofala si¢ coraz bardziej w glab ogromnego fiordu.

A kiedy dziefi swa olowiang szarzyzna rozswie-
tlit skotlowane morze, na widnokregu nic juz nie
bylo mozna dostrzec: wszystko zniklo w chaosie
pian, deszczu 1 postrzepionych chmur, z ogromng
szybkos$cia sungeych po samej powierzchni morza.
Polozenie jachtu z kazda godzing stawalo sie coraz

27 Rufa — cze$é¢ tylna okretu.
28 Oko cyklonu — srodkowa cz¢éé obszernego wiru powietrz-
nego.
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bardziej grozne. Kapitan nie wiedzial doktadnie —
i w tych warunkach nie mégt juz wiedzieé — gdzie
statek sie znajduje.

Przypuszczal, ze jest otoczony ze wszystkich stron
skatami 1 niebezpiecznemi rafami, gdzie one jednak
sa 1 z ktérej strony moga sie ukazaé, stanowilo to
dla niego meczacyg zagadke. Oczekiwal ukazania sie
z lewej strony za rufg wyspy Sorbo,” ale czas mijal,
a wyspy nie bylo. Por. Woinski, uczepiony u burty,
naprézno wwiercat swoj) wzrok w mglawice szarzy-
zny, starajac si¢ uchwycié moment, w ktérym przez
lornete moznaby byto zaobserwowaé widnokrag. Na-
prozno! Bryzgi fal, strzelajace co chwila za burts,
lub géry wodne, wznoszace si¢ nad ,Jasko6tka®, uda-
remniaty jego wysitki.

Pani Teresa przestala si¢ juz zachwycaé gra roz-
petanych zywiotdw. Nie miata: wielkiego do§wiad-
czenia w zegludze, ale intuicyjnie odgadywalta nie-
bezpieczenstwo, czajace si¢ w mglawicach huczacego
morza. Sciggniete brwi S$wiadezyly o wewnetrznej
walce, rozgrywajace) sie w jej duszy. Zrozumiala,
ze doswiladczenie kapitana gérowalo nad efektowne-
mi rakietami sentency) zeglarskich, wypowiadanych
przez pana Stefana. Teraz zapewne siedzi w klubie
1 rozmawia z kolegami, ani si¢ domyS$lajae, w jakie)
opresji znajduje sie ,Jaskotka®, a wszak to on wla-
$nie zadecydowal odrzucenie rozsadnych propozyeyj
kapitana... Boze, Boze, naprawde jest strasznie!

I pani Teresa sama wpatrywala si¢ w préznie,
starajge sie¢ co$S dostrzec. Nie widziala jednak nie

2% Sorbo — wyspa w Bokn-fiordzie w Norwegji.

.
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précz okropnych zwatéw wodnych, .mknyac_ych jeflen
za drugim z niewiarogodng szybkoselg. lxazdy z nich,
zdawalo sie, pochlonie i weiagnie w glebie }nalutka
,Jaskotke“. — Czem si¢ to skoﬁczy}’ Jaka$ pomoc
przyJ$é przeclez musi — myslata pant Telresa. Y(?zula,
ze sily powoll Ja opuszczajy. Bronila sie. Ujrzata
nad sobg twarz kapitana.

— Niech pani zejdzie do kajuty!
nad uchem — pani zmarzia!

— Nie, nie! — potrzagsneta glowa.

W tej chwili por. Woinski, ktéry z bosmanem *
Pliszky podeciagal mocnie] naw%etr.zny baksztag,”
podniést sie z kolan 1 trzymajac sig lu}y, zaczal wpa-
trywaé si¢ w cienmig¢. Bosman uczynit tf’ samo.

— DPanie kapitanie! — krzykngt Woinski — ska-
ty za rufg!

Kapitan byt juz przy nich. Jednym rzutem oka
zorjentowal si¢ w sytuacji. _

Z lewej strony za rufg bialyg linja majaczyty roz-
Sypy.iiz

Gwizdki, tupot nég po pokladzie.

—— Na poklad wszysey!

— Do zwrotu przez rufe!® Grot zwingé! — Ty-
czal Szyszko przez tube. — Lewo na burte! ** Niech

krzykngl jej

30 Rosman — starszy marynarz. o
31 Baksztag — stalowa lina, podtrzymujaea maszt ukosnie
od tyhu. . o
$2 Rozsypy — morze skotlowane w czasie burzy na mieli-

znach lub skalach podwodnych. )
33 Zwrot przez rufe — manewr zaglowego statku, przy ktd-

rym zatacza on kolo, zwracajge sie rufg w strong wiatru.
34 Lewo na burte — najwigksze odchylenie steru w lewo.

Zaruski: Na skrzydlach jachtow
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pani zejdzie nadél, zgdam tego! — zwréeit sie do
pani Teresy. I pani Teresa bez protestu zaczeta
schodzié po schodkach.

Jacht zatoczyt koto i polozyl sie na boku. W tej
chwili ogromny zwal nakryt go swoim grzebieniem.
— Trzymaj sie! — rozleglo sie po pokladzie.

Wszysey, nie wylaczajae kapitana, w tym mo-
mencie wisieli na rekach, uczepieni lin, Jakie byly
blizej. Marynarz Safko wypadt za burte, ale przy-
tomnosei nie stracit i trzymatl sie mocno za wante.*
Gdy wodozwal z ogluszajacym rykiem przewalil sie
przez caly dlugo$é jachtu, ze zrecznoseig kota wdra-
pal si¢ zpowrotem na poklad. Nie brakowato nikogo.

Teraz prawa burta zanurzyta sie¢ w wodzie.

O jeden ref* zwiekszono powierzchni¢ zagla
glownego. Szyszko zaglami cheial sforsowaé morze.
Teraz jacht co chwila zanurzal sie w fale i brat
wode catemi rzekami, ktére mknety po pokladzie,
rozbijajac sie o nadbudéwki i maszty.

Sytuacja pogarszala si¢ z kazdg niemal chwilg.

Oddzielne spienione grupy rozsypéw, powodowa-
nych rafami, lgezyly sie w jedna biata kipiel, do
ktérej, dryfujge,”” jacht zblizal sie coraz bardziej.
By! to niechybnie $miertelny kres Jego wedréwki.

Kapitan Szyszko rozumial wszystko dobrze, ale
stary wilk morski nie poddawal sie latwo. Pamietal
przytem, jak Podlaski, zegnajac sle, poruczal jego
opiece swg jedynaczke:

35

Wanta — lina podtrzymujges maszt zboku.

8  Ref — ezgéé zagla u dolu, o ktérg zmniejsza si¢ jego po-
wierzchnig.

8 Dryfowaé — cofaé sie.

3
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— Niech pan uwaza, panie Hilary, im mlodyr,n
w glowie jakie§ bohaterskie wyczyny, jak tera? mo-
wig. Samo to nie wie dobrze, czego szuka w zyciu,
a zyje sie raz tylko...

— Dobrze, dobrze — odpowiedziat wowezas ka-
pitan — niech pan bedzie spokojny.

Ot 1 spokojuny. Zgodzil sie na ten Bf)kn..:

Biale smugi, dalekie jeszcze, pienily si¢ coraz
blizej.

—J Bosman — krzykngt — zmierzyé glebokosé!

Po chwili otowianka * wrécita na poklad. Nie
dostata dna.

Przed dziobem po stronie prawej burty ukazaty
sie tez rozsypy. ,Jaskoétka“ znalazla.sie w pulapce:

Byly to niezliczone skaty pomiedzy wyspami
Ombo a Sjernaroy.*® Cala zaloga byla .wlasme na
pokladzie. Lezeli wszyscy, trzymajge sig czegokol-
wiek. Zrozumieli, ze jacht nie obejdzie tych raf
straszliwyeh... W przerazonych oczach miodych ma-
rynarzy malowalo si¢ zdumienie, polgczone z bez-
wiadem woli. Czekali rozkazu.

Por. Woiriski z bosmanem zawiesili z trudem' na
sztagu * czarny stozek i kule, syg.n&.ﬂy oznaczajace
pro$be o pomoc, zreszta beznadziejnie. Do obydwu
wysp bylo jeszcze daleko, a w takg burze.;,‘f)ylo wat-
pliwe, czy wogéle pomoc moglaby nadejsé. Wyspy
te sg skaliste 1 puste. '

Pani Teresa, wychyliwszy sie z drzwiezek kaju-

38 Olowianka — kawalek olowin, przymocowany do liny, ktérg
mierzy si¢ glebokosé. Sonda. . .

3 QOmbo i Sjernaroy — wyspy w Bokn-fiordzie.

4 Sztag — lina podtrzymujaea maszt zprzodu.

2%
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ty, ze zgrozy patrzyla na morze. Byla blada jak chu-
sta. Milezae, rzucala co chwila pytajace i blagalne
zarazem spojrzenia na kapitana, ktéry na nig nie
zwracal zadnej uwagi. W zacietych jego rysach
mozna bylo wyczytaé tylko zdecydowany wole, gra-
niczaca z uporem. Spelnial swéj obowigzek, ktéry
nakazywat mu bronié sie do ostatka.

—- WleZcie na dziéh z bosmanem i Kurem przy-
gotowaé obydwie kotwice! — krzykngt w ucho po-
rucznikowi —- dacie znaé¢, jak bedy gotowe!

Pani Teresa z przerazeniem spojrzala na kapi-
tana.

— Kapitanie?

Zainiast odpowiedzi Szyszko wskazal na rufe.

Biale piany zblizaty si¢ powoli, ale nieustepli-
wie, jak przeznaczenie. Huragan szalal w dalszym
ciggu, pedzge rozjuszone fale wprost z oceanu. Stto-
czone w ciasnym — jak dla nich — fiordzie, zda-
waly sie rozumie¢ swe polozenie 1 oszalaly z wscie-
klodei. Ofiarg jej miala sie staé ,Jaskétka®, niosgea
na koficu gafla** nieznany jeszeze na tych wodach
bialo-czerwong bandere.

Czepiajac sie nadbudéwek, pierscieni i lin, kapi-
tan sam poczoigal si¢ na kolanach ku dziobowi.
Ustaé na pokladzie bylo niepodobiefistwem.

Prawa kotwica zaczela zsuwaé sie w glebie.

— Siedemdziesigt metréw taficucha! — zameldo-
wal porucznik.

— Luzuj jeszcze!

Biale pieklo bylo juz blisko.

1 Gafel — drewno, d¢ ktdrego przywigzuje si¢ zagiel.

[ USSR SRS
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— Kur! — krzykng! kapitan — wszysey nalozy¢
pasy ratunkowe! Ruszaj!

Nagle jacht drgnat, szarpngl sie raz 1 drugi.
Réwnoczeénie zagle zatopotaly jak wseiektle. Lan-
cuch kotwiezny wyprezyl sie.

— Wszystkie zagle precz! Zywo! — ryvezat ka-
pitan i sam odwigzywal z kotkéw liny.

— Luzuj jeszcze laficucha!

— FLancuch sie kofezy!

— Uwigzaé line stalowg! Ruszaé sie, chlopey! —
przynaglal Szyszko.

Jacht stanat i zwréeil sie dziobem wprost prze-
ciwko wichurze i falom. Miotal sie jak dziki zwierz
na uwiezi. Kapitan wroécit do kokpitu.*?

— Teraz w Bogu i kotwiey nadzieja — rzekt do
pani Teresy. W glebi kajuty widaé bylo napét przy-
tomng twarz sedziego, ktory poruszal bezgloénie
ustami.

Do kokpitu przyeczolgal sie por. Woinski:

— Trzyma dobrze! Ile metréw laficucha wypu-
$cié? — zapytal kapitana.

— Jeszeze sto mozna — odrzekl Szyszko. — Son-
dowaé!

W Bogu nadzieja. Jacht znalazl si¢ teraz o ja-
kie szeSédziesiat metréw od piekielnego miyna. kté-
ry swym grzmotem zagluszal ryk burzy.

Kapitan Szyszko poprawit pas ratunkowy na
drobnej postaci pani Teresy, ktéra teraz, postuszna
jak dziecko, ze lzami w oczach powtarzala:

42 Kokpit — zaglebienie w pokladzie jaclitu na rufie, w kté-
rem podezas zeglugi siedzi zwykle zaloga.
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— Panie kapitanie, niech pan ratuje, prawda,
kotwica wytrzyma? Boze, co si¢ dzieje...

Nerwy jej nie wytrzymaly.

Kapitan wszystkich w kajucie postawil na nogi.

— Trzymaé sig, trzymaé si¢ — moéwil do nie-
szeze§liwyely, nieprzytomnych podréznikéw — wszyst-
ko w mocy Boga.

Zapadia noc ciemna i straszna. Zdawalo sie, ze
kipiel wre teraz pod samy rufg. Bylo to jednak zitu-
dzenie: jacht nie cofngl si¢ ani o pdét metra. Wiatr
zaczgl stopniowo skrecaé ku potudniowi, a gdy za-
dat wprost od wyspy Finndy, ktérej nieliczne $wia-
tetka ukazaty sie¢ w mroku, podréznicy mieli wraze-
nie, ze fale stracily orjentacje: ttoczyly sie, krzyzo-
waly, potrgcaty si¢ wzajenmi. Jacht kotysat sie nie-
spokojnie i szarpal si¢ mocno, zmieniajac niejedno-
krotnie Lkierunek. Zachodzila obawa, ze teraz wia-
énie pekng lancuchy. kancuchy wszakze wytrzy-
maty...

W ciggu nocy wiatr powial od dalekich $wiatel
Fister 1 Ardalu,*® to znaczy od ladu. I jak na ski-
nienie roézdzki czarodziejskiej w ciagu pél godziny
morze zupelnie sie uspokoilo. Krétkie drobne fale
lagodnie przelewaly sie przez rafy po lewej stronie
burty statku i pluskaty cicho u dziobu.

syJaskota“ byla uratowana.

Na pokladzie ukazaly sie zmiete, wymeczone
przezyciami i morska chorobg twarze przygodnych
sjachtsmenow, ktorzy z pewnem zdziwieniem spo-
gladali po sobie, jakgdyby przypuszczajge, ze to

#3 Fister i Ardal — osady na ladzie w prowineji Ryfylke.

At bt e 8,
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jest jaka$ czarodziejska sztuka kapitana, 1 ze za
chwile znowu zacznie sie piekto.

Lecz pieklo nie powrdcito.

A gdy nad ranem jacht rozwingt wszystkie swe
zagle i wesolo prutl wode fiordu, kierujge si¢ na
przyladek Skudenes, pani Teresa podeszia do ka-
pitana.

— Panie kapitanie — rzekla, Sciskajac jego dion —
serdecznie, serdecznie dziekuje. Juz nigdy sama nie
wyznacze kursu! Ufam panu zupeinie. Widz¢ teraz,
jaka jest réznica pomiedzy zeglowaniem w klubie
a zeglowaniem po morzu... Po chwili dodata: niorze
jest brutalne. Nani, kobietom, trudno jest z niem sig¢
mierzyé...

Kapitan Szyszko usmiechal sie dobrotliwie.



II
Spotkanie

Jacht , Ksigze Burzystaw* juz druga dobe ciezko
zmagal sie z morzem. Wyprezone jak struna dwa
jego zagielki: plachetka bezanu i na trzy refy stro-
czony sztafok® co chwila nikly w spienionych bel-
tach rozjuszonej wody, zdawalo si¢ — juz, juz, na
zawsze, 1 nagle ukazywaly si¢ na grzebieniach wa-
16w. Jacht, rzekiby§, przez chwile grozil morzu
wzniesionemi dogéry pieSciami i znéw zapadal sie
w przepasé.

Byt to szkolny jacht Paristwowego Urzedu Mor-
skiego Zeglarstwa Sportowego, odbywajacy podréz
do portéw zagranicznych.

Liczna jego zatoga, ztozona z 40-tu zeglarzy
jachtsmanéw, przechodzita po raz pierwszy swoj
chrzest morza, mimo to jednak trzymala si¢ dziel-
nie. Na pokladzie nie bylo ani jednego zeglarza,
ktéregoby morska choroba zlozyla do chwilowego
sktadu rupieci. Glodni, przemoczeni, zzighnieci czu-
wali na pokladzie albo lezeli ukryci od wiatru za
szalupami i lukami,> gotowi kazde] chwili porwaé
sie na réwne nogi.

Kapitan jachtu siedzial na matej lawie koto

1 Sztafok — zagiel przedni.
2 Luk — okno gérne.
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szturwalu ® i z luboScig patrzyl na wybladte twarze
zalogi.

— Bedzie, bedzie z nich jeszcze pociecha — my-
glat w duszy. Maja ambicje prawdziwych maryna-
rzy, nie tych dzisiejszych z autobuséw morskich,
ale tych nelsonowskich, co to mieli drewniane okre-
ty, ale serca zelazne.. Oho! literat... ustoi, czy nie
ustol. Nie dal sie! Bedzie nowy poemat, napewno...

Kapitan z zadowoleniem pociggnal z dawno zga-
stej fajeczki i wpatrzyl sie w zamazany smugami
deszezn horyzont.

Byl to wysoki, koScisty mezezyzna o gsurowej, ale
dobrotliwej twarzy, ktéra z lewej strony przecinala
od ust az do ucha straszliwa krzywa blizna. Nada-
wala ona masce jego twarzy jaki§ niesamowity wy-
raz pelnego zgrozy u$miechu. Gdy sie patrzylo z le-
wej strony, twarz ta przypominata pysk chifiskiego
smoka, majacego paszezg siegajaca do szyl. Tylko
oezy spokojne kléeily si¢ z paszeza. Siwy kapitan
niechetnie méwit o szramie. Ciekawych zbywal wy-
jasnieniem, ze otrzymal ja na morzu.

Przedwezoraj widzieli latarnie morska Jershoft
i kurs mieli na Bornholm,® ale oto zwarjowany west
odrzucil ich juz daleko. Wezoraj przed wieczorem
zamajaczyly, co prawda na chwile, dalekie zarysy
wyspy, lecz znikly jeszeze przed nocg. — Ano, na
morzu, jak na morzu. Jacht silny jak niedZiwiedz:
i lepsze sztormy wytrzyma — medytowal stary wilk
morski. — Jakem Marek Zboifiski, dzi§ lepiej bu-

3 Siturwal — urzgdzenie sterowe z kolem do sterowania.
4+ Jershoft — latarnia na niemieckim brzegu Baltyku.
5 Bornholm — wyspa dufiska na morzu Baltyckiem.
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duja okrety, niz za czaséw Nelsona. Trzeba to przy-
znaé. Burzyslaw tez na gorszych jolach® wozil swo-
ich Wenedéw,” ale to byli ludzie! Gdy w bitwie ta-
kiemu odrgbano rece, ktéremi trzymal sie burty
nieprzyjacielskiej, chwytal sie jej zebami...

— Panie Wielhorski — zwrécit sie nagle do sto-
Jacego u burty Zeglarza, z zawodu majora w czyn-
nej stuzbie, a dzi§ wachtowego marynarza w dreli-
chach, ziujdwestce i winceradzie ®* — pozwél-no pan
swoja lornete!

Po chwili kapitan, oparty o wante, wpatrywat
si¢ uporczywie w jeden punkt widnokregu. Popra-
wit szkla lornety i znowu skierowal ja na linje ho-
ryzontu. Nic nie méwige, zawiesil lornete na szyi
1 powoli wspiat si¢ pare szezebli po drabinie wanto-
wej. Tam zaczepit sie noga o liny i znéw wpatrywat
si¢ dtugo. Zeszedlszy na poklad, gwizdkiem pode-
rwal wszystkich na nogi.

— Na stanowiska! — rozlegl si¢ donosny jego
glos — szkoty® luzowaé! Prawo trzydziesci!® Lu-
zuj!

- Zatupotaly nogi po pokladzie i jacht, potozywszy
sie raz jeden na bok, ruszyl naukos z falami. Ska-
kal teraz z watu na wal, jak wielka pitka unoszona

¢ Jola — duza 16d% Skandynawéw.

T Wenedowie (lac. Venedi) — nazwa nadawana w starozyt-
noei mieszkajgeym na poludniowem wybrzein Battyku plemio-
nom, prawdopodobnie stowiafiskim.

8 Wincerada — nieprzemakalny marynarski plaszez.

® Szkoty — liny od zagli.

¥ Prawo trzydzieSci — komenda dla sternika. Trzydziefci
stopni.

——
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wiatrem. Wszystkie lornety skierowaty sie w strone
dziobu.

— Widzicie tam punkt? — ttumaczy! Zboiniski —
to 16dz. Duza szalupa. Sg w niej ludzie. Na spacer
nie wyjechali. Idziemy do nich z pomoeca.

Na pokladzie zapanowalo niezwykle podniecenie:
Jedni, trzymajgc sie lin, chodzili tam i zpowrotem,
nie zdajac sobie sprawy, dlaczego to czynig, inni
szybko schodzili do kajut i jeszcze predzej stamtad
wychodzili. Tylko bosman wyeciggal z forpiku® ja-
kie§ przedmioty.

— Tak, tak — mruczal kapitan — odbijacze ** na
prawg burte, przygotowaé liny do obwigzania ludzi,
jakobka ** na prawa burte.. Rzutka * gotowa!?

Niespelna w godzine jacht byl wpoblizu szalupy.
Coraz wyrazniej pograzala si¢ w glebie, trzymajac
si¢ na wodzie resztkami swych zdolnosci plywal-
nych. Kazdy nadbiegly wal stawial ja napoprzek
i niebezpiecznie przechylat na burte. W szalupie wi-
daé bylo trzech ludzi, z ktérych jeden dawal znaki
reka. Dwaj inni lezeli na dnie.

— Uwazaé! spokojnie! — ostrzegal Zboifiski —
bosman, bosakiem ** pochwycié line!

— Juz, bedzie, panie kapitanie — zapewnial bos-
man — Lipertowicz skoczy do todzi...

11 Forpik — czg§é przednia jachtu, przeznaczona na skiad
sprzgtu zeglarskiego.

12 Odbijacze — plecione z lin kule lub inne przedmioty, za-
bezpieczajgce burty (boki) statku od uderzen.

13 Jakébka — drabinka spuszezana z pokladu statkm.

4 Rzutka —linka z woreczkiem piaskn na kohcu, do ktérej
uwigzuje si¢ inng line.

18 Bosak — hak z rgkojeécig.
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Gdy sie¢ zrownali z szalupg, oczom zatogi ,,Bu-
rzystawa“ przedstawil si¢ smutny fragment zyecia
morskiego: rozhitkowie, unoszeni przez fale na
$mieré, ktéra miata ich spotkaé niebawem.

Szalupa do polowy napelniona byla woda; na
dnie jej, glowami nadot, lezaly dwa ciata ludzkie;
z wody wystawaly tylko powyginane rece i nogi
oraz czeSci ubrania. Trzecia postaé, bezwladnie
oparta o burte i do potowy tez zanurzona, dawala
jeszeze znaki reka.

Jacht podszedt do szalupy od strony zawietrz-
nej.'* Ledwo sie z nig zréwnal, juz marynarz Liper-
towicz byl przy rozbitku; chwyeil go wpét 1 szybko
obwiazat ling. Zaloga hosakami odpychala miotajg-
ca si¢ obok szalupe, nie dopuszezajae do ostatecz-
nego jej rozbicia. Przy pomocy liny rozbitek zostat
dZzwigniety na nogi i podciagniety dogéry. Za burta
ukazala si¢ blada, wymeeczona twarz, do potowy za-
slonieta turystyczna czapeczka. Kapitan stal przy
burcie i kierowal akeja.

. — Ostroznie, powoli! Teraz dogéry, ciagnij! —
brzmiat spokojnie jego glos.

Nagle zamilkl i pochylit si¢ naprzéd, wpatrujge
si¢ w postaé zawieszong na linie. W tej wiasnie
chwili glowa nieznajomego odchylila si¢ wtyl i oczom
zalogi ukazala si¢ okragla twarz bez zarostu, o wy-
puklych oczach 1 matym tepym nosie, twarz, jakich
wiele spotyka si¢ na potudniowo-zachodniem wy-
brzezu Baltyku.

16 Zawietrzna strona okretn — bok nie wystawiony na dzia-
tanie wiatru.
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Kapitan wpil sie¢ oczami w te twarz. Paszcza
»smoka® skurezyla si¢ w straszliwym jakim§ gry-
masie. Calem cialem, jakgdyby przyciggany niewi-
dzialng sita, coraz bardziej chylil si¢ ku owej twa-
rzy, podezas gdy pie§é jego, zaciSnieta w potezny
wezet miesnmi 1 koSei, wraz z tokciem nieznacznym
ruchem cofala si¢ wtyl. Twarz rozbitka obudzita sig
z sennej ohojetnosei i ze zdwnieniem patrzyla w na-
chylone nad nig widmo. Po chwili wykrzywila sie
w skurcz przerazenia: oblgkane ze strachu oczy jak
zahipnotyzowane patrzyly w upiorny obraz zagtady,
zawieszony nad nig jak chmura. Jeszcze chwila,
a trzaSnie z niej piorun wprost w te nieprzytomne
oczy, potezna pieSé zmiazdzy glowe jak skorupe
jajka...

Obecni ostupieli na chwile. Co§ niesamowitego
przed nimi tutaj sie rozgrywalo...

— Ciagnij dogéry! ostroznie, teraz braé za ra-
miona! — obudzit ich chrapliwy glos kapitana, ktéry
stal wyprostowany i wydawal rozkazy.

Rozbitka pod rece odprowadzono do kajuty,
gdzie zajat sie¢ nim medyk. Przebrano go, natarto
spirytusem 1 napojono goraca herbatag.

Pozostale w szalupie ciata dwéch rozbitkéw weig-
gnieto linami na pokiad i zawingwszy w plétno za-
glowe, utozono pod szalupa jachtowg i linkami przy-
wigzano mocno do pokiadu. Prébowano nawet ura-
towaé szalupe rozbitkéw i czas jaki§ holowano ja za
soby. Niebawem jednak napetnila si¢ zupelnie woda,
tak Ze musiano hol ' odrabadé.

17 Hol — lina, shuigea do ciggnienia innego statku w czasie

Zeglugi.
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Wszystkiem kierowal osobiScie Zboifiski, poucza-
Jac 1 wydajac szczegdlowe rozkazy.

»Ksiaze Burzystaw* stangt znéw w dryfie,® dzio-
bem zwrécony w kierunku Bornholmu.

Biate zagielki znéw wyskakiwaly nad wode i raz
po raz zapadaly si¢ w glebie; znowu bukszpryt
ktul jak dzidg nadbiegajace waly i rozpruwal je od
dotu do géry. Woda tryskata stupami, rzesiécie za-
lewajae poklad i bebnige na nim nerwowy rytm
sztormu. Wszystko bylo tak samo, tylko bandera
na jachcie tkwila w potowie wysokoSci bezanu na
znak zaloby.

Jacht nieustepliwie walczyl z morzem, torujae
sobie droge ku swym przeznaczeniom. Dopiero dru-
giego dnia wieczorem zelzylo i po krétkiem waha-
niu wiatr nagle przeskoczyl do NO.?

Natychmiast wyzyskat to Zboifiski i odrefowaw-
szy * zagle, wzigl kurs prosto na W. Chociaz pogo-
da poprawila sie i znéw zasiadano do wspélnego
stotu, stary kapitan nie pokazywal sie w messie;
positek kazal sobie podawaé do kajuty.

Szeptano po katach, ale nic nie rozumiano, co
sie dzieje.

Ze spisanego protokotu wypadku wynikato, ze
uratowany rozbitek nazywa si¢ von Kluck, jest ro-

18 Stangé w dryfie — ustawié Zngle w ten spos6b, azeby sta-
tek bardzo malo posuwal si¢ naprzéd.

' Bukszpryt — maszt pochyly na przodzie statku, wysta-
jacy nad wods.

20 NO (nordost) — pélnoeny wschéd.

. QOdrefowaé Zagle — zwigkszyé ich powierzehnie.
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dem z Lubeki,”” ma lat 42 i z zawodu jest kupcem
zbozowym. Wraz z tamtymi dwoma nieboszcezykami,
ktérych nazwisk nie zna, odbywal podréz do Lipa-
wy * na duiskim parostatku.

Za Bornholmemn juz, wskutek pekniecia laficucha
sterowego osiedli na rafach wpoblizu jakich§ wysp,
prawdopodobnie Christiansi,* poczem parostatek
szybko zaczal tongé. W zamieszaniu von Kluck do-
stal sie do spuszczonej na wode szalupy, w ktérej
byli juz dwaj wspomniani ludzie. Szalupa nie miata
wioset i wielkie fale szybko uniosty ja od miejsca
wypadku. Po diuzszym czasie — von Kluck nie wie,
Jak dtugim, zapewne po paru dniach — obaj ci lu-
dzie zmarli. Kiedy? réwniez von Kluck tego nie
wie, bo sam byl napét przytomny i w sen nieustan-
nie zapadal. Dostrzegt ,Ksigcia Burzystawa“ dopie-
ro wtedy, gdy jacht byt juz blisko.

Tyle protokét.

Kapitan nie wychodzil z kajuty. Meldowano mu
dobra pogode i wiatr pomyslny. Od czasu do ezasu
sprawdzal tylko kurs i dziennik okretowy.

W pamigei jego przesuwaly sie obrazy prze-
sztosei.

— Tak, to on.. Dziwne spotkanie! Nie spodzie-
wat si¢ von Kluck zobaczyé sie ze mng...

Zboinski widzi siebie na matym kutrze # rybac-
kim, kupionym w Danji, jak wraz z trzema innymi

#2  Lubeka — niemieckie miasto portowe.

#  Lipawa, a wlasciwie Liepaja, dawniejsza Libawa, miasto
portowe lotewskie.

#  Christiansd — wysepki dufiskie na Baltyku.

*  Kuter — jednomasztowy statek rybacki.
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przemyka si¢ wzdluz szwedzkich brzegéw, azeby
przedostaé si¢ do ktérego§ z portow lotewskich —
na Lotwie juz wrzalo — a stamtad pod sztandary
polskie. Juz pod Ystadtem *° szczeéliwie oderwali si¢
od brzegéow.. ¥oédZ podwodna jego, von Klucka.
Celny strzal dzialowy rozbija dziéh kutra.. Wyeia-
gnieci z wody wszysey czterej na pokladzie lodzi
podwodnej Klucka. Dzika rozprawa. Uderzeniami
pieSei von Kluck, komendant todzi... dwéch stracit
do morza. Utoneli w jego oczach. A potem, gdy on,
Zboifiski, porwatl si¢ do obrony tamtych, zostal ska-
towany do nieprzytomnosci... Vorr Kluck osobiscie
hakiem recznym od tancucha kotwicznego rozdart
mu twarz na cata szerokosé... Ta szrama.

Potem szpital. Ucieczka. Von Kluck, to on! na
jego jacheie!

Barbarzytica!

Nie wart litosei.

Utopié tego totra... za kark wzigé i trzymaé pod
woda, az zdechniel...

Paszcza ,,smoka“ zaciskala si¢ w skurczu okrop-

nym. Zdawalo sie, ze kly w niej blyskaja. Nikt jed-

nak tego nie widzial.

Na ksigzycowej smudze Lkladly sie cienie prze-
chodzacego wpoblizu parostatku, stychaé¢ bylo na-
wet uderzenia Sruby o wode.

— No, jakze rozbitek? lepiej si¢ czuje? — zapy-
tat redaktor Paszkowski, ktéry mial stuzbe na
»oku‘,* podchodzacego ku niemu zeglarza. Obaj
w drelichowych roboczych ubraniach wygladali jak

26 Ystadt — portowe miasto szwedzkie na Battyku.
27 Shizba na oku — shuzba wartownicza na dziobie statku.
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zawodowi marynarze. Chetnie pehili swg shuzbe, jak
inni zreszta ich koledzy, rozumiejac, ze bez tej prak-
tyki nigdy nie zostang prawdziwymi zeglarzami.

— Dobrze, coraz lepiej — odpart zagadniety —
doktor ciggle sie tam kolo niego kreci.

— Czy ty rozumiesz cokolwiek z tego, coSmy wi-
dzieli?

— Nic, absolutnie. Jedno tylko jest pewne, ze ci
dwaj ludzie kiedy$ juz si¢ widzieli. Nasz nie wycho-
dzi, zamknat sie, kazal tylko wachtowym oficerom *
meldowaé ukazanie si¢ lgdu albo latarni morskiej.

— Odpoczywa. Zastanéw si¢: prawie trzy doby
nie schodzil z pokiadu. Ale sztormik, zdaje sie, byt
nie byle jaki...

Redaktor urwat i spojrzal w strong prawej burty,
gdzie dwie podluzne masy, skrepowane linami, chy-
lity sie 1 wznosity w takt kotysania sie statku. Nie-
mi pasazerowie odbywali ostatnia swa podréz, obo-
Jetni i niewrazliwi na pigkno ksiezycowej noecy.

Smutny nastréj- panowal na jachcie. Rozmowy
nie kleily sie. Zeglarze-jachtsmani, czujge sie na po-
kiadzie nieswojo, schodzili do kajut, ale tam réw-
niez bylo nieswojo, wige wracali na poktad. Ostat-
nie przeiycia wytracity ich z réwnowagi.

Nareszcie, o godz. 3-ciej w nocy zameldowano ka-
pitanowi ukazanie si¢ latarni morskiej w Nexo.?

— Kurs na latarnie — o§wiadezyt krétko. — Gdy
bedziemy pieé mil od brzegu, prosze mi zameldowaé.

— Jest!... zameldowaé — odpowiedzial wachtowy.

Kiedy brzegi bylo juz widaé wyraznie, Zboinski

28 Oficer wachtowy — majgcy shuzb¢ na pokladzie.
2 Nex0 — miasto portowe na wyspie Bornholm.
Zaruski: Na skrzydiach jachtéw 3
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wyszed! na poklad i objat komende. Z twarzy jego
nic nie mozna bylo wyczytaé. Ciekawi zawiedli sie:
. ten sam spokdj, te same bystre oczy, jednym rzutem
obejmujace rzecz albo zdarzenie, ta sama w oczach
wyrozumiato§é.

Po krétkiem manewrowaniu w porcie jacht przy-
cumowal * si¢ do nabrzeza. Zaraz zjawil sie przed-
stawiciel wladzy portowej i zebral dane dotyczace
statku i jego podrézy. Niebawem nadciggneli inni
z policji i kapitanatu portu i przystapili do urzedo-
wego stwierdzenia wypadku. Na nabrzezu zebral sie
tymezasem ttum gapiéw. W pét godziny przed jach-
tem staneta platforma, zaprzezona w dwa mate ko-
niki, i ludzie znieli z niej na poklad ,Burzystawa“
dwie trumny. Po zlozeniu w nie cial nieszczesnych
rozbitkéw ludzie diwigneli je i skierowali sie do
schodni.®

Rozlegl si¢ donosny gwizdek kapitana i zaloga
Jachtu zastygla w postawie na ,bacznos§é¥, oddajac
salutowaniem ostatnie honory swym przygodnym
pasazerom. Kapitan stal przy schodni. Gdy druga
trumna opuscila poklad ,Burzystawa®, rozlegt sie
podwijny gwizdek i wszysey opuscili rece od dasz-
kéw czapek, a bandera, dotychezas do potowy opu-
szczona, podniosta sie do korica drzewea.

Westchnienie ulgi powialo po catym pokladzie:
pomimo ludzkich uezué i wspétezucia dla cudzego
nieszczg§cia obecno§é trupéw przygniatala wszyst-
kich ciezarem mogilnego kamienia. Z chwilg zabra-

30 Cumowaé — uwigzywaé linami statek do nabrzeia.
81 Schodnia — deska stuigeca do przechodzenia ze statku na
brzeg i odwrotnie.
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nia ich ze statku wiew zycia przeszed! po calym po-
kiadzie. Mialo si¢ wrazenie, ze jacht podniést sie,
wyprostowat 1 zadrzal radoScig zycia, gotowy do
lotu 1 nowej walki z morzem.

Na schodkach kajuty ukazal sie von Kluck,
podtrzymywany przez doktora, i skierowal sie ku
schodni.

Zatrzymawszy sie przed Zboifiskim, zdjat czapke
1 stal niezdecydowany. Nie wiedzial, jak zaczaé.

— Jestemn panu winien zycie, panie kapitanie —
zaczgl po chwili — dziekuje szczerze...

Reka Klucka drgneta i uniosta sie nieco w kie-
runku reki Zboiniskiego.

Kapitan stal nieruchomy.

—- To byl czas wojny, rozumie pan, prawa woj-
ny sa surowe. Doprawdy, zatuje dzi§ bardzo, pan
rzucil si¢ na mnie.. w obronie wilasnej... musialem.

Patrzyl na blizne swego wybawcy, ktéra — zda-
wato sie — lekko zadrgata.

— A tamci dwaj — odezwal si¢ wreszcie kapi-
tan — czy tez rzucili si¢ na pana?

— Widzi pan, wojna, cztowiek swego jutra nie-
pewny, czlowiek ma nerwy. Zresztg, skad moglem
wiedzieé, ze paniski kuter nie miat karabinu maszy-
nowego...

Von Kluck kiamal §wiadomie.

— Czy pan wie, ze jeden z tych dwéch... — w o-
czach kapitana przemknela blyskawica — ze jeden
z tych dwoéch utopionych przez pana, panie von
Kluck, to byt méj syn?

Wylupiaste oczy bylego dowédey todzi podwod-
nej po raz drugi okryly sie przerazeniem.

3



36

Wyeciggnieta na pozegnanie reka opadia.

Von Kluck opuseit glowe i, nie wkladajac czapki,
ociezale ruszyt na schodnig, podtrzymywany weiaz
przez doktora. )

Na brzegu zaturkotata po bruku platforma z dwie-
ma trumnami i caly orszak po chwili znikngt za
weglem portowego magazynu.

Zaloga jachtu w gluchem milezeniu zaczeta sie
rozchodzié¢ po kajutach.

Pozostat tylko kapitan.. Nie widzial juz ani
Jachtu, ani von Klucka, ani gapiéw na brzegu. Du-
sza jego byla daleko na morzu. Na lodzi podwodnej
von Klucka. Biegta ku tym dwom, tongecym o pare
krokéw od niego, patrzyla w obtednie rozwarte ich
oczy, znikajgce pod wodg... na zawsze.. Z wyrokn
i za sprawy tego oto czlowieka, ktéry przed chwilg
stal przed nim, a teraz ciezkim krokiem wraca do
swojej rodziny... Puszczony wolno przez niego...

— Inaczej nie mozna bylo! Niech idzie...

Zboinski westchnal bezglosnie i skierowal sie do
swojej kajuty.

b —— e £ st =

I
Na jachcie ,Witez“
1. Podréz w r. 1925

Thimy ludzi zebraly sie na poludniowem molo?
portu gdynskiego, pragnac zobaczyé odejécie zaglo-
wego jachtu ,,Witez“ na morze...

Tak wlasciwie nalezaloby zaczgé opis tej nieza-
przeczenie ciekawej, a zarazem pierwszej polskie]
wycieczki jachtowej ,za morze“, to znaczy tam,
gdzie pieprz nie rosnie. Tego bowiem zwrotu uzywa
si¢ u nas na okre§lenie krajéw, lezgcych poza Pa-
ryzem, lub jeszecze dale] — za Lido. Zamilowanie
Jednak do ScistoSci zmusza mnie na wstepie, prosto
z tego molo zaznaczyé, ze ttuméw nie bylo, nie bylo
nawet ,licznych® przyjaciét i znajomyeh, tylko ma-
la ich gromadka i troch¢ mityech gapiéw: opalo-
nych, tegich chiopakéw z naszych wojennych okre-
téw. W gromadce tej widaé bylo twarze znajomych
oficer6w ze stojagcej w Gdyni eskadry.

— Za pozwoleniem jednak.. — stysze juz glos
ciekawego, a §wiadomego rzeczy czytelnika — jacht
»WiteZ“ — no tak.. widziatem w Londynie taki
jacht lorda Pincherlaina z trzema kominami, 2500
koni parowych. A ile kominéw ma ,,Witez*“!?

1 Molo — czgéé nabrzeia portu, do ktérej przybijajg statki.



38

— Raskawy panie — chcialbym mu odpowie-
dzieé¢ — przepraszam pana bardzo i nawet troche
sie wstydze, gdy stysze nazwisko lorda Pincherlaina,
ale ,,Witez“ nie ma ani jednego komina, nawet nie
ma za soba rurki, pykajacej benzyng: ot, taki sobie
okret, ni to, ni owo, ufny w zmitowanie boskie w po-
staci wietrzykéw chadzajaeych po morzu.

Pauza. Cisza. Oko... prawie perskie.

Dla rozproszenia watpliwosci podam na wstepie,
ze jacht ,,Witez“, o ktérym mowa, nie posiada zad-
nego mechanicznego motoru, a calas swa nadzieje
i sile poklada w zaglach, ktérych powierzchnia, jak
na jego drobne rozmiary, istotnie jest wielka. Do&é
powiedzieé, ze dlugo§é pokladu wymosi 12!/, m.,
maszt natomiast wznosi si¢ na 17 m. Inne wymiary:
szeroko§¢ 27'/,, m., zaglebienie 1'/, m., pojemno$§é
5/, tonny, ozaglenie systemu Marconiego 75 m?
Ogromne to ozaglenie zapewnia mu chyzo§é niema-
1a. Jacht ,,Witez* nalezy do typu matych jachtéw
morskich o cechach bardziej wyScigowych niz tury-
stycznych. Jest to typ statku zaglowego, ktéremu
w razie ciszy morskiej wystarczy, azeby zatoga w za-
gle dmuchala, a wnet si¢ porwie do lotu. Pomimo
szezuplych swoich wymiaréw ,,Witez“ niezaprzecze-
nie jest chluba portu gdytniskiego, do ktérego nale-
2y, nie ma tez sobie rownego i w porcie gdanskim.

Ten wlasnie ,,Witez“ kolysat sie lekko koto wy-
sokiego falochronu,? na ktérym staty ,ttumy* pu-
blicznoSci, 1 za chwile mial byé uwolniony od lin,
wigzacych go z przystania, azeby pelmemi zaglami

2 Falochron — mur odgraniczajacy port od pelnego morza.
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wyruszyé na morze. Wiatr gdzie§ od Pilawy,® wszyst-
ko gotowe, zapasy zywnoSci, woda juz przyjete na
pokiad, a zatem...

— ,,Grot do gory, puSci¢ cumy!..

— Do widzenia, do widzenia! szczeSliwej drogi!
pomyS§lnego wiatru!

Chustki, kapelusze, lornetki — ,,Witez*“ drgnal,
nachylit si¢ i z miejsca ruszyl ,galopem“. Pare
zwrotdw przez sztag, azeby wydostaé si¢ na szerszg
wode, i juz dobrze znany szelest rozstepujacej sie
pr piersig zaglowego statku fali zaczyna piescié
na%d shuch: to morze, wielkie, pelne morze szepce
nath na ucho o tem, jak gdzie§ tam daleko... co§
tam si¢ chwieje, co§ tam sie dzieje...

Zboku podbiega pekaty kuter, blyszczac smarami
i polerowanyg miedziag. Dymem zasnul calg Pucks
zatoke — wiadomo, im rycerz mniejszy, tem wigcej
hatasu wyczynia — z klebow dymu wynurzaja sie
znajome twarze: to kapitan portu z zona odprowa-
dzajg nas poza obreb wlaSciwego portu. Jeszeze raz
pozegnania, zarciki na temat wielko§ci naszego ko-
rabia i braku na nim kominéw — kuter zakrecit
i znikngt w dymie. Poza nim wzbily si¢ na maszcie
wojennego okretu jakie§ kolorowe platki... Aha, to
sygnaly flagowe... ,Podhalanin“* do nas co§ méwi?

wzezeSliwej drogi“ ezytamy alfabetem ,,Code’u“.®
Nie mamy zbioru flag na ,,Witeziu“, wiee serdeczne
uczucia wdzigeznoSci za dobre zyczenia wyrazamy
salutem: dumnie wznoszaca si¢ na naszym maszcie

3 Pilawa — port niemiecki na wschodniem wybrzezu Battyku.

¢ ,Podhalaunin®“ — torpedowiec naszej floty wojennej.

5 ,Code’ — ksiega sygnaléw flagowych.
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bandera Yacht-Klubu schyla sie do potowy masztu
1 znéw wylata na jego wierzchotek.

»Bywaj mi zdrowy, kraju kochany*,

Zostaliémy sami. Wiatr przeciwny. Wiec ogrom-
nym ,halsem“® az pod mury Gdafiska plyniemy
wzdtuz brzegu, poczem zmieniamy kurs wprost na
latarni¢ morska na Helu.

Zmrok zapadl, kiedyémy okrazyli pétwysep i wy-
dostawszy sie na pelne morze, skierowali sie wzdhuz
brzegu ku nikngeym juz w mroku cyplom Rozewia.
Spokojne, duze fale z powaga jedna drugiej odda-
waty nasz jacheik, ktéry wypelniwszy swe zagle po-
my§lnym wiatrem, sunat szparko, roztracajac je
wcale bezceremonjalnie, Jakgdyby tutaj nie one, lecz
wlasnie on, ,,Witez*, byl wlodarzem prawdziwym.

Podobata mi si¢ ta jego zadzierzysto$é, jachtu
tego bowiem przedtem nie znalem. Dobrze zaczyna —
pomySlatem w duchu: maly, ale zuchowaty, nic so-
bie z pomrukéw morza nie robi.

Istotnie ,,Witez“ szed? doskonale: szybko, spo-
kojnie i lekko §lizgat sie po toni morskiej, zostawia-
Jjac za rufy dluga smuge skottowanej wody.

Latarnia morska w Jastarni blysnela jarzacem
sig okiem i zaczela szybko niem wodzié po morzu,
jakgdyby szukala tam czegoS. W jej blaskach fale
na tle ciemnej nocy tyskaly tajemniezg, prawie mi-
styczng poswiata. Czarna glab morza stala sig je-
szeze czarniejsza i mrok zupelny otoczyl nas nie-
przejrzysta zastong.

8 Hals — kurs statkn zaglowego.
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Z nastaniem noey ukazaly sie na morzu liczne
Swiatetka okretéw, ptynacych, tak jak i my, wzdtuz
brzegéw pétwyspu. Od czasu do czasu przesungl sie
blisko, jak widmo bezglosne, jaki$ statek rybacki,
ktéry wbrew przepisom zeglarskim nie mial zad-
nych Swiatel rozpoznawezych na masztach. ByliSmy
nagszlaku morskim, wiodgeym od brzegéw niemiec-
kigh i duriskich do Gdariska, Krélewea i dalej. Na
Swiatla te trzeba bylo pilnie uwazaé, azeby nie ze-
tkngé sie przypadkiem z jakim okretem...

O Swicie mineliSmy ostatnia nasza latarni¢ mor-
ska na Rozewiu i wzigwszy kurs NW?/,W, wprost
na szwedzkie portowe miasto Karlshamn, zaczeliSmy
si¢ szybko oddalaé od brzegéw. Statki bedace na
szlaku morskim jely stopniowo roztapiaé sie we
mgle, az znikly z oczu zupehie. Zostaty tylko me-
wy: jak biale platki kwiatéw unosity sie w powie-
trzu, to znizajac si¢ nad samg powierzchni¢ wody,
to szybujac nad statkiem; czarnemi paciorkami oczu
zagladaly ciekawie w zakamarki jachtu, wreszcie,
spelmiwszy snadZ swe obowiazki konwojentéw, za-
wrdcity gromadnie i poleciaty ku brzegom.

» WiteZ mknat dalej. Pod koniec drugiego dnia
podrézy byliSmy juz na prawdziwej wodnej pustyni:
nic, tylko woda i niebo.

Srodek Baltyku posiada obszary o nieznacznej
stosunkowo glebokosci 20,12, a nawet 8 m. S to
mielizny: Srodkowa, Sztolpska i inne. Dlatego przez
Srodek jego nie przechodzi zaden szlak morski.
»WiteZ jednak, jako korab maty, mogt nie braé
w rachube tych przeszkéd i rwatl prosto do celu.
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Ustalitem tryb zycia, podzial na wachty’ i ko-
lejnosé stuzby zatogi: wachty dzienne po catery go-
dziny, nocne po trzy. Towarzysze podrézy szybko
dostosowali si¢ do warunkéw stuzby i braku prze-
strzeni na jacheie i w drugim juz dniu stanowili
dobrze zgrang zatoge.

P. Sztark, biegly w sprawach gastronomicznych,
objat funkeje gospodarza, skarbnika i zarazem do-
stojnika piastujgcego niestychanie wainy na statku
urzad koka,* ezyli mistrza sztuki kulinarnej, a urzad
sw6] — w imie prawdy historycznej musze tutaj
zaznaczy¢ — pelnit nietylko ze znajomoscia rzeczy,
ale tak gorliwie, ze jedyne ognisko na , Witeziu“:
nieoceniony ,,Primus“, dziefi i noc syczal bez prze-
rwy. Potem byly przerwy, lecz o tem nizej. Nieza-
leznie od tego pelnit obowiazki zeglarza przy czyn-
nosciach zbiorowych zalogi. My, pozostali cztere),
stanowiliSmy dwie wachty, zmieniajace sie pokolei;
Ja, z natury rzeczy, objalem ponadto funkeje ofice-
ra nawigacyjnego.’

Dziefi minal bez zdarzed. Nastala noc chmurna
i dostatecznie wietrzna, azeby statek nasz z ta sa-
ma szybkoScia mégt dalej pedzié przed siebie.

Na ,psiej wachcie“,® ktéra wypadla mi tej no-
¢y w udziale, dopedzity mie obrazy, wrazenia i my-
§li pozostawione na dalekiem juz polskiem wybrze-
zu. Dlaczego nikt nie wierzyl, ze wycieczka ta doj-
dzie do skutku? Przygotowania nasze zabraly kilka

T Wachta — cze$é skladowa zalogi, a zarazem dyzur stuzbowy.
8 Kok — kucharz.

® Oficer nawigacyjny wyznacza droge okretu.

1® Psia wachta — dyiur od godz. 24-tej do 3-ciej.
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dni czasu — to prawda. Byla to pierwsza wogéle
podréz polskiego jachtu na wody zagraniczne —
nasze urzedy morskie nie byly przygotowane na po-

ne przedsiewzigcie, jakkolwiek uczynity wszyst-
ko, azeby nam przygotowania ulatwié. Wdziecznosé
mam réwniez wielkg dla naszej marynarki wojen-
nej z jej dowédztwem na czele za pomoc okazang
1 zaopatrzenie nas w niektére wydawnictwa morskie
i mapy szczegbélowe, ktérych nam bylo brak. Potem
zn6w dwa dni zatrzymat nas Kapitanat Portu Gdyni
z powodu jakiego§ tam cyklonu, ktéry az z zatoki
Botnickiej zameldowat si¢ w Gdyni, gdzie mial za-
miar 1 istotnie zlozyt wizyte. I to nic. Ale dlaczego
nie wierzono w powodzenie naszej wyprawy? Ofi-
cerowie marynarki kiwali niedowierzajagco glowami
i znaczaco si¢ uSmiechali, jakkolwiek impreza samg
interesowali sie zZywo i szczerze powodzenia zyczyli.
Ze ,,Witez“ maly? Ze druzyna pierwszy raz zebrala
si¢ w zespét zalogi? Byé moze. Tem bardziej ,,Wi-
tez“ musi podréz te odbyé.

Zapewne, w powatpiewaniach tych byla pewna
doza stusznosci. Ja jednak na poparcie swych po-
stanowiefi miatem argumenty, o ktérych nie wszyscy,
byé moze, wiedzieli.

Yacht-Klub Polski, towarzystwo, ktére sie zor-
ganizowalo w r. b, wykonat pewng — znaczng na-
wet — prace okoto ugruntowania podwalin polskiej
turystyki morskiej i sportu morskiego wogéle: zbu-
dowal wlasng przystafi, uzyskat siedzibe w Gdyni,
sprowadzil lodzie zaglowe i — co najwaimiejsze —
zakupit dwa statki morskie zaglowe. Jeden z nich —
to wlaSnie nasz , Witez“, na ktérym ptyniemy. Na



44

zakoriczenie prac tegorocznych nalezalo koniecznie
odbyé¢ wycieczke dalsza, azeby zachecié watpigeych,
pokazaé na zZywym przykladzie, ze Jacht nietylko
do zdobycia puharu na regatach shuzy, lecz moze
i8¢ w zamorskie, dalekie nawet kraje. Wszak pomi-
mo odzyskania wybrzeza morskiego jesteSmy do-
tychezas ladowem spoteczefistwem, nie mamy zaufa-
nia do morza, boimy sie jemu swe kapitaty powie-
rzyé, kategorje naszego mys$lenia sg czysto ladowe.
Jak najépieszniej potrzeba nam si¢ zabraé do pracy,
zblizyé spoteczefistwo do morza, skapaé je poprostu
w wodzie, wychowaé pokolenie ludzi znajacych mo-
rze, rozmilowanych w niem do najwyzsze] tesknoty.
Niech jachty nasze stang sie pionierami tej idei,
niech rozwing bandery polskie na wszystkich mo-
rzach Europy, zanim — jak méwi o naszych przod-
kach stary kronikarz, ze ,zawsze do morskich wy-
praw chciwe wyciggali rece, najwicksze swe bogac-
two upatrujac w okretach® — i my do morza chei-
wie wyciaggniemy rece.

Tak jest. ,,Witez“ musi i§6 naprzéd, chocby
wszystkie zagle jego miaty p6jsé w strzepy!

Kotysany dosé wysoka falg i ogarniety ciemno-
Seig nocy, ktéra na siedem rygli zamkneta widno-
krag, puScilem wodze marzeniom...

Na prawo blysnelo co§ w mroku, jakgdyby bty-
skawica daleka. Oddalem ster wachtowemu i wzig-
tem lornete. Nic. Kotysza sie pagory wodne, zasla-
niaja co chwila widnokrag. Jest! znowu w tem sa.
mem miejscu btysneto. Co to byé moze? Latarnia
morska na skale Utklippan? Za wezeénie. JesteSmy
na Srodku Battyku, cokolwiek blizej juz Skandyna-
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wjl. A zresztg.. Kompas niewyprébowany i log
nowy zupelie. I jeden i drugi mégl naklamaé.
Moze to Utklippan. Dalekie, bardzo dalekie $wiatlo,
racze] poswiata, htysneto znowu.

Z kajuty wynurzyla sie postaé p. Aleksandrowi-
cza, ktory wychodzit ze swoim wachtowym, p. Lau-
dafiskim, zmienié mi¢ z psiej wachty. Podzielitem
si¢ z nim swemi spostrzezeniami. Chwilami widaé
Juz biyski nawet gotem okiem — wlasnie takie, jak
na Utklippan. Mozliwe, ze falszywy kompas wypro-
wadzit nas zanadto na potudnie i ze zréwnaliémy sie
Juz z temi niebezpiecznemi rafami. Zmienitem za-
tem kurs na N i podciggnawszy szkoty zagli, skie-
rowaliSmy si¢ na péinoe, azeby Scisle okreslié miej-
sce statku na morzu. Swiatta jednak po godzinnem
migotaniu znikty.

Byly to, jak si¢ okazalo, niestychanie dalekie
odbicia na chmurach $wiatet latarni morskiej Oeland-
Udde na wyspie Oeland, czego narazie, dzi¢ki ma-
temu wzniesieniu pokladu , Witezia® nad poziomem
wody (60—80 cm) i nieustannemu zastanianiu wid-
nokregu przez fale, nie mozna bylo stwierdzié.

Leglidmy tedy na dawny kurs NW¥,W i tak
szliSmy do §witu.

Dnia tego, przed wschodem storica, ogladaliSmy
niezmiernie rzadkie zjawisko S$wietlne. Widziatem
wiele wschodéw slofica na morzu, zjawiska takiego
Jednak nie zdarzylo mi sie nigdy zaobserwowag.
Oto lada sekunda miala sie ukazaé tarcza stofica na
widnokregu. Niebo chmurne. Juz obloki nad mo-

' Log — przyrzgd do mierzenia szybkoci biegu statku.
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rzem przybraty barwe rozzarzonych wegli, za chwile
rgbek stonca zablysnie...

I zamiast slofica wychyneta z wody w tem miej-
scu nagle — kula zielona: jaskrawo zielona, z ostro
zarysowanemi krawedziami, o §rednicy mniejszej od
grednicy stofica ('/, wielko§ci) — jak bania szklana
zablysla i zgasta. BezposSrednio potem ukazala sie
krawedZ stofica. Zjawisko to trwalo jedna sekunde.

Z nastaniem dnia ukazaly si¢ dalekie jeszcze wy-
brzeza Skandynawji: szereg wzgérz porostych, jak
okiem siegnaé, niewysokim lasem.

Okredliwszy punkt uzyskany,* zmienilem kurs
na W i po kilku godzinach przechodzilismy juz po-
' miedzy plaska wyspa z latarnig morska tejze nazwy
Utlingan a wspomniang Utklippan. Teraz mozna
bylo dobrze obejrzeé te, stojaca daleko bardzo od
brzegu na samotnej skale, latarnie morska, ostrze-
gajacy Zeglarzy o istnieniu w tem miejscu catej ple-
Jady raf podwodnych i nadwodnych, o ktére w tej
chwili z wscieklym grzmotem rozbijaja sie fale.
Biada okretowi, ktéryby sie pomiedzy nie dostat!

A zatem ,,Witez“ przeptyngl juz morze. Nic, ze
maly. Wartko ptynat, bo oto niespelna w dwie doby
JesteSmy tutaj... zdaleka widaé wieze Karlskrony.

JesteSmy dumni ze swego okretu, ktéry zosta-
wiwszy Scylle i Charybde za sobg, teraz wesoto
pruje szwedzkie juz wody. Z glehi kajuty rozlega
si¢ szum ,Primusa“; nasz ,konsul kok“ (p. S. byt
polskim konsulem w Kolonji i na Murmanie) puseit
juz w ruch aparat do pokrzepiania sit nadwatlo-

12 Punkt uzyskany — w gegludze punkt, w ktérym w danej
chwili statek si¢ znajduje.
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nych nocnem czuwaniem zalogi. Wiemy, ze posypia
sig wnet jak z rogu obfitosei rézne kanapki, krajan-
ki, konserwy, smazone smakotyki — co kto woli —
a nadewszystko doskonala gorgca herbata; to tez
w mitym nastroju dzielimy si¢ wrazeniami i oglg-
damy domy, wille i wieze, najpilniej za$§ rozrzucone
doS¢ obficie wiechy '* i baki,** wskazujace mielizny
i skaty podwodne, ktérych tu legjon.

Przed nami w niebieskawej dali zamajaczyly trzy
wiechy. Polecitem wachtowemu sterowaé na te zna-
ki, a sam zeszedlem do kajuty.

— Panie kapitanie — stysze¢ po chwili glos ster-
nika — jedna wiecha dym puscita.

— Nic nie szkodzi — odpowiadam z wymuszong
powaga — tak trzymadé.

— Jest — brzmi odpowiedZ — tak trzymad.

Najdalsza z tych wiech wyglgdata, jak wyrasta-
Jacy z wody komin fabryezny odleglego jeszcze bar-
dzo Karlshamnu, czego zresztg nie mozna bylo
stwierdzié.

Plyniemy tedy dalej wprost na te dymigcg wie-
che, przerzucajge si¢ beztroskiemi zartami na temat
niezwyklych sposobéw znakowania mielizn, uzywa-
nego przez Szwedow, mijamy kolejno miasta: Karls-
krone, Sturk-6, Ronneby i inne pomniejsze, a przed
wieczorem, okrazywszy wyspe Tirn-6, skrecamy na
potnoe i wptywamy do fiordu, na koficu ktérego
lezy cel nasze] podrézy — Karlshamn.

Roztracajac piany przed sobg pelnemi zaglami,

'3 Wiecha — znak w postaci wysokiego drags, umocowany
do kotwicy, wskazujgey mielizne.
'* Baka — znak w postaci wieiyczki na brzegu.
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wpada ,,Witez“ do portu i zatoczywszy péikole,
o0 godz. 17-tej staje na kotwicy w przystani jachtowej.

Z przystani przeciggneliémy si¢ do nabrzeza.

Na pokladzie zawrzata goraczkowa praca: trzeba
zagle zwingé, liny ulozyé, pokiad zmyé wodg, a do-
piero wtedy mozna mysleé o sobie. To tez w pét go-
dziny ,,Witez" tak wygladal, jakgdyby nie byl w zad-
ne} podrézy: wysoki, smukly, biaty jak labedz sta-
nowezo wyrozniat sie¢ korzystnie pomiedzy réznemi
statkami i jachtami, stojacemi w porecie.

PrzybyliSmy do kraju prohibicji, gdzie sprzedaz
trunk6éw alkoholowych jest prawem wzbroniona.

A oto pierwszymi ludZmi, ktérzy wyroéli na brze-
gu nad poktadem ,,Witezia®, byli dwaj pijani mary-
narze. BezmyS$lnie i dobrodusznie przygladali sie
zgory naszemu okretowi i sztormowali na ladzie.
Z r¢kami zalozonemi w kieszenie walezyli srodze
z prawem zachwianej swej réwnowagi, starajac sie
bezskutecznie utrzymaé na rumbie.”® Z pét godziny
trwato to uporczywe badanie szczegéléw naszego
statku — bez slowa i bez gestu, poczem ,wzieli
kurs“ na swoj statek i cichutko, spokojnie, choéd
chwiejnie, si¢ oddalili. Byli to, jak pézniej objasnit
nas kapten-hamn, marynarze z obcego okretu. Niech
1 tak bedzie.

Szwecja... odsylam tu ciekawego czytelnika do
podrecznikéw geografji, Baedekerdw i t. p.

Powiem tylko: mily, spokojny, pracowity naréd,
kultura wysoka, kraj skal granitowych, szlifowanych
w lodowcowej epoce, a dzi§ porostych lasami, wéréd

1 Rumb — kierunek wedlug kompasu.
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ktorych rozciggaja sie skrzetnie uprawione Igki.
Kraj, w ktérym nikt nie krzyczy, nikt sie nie $pie-
szy, choé wszystko na czas jest zrobiome, kraj ciszy,
tagodnej prostoty i dobrobytu.

Jeszeze jedno: gdyby z policjantéw robiono tu
lekarstwa, napewno $miertelno$é bylaby wielka. Po-
licjant jest tu do pewnego stopnia muzealnym oka-
zem, raczej historyeznym ornamentem do sztafazu,'®
anizeli czlowiekiem. Biedacy, sami, zdaje sie, to
czujg i maja miny znudzone $miertelnie. Wigzienia
stoja pustkami.

O tem, zeSiny nastepnego dnia zwiedzali Karls-
hamn i okolice, a potem koleja udali sie¢ przez Ron-
neby do Karlskrony, wojennego portu Szwecji, ze
tam stoi pomnik Karola XI i sa fabryki plétna za-
glowego, nie bede pisal, bo tak si¢ pisze o kazdej
europejskiej Mejszagole, do ktérej nas dowiezie
mniej lub wigcej rozklekotany ,express* (koniecz-
nie express).

Z Karlshamnu wystalem depesze powitalne: do
posta polskiego w Sztokholmie i do konsula polskie-
go w Malmd, na ktére otrzymatem nastepujace od-
powiedzi:

Sztokholm. 111199. 45. 24/. 1925. 13,10.
General Zaruski
Polski jacht ,,Wites“, Karlshamn

Dzigkujgc majserdeczniej za pozdrowienia gene-
rala polskiego Yacht-klubu i zalogi »Witezia“, witam

1% Sztafaz — to wszystko, co otacza pewien przedmiot dls
ozdoby.

Zgruski: Na skrzydiach jachtow 4
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panéw na szwedzkiej ziemi 1 2aluje, ée nie mam spo-
sobnoéci ugoszczenia dzielnej zalogi polskiej w Sztok-
holmie. Zycze szczesliwej drogi, domoszqc, ze praze-
statem szwedzkiemu Yacht-klubowi kolezenskie po-
zdrowienia ,,Witezia“. Poset Wysocki

Malmoé. 03450, 31. 23/8. 11,35 stats.
Generat Zaruski

Ombord Polska segelyachten ,,WiteZ"
Karlshamn

Witajgc serdecznie pana kapitana oraz pandw
cztonkéw Yacht-klubu Polski na wodach szwedzkich,
2yczy przyjemnego spedzenmia chwil na lgdzie oraz

szczesliwej dalszej podrozy Konsulat Polski

Trzeciego dnia rano na ,,Witeziu“ panowat zno-
wu ruch ozywiony: rozwijano zagle z pokrowcow,
weiagano malutka szalupke-tuping na poklad, szu-
kano w glebi jachtu miejsca dla zapasowej barylki
z wodg, ktéra nigdzie nie chciata si¢ zmieScié, zala-
twiano formalnoSei portowe, przedstawiajace si¢
mniej wiecej tak:

— Dokad udaje sie lust-yagd ,,Witez*?

— Na Bornholm, do Roénne.

— G@Good bye,”” pomySlnego wiatru!

Wedlug pojeé tych ludzi Swiat dla kazdego stoi
otworem: je§li nie wieziesz na swym statku tytoniu
i spirytusu i nie masz nic placié — jedz, gdzie chcesz.

17 Good bye (czytaj: gud baj) — do widzenia.
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ZaszeleScily znéw liny, wigzace nas z przystanig,
i, Witez* ruszyl z miejsca, jak zwykle ,z kopyta,
zegnany zyczliwemi uklonami Szwedéw. Za portem
widaé bylo morze ciemno-granatowe, poorane brézda-
mi spienionych grzebieni. Znaé bylo, ze na pelmem
morzu dmie silny wicher — znowu pomyslny — tym
razem od rumbéw poétnocnych. W przewidywaniu
tego nasze zagle byly zmniejszone do */,. Jakoz za
wyspa Tarn-6 zupelmie ,$wiezy“ nord-ost wyskoczyt
z za przylagdka i ponidst nas, zda sie, w powietrzu.
»Witez* tak szybko gnal przez wzburzone fale za-
toki, Ze w niespelna godzing dopedziliémy i zosta-
wiliSmy za sobg duzy parostatek, ktéry port opuscit
przed nami.

Parowiec ciezko nurzal si¢ w falach i czerpat
burtami cate ,Niagary“ wody, ktéra chwilami do-
siegala najwyzszych pomostdw.

Na niebie jednak zaczely si¢ dziaé rzeczy niedo-
bre. Zachmurzony zlekka widnokrag pokryt sie
clemnemi plamami, pod ktéremi zwisaly silnie na-
chylone firanki dalekich deszczéw. Morze sczerniato,
a fale jety sie tloczyé beztadnie, straciwszy zupeie
orjentacje co do kierunku. Juz kilka razy przeszly
nad nami przelotne wichry z deszezem, nachylajge
maszt ,,Witezia®“ ku wodzie.

Nagle dostrzeglem z lewej strony za rufa widok,
ktéry mie porwal na nogi: niedaleko juz od nas,
pod chmurg deszezowy czarna tofi wody zasnuta sie
cala biala plachta skotlowanej piany. Aha, prze-
mkneto mi w my§li, ,szkwat z pylem®..*

18 Szkwat — nagly, gwaltowny wicher.

4*
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— zagle refowad! — krzyknglem i skoczylem
z podwachtowym do masztu. ,,Skoczytem — to wy-
razenie wladciwe, piekne, ale nieprawdziwe: poczotl-
gatem sie, a racze] popelztem na kolanach i rekach
ku masztowi, gdyz , Witez wykonywat juz skoki
niezwykle, na jachcie za$, wiadomo, burt niema. Za
mng popelzngl podwachtowy pan B. Pan Aleksan-
drowicz pozostal u steru i mial przyjemnoSé obser-
wowaé wspaniaty widok, ktéry po chwili roztoczyt
sie przed jego oczami. Ja bylem zajety cigzkg pracag
refowania zgniecionego przez wichure zagla i nie
miatem czasu na ogladanie ,,pejzazu® — tylko prze-
lotnie, jednym rzutem oka.

Szkwal przylecial jak jastrzab. Moj rozkaz zo-
stal wydany za pézno: czas od ukazania sie wichury
na matym z powodu niskiego poziomu pokiadu wid-
nokregu ,,Witezia® nie przewyzszal zapewne jednej
minuty.

, Witez* polozyt si¢ na boku: pomimo wysitkéw
sternika, azeby najostrzej przykrecié do wiatru, nie-
tylko okienka kajuty, ale i dach jej zanurzyl si¢
w wodzie. Moment byt zlekka krytyczny. Trzymajae
sie liny nogg, co sity krecitem korba refows, pod-
czas gdy pan B. wypuszezal odpowiednig ling (gro-
ta-fal); czulem tylko, jak mnie jedna za druga
grzmocg po plecach wpadajgce na poktad fale.

Szkwat przewalit si¢ nad naszemi glowami i ,,Wi-
tez* sie wyprostowal.

O tem, ze si¢ podniesie, nie watpitem, przyznam
sie tylko po cichu — balem sig, czy maszt nie trza-
énie w potowie, boé przecie 17 m na 12/, m dlugo-
§ei jachtu to wysoko§é nielada.

e et

-
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Maszt jednak wyszedl z proby zwycigsko i statek
nasz pedzit dalej jak centaur Scigany przez fale.
Gwaltowne wichry nadlatywaly jeden po drugim.

Ukazala si¢ malutka, ale wysoka wysepka Han-6
i wkrétce plyneliSmy juz wzdluz je) brzegu, kieru-
jac sie na pelne morze. Wieczér sie zblizal. Oddziel-
ne plamy chmur na niebie polaczyly si¢ na widno-
kregu w jeden ciemny zwal, z ktérego szly wichry
coraz potezniejsze. Nie ulegalo watpliwosei, ze zbli-
za sie sztorm diugotrwaly. W tych warunkach roz-
sadek nakazywal wyzyskanie warunkéw najkorzyst-
niejszych.

W pewnem miejscu wybrzeza dostrzegliSmy sto-
jace spokojnie bez zagli maszciki statkéw rybackich.

— Tu jest przystan. PodejdZmy-no blizej, zoba-
czymy, co tam jest.

ZmieniliSmy kierunek 1 walczge ze wzmagajaca
sie weigz wichura, zaczeliSmy sie zblizaé do wyspy.

Juz widaé molo granitowe, oddzielne kamienie
przy brzegu, a oto wejscie do portu...

— A wiecie, panowie, zupa ze Swiezych ryb!..
co?

— Dobra rzecz — kto§ wtracil niezdecydowanie.

Mialem zamiar tylko obejrzeé port i wejscie do
niego — tak, na wszelki wypadek. A tu... ten spoké)
w zaciszne] przystani, §wieze ryby... tam zas... brrr...
och, jak zimno, chwiejnie i mokro!

Niewiadomo, jak sie to stalo, do§é, ze ,,Witez*
nagle znalazt si¢ u wejScia do portu i zagle opadly
na pokilad.

12 Centaur — postaé mityezna o ludzkiej gérnej czeSci ciala
(po pas) i kofiskim tulowiu.
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ByliSmy sami jakgdyby zdziwieni i niedowierza-
Jaco spogladaliSmy na siebie. Niebawem jednak po-
godzono si¢ z losem, upatrujge w tem palec Opatrz-
nosci, tem bardziej, iz przypomniano sobie, ze przed-
tem kilkakrotnie wyrazatem Zyczenie zawiniecia do
wyspy Han-o.

— Tak nam bylo sadzone — zawyrokowata za-
foga.

Zaraz. Wyspa Han-6. Co za wyspa? do jakiego
kréla nalezy? A otéz i ludnosé, mieszkaricy... \Io,
wylaZcie, wylaicie, wszystko jedno, zostaliScie juz
odkryei!

Istotnie na molo wysypata sie ,ludno$é“. Ryba-
ey, wyrostki, przyczlapali w drewnianych sabotach
i spodmach siegajgcych pod pachy na miejsce, gdzie-
Smy sie przyciggneli, i ogladali dziwo: zamorski
jacht — do tego polski.

-— Macie chlopaki po pierniku. To na ochote.
A starsi po kieliszku konjaku — tak zawyrokowat
nasz kok i zaczgl czestowaé.

— Bra, bra (dobre) — rozlegaly sie glosy wéréd
~ ludnoéei.

Przyjazne stosunki zostaly nawigzane. Krétka
rozmowa z ,gubernatorem‘, ktérym okazal sie pi-
lot ** miejscowy, uSwiadomita nas o stosunkach pa-
nujgcych na wyspie. Wyspa nalezy do kréla szwedz-
kiego: 250 mieszkaficéw, 2 konie, 5 kréw, kur i ka-
czek niemalo. Jest latarnia morska, szkola, stacja
ratunkowa — drogi natomiast ani $ciezki na calej

20 Pilot — starszy i do$wiadezony marynarz, ktéry wyplywa
na spotkanie okretu i wprowadza go do portu lub przeprowadza
przez miejsca niebezpieczne.
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wyspie niema — to niepotrzebne: kto chce znalezé
sie W innem miejscu, niz to, na ktérem stoi, ten pty-
nie. Takie jest prawo na wyspie.

Tymeczasem do burty ,,Witezia®“ podptyneta sza-
lupa, z ktére] zaczely Smigaé na poklad srebrzyste
fladry.

NielitoSciwy kok czyhal juz na nie. Niebawem
o zmroku siedzieliSmy w zacisznej kajucie, po smacz-
nej kolacji, pykajac fajki i popijajac herbate. Ze
zlo§liwym uSmiechem zadowolenia stuchaliSmy wy-
cia wichury, ktéra w bezsilnym gniewie szarpala li-
ny naszego statku i tlukla blokami o maszt. Za falo-
chronem, przy ktérym staliSmy uwigzani linami,
grzmial przybéj szturmujacej burzy i gryzt granito-
we posady: daremnie, potezne jego akordy nie mo-
gty sploszyé snu z naszych powiek, gdy okryei ko-
cami ulozyliSmy sie na krélewskich swych kojkach,*
marzge o fladrach 1 rozmaitych niebieskich migda-
fach.

Nazajutrz — zwiedzanie wyspy, latarni morskiej,
stacji ratunkowej i innych dziwéw, do ktorych na-
lezaly gesto rosngce na samym brzegu morza jezyny
1 maliny. ObeszliSmy wyspe dookota, fotografowali,
zblerali maliny, rozkoszowali si¢ przepigknym i po-
teznym w swej grozie widokiem straszliwego przy-
boju fal u skalistych brzegéw, ogladaliSmy ,,me-
mento mori“* w postaci strzaskanyeh i pogietych
stalowych szczatkéow jakiego§ niemieckiego okretu,
ktory tu zakonezyl swdj zywot zeglarski, wreszcie,
po dokladnem rozpatrzeniu sie wéréd skal i raf

2t Koja, zdrobn. kojka — kanapa, 16zko.
22 Memento mori — ostrzezenie: pamigtaj o $mierei.
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przybrzeznych, wybraliémy jedna najwiekszg, plaska
zupeinie, przez ktérg w nieprzepartym pedzie raz
po raz przewalaly sie rozjuszone fale — zwana Mal-
quarn —1i gubernatorem jej mianowaliémy p. Sztar-
ka, jako ze piastujge niegdy$ urzad konsula, biegly
byt w dyplomacji i sztuce rzadzenia. PoleciliSmy mu
gorliwie zajaé sie wprowadzeniem na tej wyspie
ogrodnictwa ze szczegblnem uwzglednieniem upra-
wy pomidoréw, ktérych wlasnie nam na statku za-
braklo, co nowomianowany gubernator solennie przy-
rzekl uezynié.

Na tem zakoficzylisémy swe odkryweze czynnoéei
dnia tego i wrécilismy na statek, gdzie mieliSmy
przyjaé zapowiedziang wizyte gubernatora Wyspy
Han-6. Jakoz o naznaczonej godzinie stawit sie on
w towarzystwie latarnika z synkiem, chlopakiem lat
dwunastu. Mili ludzie, obaj byli marynarze, byli za-
chwyceni wspanialoScia wnetrza naszego okretu,
choé pare razy stukneli glowami o niezbyt wysoka
powale tego wnetrza, i ujeci polska goScinnodeig.

Przed wieczorem pozegnaliSmy sie serdecznie, po-
czem goScie opuicili poklad naszego statku. Latar-
nik $pieszyl, azeby przed zmrokiem zapali¢ na gérze
morskie swe oko.

— No, dobrze, zeécie panowie zaszli do naszego
portu — rzekl na odchodnem gubernator — inaczej
Polska miataby dzisiaj o jeden statek mniej, niz
miata ich wezoraj.

Niezupehie godzitem si¢ na poglady pilota i mnie-
mam, ze Polska tak latwo nie wyrzeklaby sie swego
statkn.

Rankiem dnia nastepnego juz nas w porcie nie

.
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byto: pod zmniejszonemi znowu zaglami plyneliSmy
na SW, slizgajac sie po wielkiej fali, toczacej sie
od péMmocnego zachodu. O godz. 11 dostrzegliémy
na widnokregu przyladek Hameren na Bornholmie,
a o godz. 18-tej staneliSmy na kotwicy w Ronne,
picknem dufiskiem miasteczku i zarazem miejseu
kgpielowem Bornholmu.

Tu wigcej brunetéw, temperamenty zywsze i Zyw-
sze dla Polski sympatje. Nie zapomne owacji, ktérg
zgotowall nam oficerowie przechodzacego obok nas
na pelnem morzu duniskitgo parostatku. Nie wiem,
czy uradowala ich polska narodowa bandera , Wi-
tezia“, czy widok jacheiku, bujajacego na ogromnej
fali, doé¢ ze gdy zréwnali sie z nami, nagle na wszyst-
kich pomostach wylecialy czapki dogéry i diugo
w powietrzu si¢ chwiaty. Odpowiedzieliémy im tem
samem.

Osobliwoscia Ronne — jak calej Danji — jest
mnogo$é roweréw. Nikt tu nie chodzi, wszystko sie
toczy na koétkach: doroéli, dzieci, matki z trojgiem
niemowlat, §lusarze, kominiarze, koszyki, pakunki —
wszystko jedzie krecge pedaty.

Po jednodniowym pobycie na Bornholmie ruszy-
liSmy do dalekich jeszeze brzegéw ojezystych. Mo-
rze gniewne bylo od samego juz rana. Wielkie, roz-
legte i glebokie waly z szumem toczyly sie jeden za
drugim, zawijajac sie na wierzchotkach w festony
fantastycznyeh grzebieni. »Witez%, niezréwnanie
lekki i lotny, znakomicie przewijat sie pomiedzy
rozchwianemi wzgérzami, to spadajac na same dna
dolin, to stajac deba na spienionych ich czubach.
Nieraz zdawalo sie: ot ten dziad siwy, wysoki i sier-
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dzisty, zdaleka juz wyréiniajacy sie rozwichrzona
swg broda — ten juz niechybnie zwali sic nam na
pokiad. Juz tu, juz jest nad naszemi glowami, ry-
czy Jakie§ przeklefistwa z rozwartej swej paszezy,
aliSci... fajt — ,,Witez* siedzi na jego glowie, a dziad
pokonany wali si¢ plackiem w doline...

Popotudniu stan morza i zachmurzonego nieba
pogorszyt si¢ jeszcze. Barometr spada, a w miare
tego wzmaga si¢ falowanie morza. Szkwaly doga-
niajy nas nieustannie. O godz. 17-tej zmniejszyliSmy
do polowy zagiel gléwny i fok-zagiel ® nr. 2 zmie-
niliSmy na sztormowy; o godz. 21-szej (9-tej wiecz.)
w dzienniku okretowym , Witezia® falowanie morza
okreslone zostalo liczbg 6 wedlug skali 9-stopniowej.

Zaczela sie noc niespokojna.

Poniewaz biegliSmy ze sztormem pomyS§inym,
bylo rzeczg nad wyraz trudng utrzymaé statek na
rumbie. — To tez wiatr uderzat co chwila to z jednej
strony zagla gléwnego, to z drugiej, grozac nagltem
przerzuceniem go na burte przeciwng i katastrofg
w omasztowaniu, zwlaszcza ze i tak przy nachyla-
niu si¢ statku koniec ogromnego boma ** raz po raz
prul nadbiegajace fale, wyrzucajac fontanny wody
dogoéry i dajac podstawy do obaw o jego calosé. Po-
mimo staran grot kilka razy z grzechotem blokéw
1 trzaskiem przelecial na druga strone, wstrzgsajac
Jachtem poteznie. Za kazdym razem mialo sie wra-
zenie, ze liny masztowe uderzenia tego nie wytrzy-
majy i pekng, a wtedy olbrzymi maszt zwali sie
nam na glowy. Ostatecznie zmuszeni byliémy koniec

2 Fok — trojkgtny zagiel mniejszy na jacheie,
** Bom — drewno dolne iagla gléwnego.
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boma podnie§¢ wysoko dogéry, a caly zagiel przy-
ciggnaé do plaszezyzny Srodkowe] statku, przez co
przez morze.

Wskutek wichury latarnie ,,Witezia* nieustannie
gasty — nie pomoglo nawet otulanie szczelin szmat-
kami: byly chwile, gdy zadne §wiatlo, nie wylgcza-
jac latarni kompasu, na statku si¢ nie palito i ogar-
niala nas ciemno§¢ zupelma. Wowezas musialo sie
sterowaé Zeglarskiem wyczuciem kierunku i ruchami
bialego widma, zagla gléwnego.

Przed Switem fale dosiegly najwigkszyech rozmia-
ré6w: to juz nie byly fale Baltyku, ale oceanowe
wprost fale, ktérym nieraz mialem sposobnos$é przy-
gladaé sie zbliska. Ogromne, potezne szly z niepo-
wstrzymanym rozpedem jak moc jaka$§ glucha i §le-
pa. Pomimo to — milo mi to stwierdzié — zapis
w dzienniku okretowym o tej godzinie brzmiat:

»Witez“ na falaclr doskonale sie trzyma*.

Blysnelo §wiatto latarni morskiej. Niemiecki
brzeg. Co za latarnia? Po dlugoSei jej btyskéw roz-
poznaje latarni¢ Scholpin. A zatem dobrze: pomimo
batamutnosci odchylei magnetycznych w okolicy
Bornholmu kurs mamy dobry i wychodzimy tam,
dokad zmierzaliSmy.

Zmieniam kurs bardziej ku wschodowi i po kilku
godzinach jesteSmy juz na trawersie innej latarni
morskiej — Stilo.

Z brzaskiem dnia zobaczyliSmy z prawej burty
brzegi niemieckie, a przed sobg zasnute niebieskawsg
mgielkg dalekie wzgérza Rozewia. ByliSmy juz
w domu.
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Dziennik okretowy notuje tu dane:

,»wzkwaly. O godz. 5-tej trawers Rozewia. O godz.
9-tej trawers Jastarni, o 12-tej latarnia na Helu“.

Rozgniewane jednak na ,,Witezia® za porazke
swa morze nie chciatlo go wpuscié do Gdyni. Piegé
godzin jeszcze zmuszeni byliSmy lawirowaé w zatoce
Gdanskiej przy przeciwnym wietrze i szkwatach,
ktére go srodze ttukly po bokach, zanim zarzuecili-
Smy kotwice w tem samem miejscu redy gdynskie],
z ktorego dziesigé dni temu wyruszyliSmy na eks-
ploracyjna * wycieczke. Thiméw i tym razem nie
bylo: przybiliSmy cicho i niepostrzezenie do potu-
dniowego falochronu, niemal do tyech samych shu-
péw, przy ktérych staliSmy.

Na tlumny czas jeszcze nie przyszedt.

Wycieczka ta, na ktérej tak bardzo mi zalezalo,
spelnila swoje zadanie: wykazala wszystkim intere-
sujacym sie rozwojem naszego zeglarstwa, Ze na-
wet na malych statkach — zanim na wielkie sie zdo-
bedziemy — przy dobrej woli mozna odbywaé piek-
ne podroze.

Potrzeba tylko cheieé.

A jeSli okret jest maty, nalezy zdobyé sie na wiek-
szy zaséb wytrwania i czujno$ci, w mys§l klasyczne]
odpowiedzi danej synowi przez owa matke-Spartan-
ke: ,Powiadasz, ze miecz masz za krétki? Postap
krok naprzéd, a dosiegniesz nim wroga“.

25 Eksploracyjny — badawezy.
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2. Podréz w r. 1926

— No, i jak bedzie?

Na pytanie to nie byto odpowiedzi.

Posepny nastréj panowal owego wieczora w ma-
lutkiej, ale pieknej i przytulnej kajucie jachtu, sto-
jacego na kotwicy w wojennej przystani Gdyni. Tuz
obok, w korytarzyku niespelna metrowej dtugosei,
noszacym szumng nazwe ,kambuzu“ huczal zacny
,Primus¥, jedyne zZrédio gastronomicznyeh rozkoszy
zalogi. Zazwyczaj budzit on nieokreSlone blizej na-
dzieje wyczucia zapachéw, od ktérych szanujaey sig
szezur ladowy popadiby w dwugodzinne omdlenie,
ktére jednak dla zalogi jachtu stanowily podniete do
dalszego zycia, a zarazem, stwierdzenie jego wartoscl
Tego wszakze wieczora nawet ,,Primus“ nie rozwial
chmur z oblicza czterech zeglarzy , Witezia®, zebra-
nych w kajucie.

Jak bedzie?

Chodzilo o to, ze spodziewany dzi$ wlasnie piaty
cztonek zalogi przystal zawiadomienie, ze niestety,
z powodéw i t. d. w podrézy wzigé udziatu nie moze.
Czterech? Za malo: stuzba na pokladzie po dwoch na
zmiane — a kto przyrzadzi positek?

Przez uchylone napét luminatory (okna) dolecial
plusk wioset i po chwili stukneto co§ dyskretnie
w burte ,,Witezia“.

— Odbijacze, odbijacze! — odezwalo si¢ naraz
pare gloséw: nalezy wiedzieé, ze jacht kazdy Jest
czem$ w rodzaju ,figurynki z porcelany, ktdéra sie

! Kambuz — kuchnia okretowa.
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chroni nawet od najbardziej dyskretnych uderzen.
Siedzacy najblizej wejScia wyskoezyli na poktad.

Telegram.

sJacht ,Witei“ — kapitan — nazwisko — jutro
przyjezdza — nazwisko — umie gotowaé — aparat
fotograficzny — gramofon“.

Wybuch radoéci zaghuszy! ostatnie stowa depeszy.
To tez podane niebawem na st6! przez p. Michata,
popularnie zwanego ze szwedzka Mikielem, kawatki
tyka z musztarda, ktére on befsztykami nazywal,
przyjete byty z uznaniem odpowiadajacem ich tytu-
towi. ’

Nazajutrz istotnie przybyl nowy zeglarz, p. Ta-
deusz M., z walizami, pakunkami, paczkami, apara-
tem fotograficznym i gramofonem.

Pan M. objal funkeje gospodarza i koka zarazem.
Na naradzie z p. Mikielem, w ktérej brata udziat cala
zaloga, rzeczywiscie wykazal wielka, jak na urzednika
ministerstwa, znajomo$é sztuki kulinarnej. Utozyli
spis artykuléw spozywezych, ktére mieli zakupié, tak
dlugi i wyczerpujgcy, ze zapaséw tych starczyloby,
jak mniemam, na wielokrotne okrazenie bieguna pét-
nocnego; ze raczej moglibySmy dostaé kolowacizny,
niz marnie zemrzeé tam z glodu. Popotudniu, poczy-
niwszy zakupy, przywiezli w szalupie tyle konserw
migsnych, rybnych, owocowych, tyle butelek wody so-
dowej, cytryn, §liwek, piernikéw ete., ze pod cieza-
rem tego wszystkiego jacht znacznie pograzyt sie
w wodzie. Rad bylem, ze bgk® z ,,Witezia® nie mogl
wiecej tego dobra pomiescié i ze najwiekszy holownik

2 Bgk — szalupka.
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portu ,,Ursus“ byl nieobecny, bo napewno byliby
przywiezli zapaséw jeszcze wigcej 1 z miejsca ,,Wi-
tezia“ zatopili.

Po parodniowych przygotowaniach i zalatwieniu
formalno$ci portowyeh dnia 21 lipea podniesliSmy
kotwice i wyruszuliSmy na morze.

Wedtug programu, ulozonego przez Zarzad Yacht-
Klubu, mnie wypadio objaé komende ,,Witezia* w te]
jego podrézy. Kierunek na'péinoe. Jako koncowy
punkt miatem Sztokholm, zresztg wybdér portéw
i marszruta dowolne. Niestety, wyroki przeznaczenia
spietrzyty przed ,,Witeziem* tyle trudnosci, ze droga
jego, znaczona szeregiem niemal ze klasycznych ka-
tastrof, musiatla byé w ciaggu podrézy gruntownie
zmieniona.

Pierwsza katastrofa, ktéra ,,djabli nadali“, bylo
to, ze rzemiennym dyszlem postanowiliSmy wstgpié
do portu na Helu, gdzie wszyscy prawie mieliSmy
znajomych wsréd gosei letniskowych potwyspu. Przed
wieczorem staneliSmy w porcie, a na drugi dziefi
hiperborejskie wiatry zaczely dmuchaé w modrg ton
Baltyku coraz mocniej i uporezywiej, az wydmuchaty
na semaforze?®, stojacym koto latarni morskiej, cztery
patki z kulami, czyli 8 do 9 podziatek skali Beauforta,
znak, ze po morzu przechadza si¢ cyklon (nie cyklop),
noszacy w jezyku marynarzy nazwe sztormu.
A w sztorm lepiej z portu nie wychodzié. W dodatku
zaniemégl nam jeden z zeglarzy, p. M., ten wlasnie,
ktéry byl spraweca tylu wzruszen zatogi, z poczgtku
smutnych, a potem radosnych. Zaniemégt i chodzit za-

3 Semafor — maszt na brzegu, shuzgecy do dawania sygnaléw.
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myS$lony i niezdecydowany. Nie pomogly perswazje,
ze morze jest doskonatym lekarzem, wszelkie choroby
leczy bez bolu, a goli bez brzytwy. Pan M. czul sig
coraz gorzej, wreszcie na trzeeci dzien o$wiadezyl mi,
ze jechaé nie moze. Z zalem musialem go zwolnié
z pokladu i zostawié¢ pod opieka licznych znajomych
1 przyjaciét p. M., w glebokiem prze§wiadczeniu, ze
Zyciu jego nie grozi niebezpieczenistwo.

Kapitan stojacego obok jachtu ,,Carmen®, nale-
zgcego do tegoz, co i my, Yacht-Klubu Polski, przy-
szed! nam w nieszczeSeiu z pomocg i odstapit jednego
ze swoich zeglarzy, p. B., ktéry z radoScia w sercu
1 walizkg w reku w pét godziny po zawareiu trans-
akeji zameldowat si¢ na ,,Witeziu“. Nowy zeglarz, jak
sie pdzniej okazato, byt nietylko mtodym wilkiem mor-
skim, lecz réwniez wynalazca w dziedzinie kulinarnej:
do niego bowiem bezsprzecznie nalezy sltawa wynale-
zienia sposobu przyrzadzania ,zupy na twardo“,
sposobu zapewne nieznanego naszym gosposiom, nie-
ocenionego wszakze na malym statku, gdzie wszystko
chwieje sig, skacze, pluska i ostatecznie wylewa sie
z rondli.

Wreszcie dnia 23-go dwie - patki z semaforu od-
‘padly. ZaczeliSmy si¢ przeciggaé linami z jednego
konica molo na drugi — blizej do wyjscia — i tu zno-
wu dosiegla nas katasrofa, w ktérej giéwnym akto-
rem bylem ja, osobiScie.

Idge po belce nadwodnej falochronu réwnolegle
z jachtem i chronige go od zetkniecia sie z murem,
w pewnej chwili nie zdazylem w czas reki usungé
i,,Witez“ przycisnat mi ja lekko do mola — tak z do-
brego serca, po przyjacielsku. Wynik karesu byt ten,
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ze ziemska powloka jednego z moich paleéw, zdarta
do koSci, zwista bezwladnym strzepem przy akompa-
njamencie, majgeym co$§ z muzyki Saint-Saensa, trza-
skajgcych, gruchotanych kosei. Przykrylem co rychlej
owym strz¢pem nago$é swoich kosci i wydostatem sie
na molo. Awantura helska, jodyna, bandaze, poczem
dwaj zacni lekarze, ktérzy si¢ troskliwie memi palca-
mi (bo i drugiemu si¢ dostalo) zaopiekowali, pp. ka-
pitan ,Carmen, dr Czarnowski, i prof. Kryfiski,
zgodnie orzekli, ze nie nalezy przy takim stanie rze-
czy w podrdéz wyruszaé, mogg bowiem nastapié kom-
plikacje. O medycynie mam bardzo pobiezne pojecie,
komplikacje przeto zrozumiatem w ten sposéb, ze mo-
ze zaJS¢ potrzeba uciecia reki po tokieé — przy matej
komplikacji, przy wigkszej — po ramie, przy najwiek-
sze) za§ — ucigcia zapewne reki wraz z glowa. W tym
ostatnim wypadku historje podrézy musiatby napisaé
kto§ inny, prawdopodobnie méj zastepea na jacheie.
Tak czy inaczej, zmuszeni byliSmy zostaé i czekaé na
komplikacje. Poczutem si¢ jeficem, jak Odyseusz, z ta
réznica ze Odys byt jeficem nimfy Kalipso i siedziat
na wyspie, ja za$ bylem na pétwyspie i nimfy do mnie
przystgpu nie mialy. Biedzitem si¢ wszakze niemniej
od bohatera greckiego, gdyz markotno mi byto wyru-
szaé w podréz z rgkag — w dodatku praws — ma tem-
blaku, tem bardziej ze na takim chybotliwym jak ,, Wi-
tez korabiu, nawet przy zdrowych zmyslach, nie-
zawsze da sig po jednej desce chodzié, bardzo czesto
natomiast zmuszonym si¢ jest posuwaé sie po pokla-
dzie sposobem czworonogéw.

Dwudziestego 6smego ,,Witez* znowu stat na kon-
cu falochronu i szykowat sie do podniesienia zagli.
Zaruski: Na skriydiach jachtéw 5
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Grot przy silnym wietrze juz poszedl dogéry, ale za-
wadzit listwa o bom-topenanty* i réwno, gladko na
przestrzeni pol metra si¢ rozprul, a réwnocze$nie
(stuchajeie, stuchajecie!) na pokladzie zabrzmiat groz-
ny okrzyk: ,cztowiek za burtg*“! Taki okrzyk normal-
nie mrozi krew w zylach. Istotnie, pewien czlowiek,
ktéry nie znal jeszcze narowdw ,,Witezia®, wlazt tam,
gdzie nie powinien byl sterczeé, a trzepnigty Zaglem
opuscit deski pokiadu i najkrotsza droga udal sie do
wody. AliSeci, jezeli szybko ,,bulknal“ w ton szklistg
Battyku, jeszeze szybeie] zpowrotem sie wygramolil.

Te nowe nieszczeScia nie zrazity nas jednak. Za-
giel w pét godziny zostal naprawiony, zeglarz wy-
secht dokladnie i pod zarefowanemi zaglami wyru-
szyliSmy z portu, zegnani uklonami, kwiatami i okrzy-
kami licznych znajomych i publicznos$ei.

Vogue la galére?!

OkrazyliSmy pétwysep 1 wzdhuz brzegu skierowa-
liSmy sie ku Rozewiu. Kurs NW — na ciesning Kal-
marska.

O drugiej) w nocy trawers Rozewia — maly de-
szezyk — 1 ,kraju kochany, juz w mgliste] nikniesz
powloce*: wychodzimy na pelne morze.

Nastepny dzien i noc na wodnem pustkowiu. Za-
chodni wiatr zmienia si¢ na NO, a sila jego roénie.
Zarefowano grot do potowy. Wielkie i bystre fale
o kolorze rteci przy zamglonym blasku ksiezyca wy-
gladaly jak niezliczone rzesze zakutych w stal wojow-
nikéw: szty twardemi, mocnemi szeregami i twardo

+ Bom-topenanty — liny.
5 Czyta) wog la galer (po francusku) — znaczy dostow-
nie: pilyn galero!
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bity w biatg pierS$ ,,Witezia“, zalewajae bryzgami po-
ktad i zagle do polowy ich wysokosei. ,,Witez®, lezac
na boku, skakal i nurzat sie w nich jak kaszelot.® Pro-
sit o ulge i dalsze refowanie skrzydel, wzburzone bo-
wiem fale wstrzgsaty jachtem poteznie; na prosby je-
go jednak pozostalem gluchy i zagle zostawitemn bez
zmiany, zmuszajge go do nadzwyczajnego wysitku.
Przewidywatem zblizajacy si¢ sztorm i pragnalem
mozliwie szybko zastonié si¢ masywem Oelandu.
Kto nie widziat takiej nocy, nie oglagdal zbliska,
ale to tak — zupelnie zbliska, jak tylko mozna z po-
ktadu matego jachtu ogladaé — rozpedzonych gér
wodnyech, nie styszal w huku spadajgcyeh grzebieni
glosu zywiolowej mocy, wobec ktérej czlowiek ezuje
sie tem, czem jJest w istocie — maleiika kruszyna
piasku, rzucang z jednej fali bytu na druga; kto nie
styszal szelestu zamykajgeych sie za rufa strug wod-
nych, Spiewajacyveh swojg pieSil o wieecznosei: ten
zaiste w arfie swego Zycia jedng strune mial niemg,
a akord jego niepelny. Na piesni te u nas, niestety,
czas jeszeze nie przyszedl — piesn w préznie uderza...
Dnia 30-go, o godz 1-szej w noey blysneto pierwsze
Swiatto szwedzkiej latarni morskiej. Powinna to byta
byé pltywajgca latarnia Oelandsrev u potudniowyeh
wybrzezy wyspy Oeland. I tak bylo w istocie.
Skierowalem jacht na Swiatlo i kolo godz. 6-tej
rano mijaliSmy te, daleko w morze wysunieta gwia-
zde przewodnig zeglarzy. Za nig biyskala jeszeze dru-
ga gwiazda na wyspie — latarnia Oelands-Soedra-
Udde. WchodziliSmy do Kalmarskiej eieéniny, ktéra

¢ Kaszelot — gatunek wieloryba.
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w tem miejscu ma 14 mil morskich szerokosei (26 ki-
lometréw). Wiatr wzmégl si¢ do potegi pétsztormu,
spietrzajac w cie$ninie wysokie i strome fale, ktére
wraz z bystrym pradem morza, idacym od péinocy,
znosity ,,Witezia® na pelne morze. Dwanascie godzin
walezyliSmy zawzigeie z tymi wrogami, lawirujac
w cieSninie od brzegéw ladu do wyspy, i uzyskaliSmy
w kierunku swej drogi zaledwie 12 mil morskich. Po-
stanowitem skwitowaé z nier6wnej tej walki i skiero-
walem , Witezia® do portu Degershamn na Oelandzie.

Uprzejmy kapitan portu nie pozwolil nam wysiasé
na brzeg, gdyz — jak twierdzit — wskazujac palcem
na jakie§ urzedowe pismo, w Polsce panowata epide-
mja tyfusu, o ktérej my jako§ nic nie wiedzieliSmy.
Mniemam, iz zarazki tego tyfusu wylegly sie¢ w Berli-
nie. Po dwudniowym postoju w polityczne] tej kwaran-
tannie, gdy wichura ostabta, podnie§liémy zagle i ru-
szyliSmy do Kalmaru, gdzie 1-go sierpnia zarzucili-
§my kotwice.

Wiadze kalmarskie okazaty si¢ mniej strachliwe-
mi wzgledem zapowietrzonych i nie czynily nam trud-
noéci w przyciagnigciu do brzegu i umocowaniu ,,Wi-
tezia®, oSwiadczyly jednak, ze musimy sie¢ poddaé
ogledzinom lekarskim. W te pedy sprowadzono samo-
chodem lekarza, staruszka zapewne lat 90-ciu, ktéry
w sposbb groteskowy przeprowadzil badanie na po-
kiadzie jakiego§ holownika, stojacego przypadkowo
u brzegu, poczem zadowolony z wyniku przystapit do
najwazniejszego momentu urzedowania — zainkaso-
wania 10 koron. Wydarl z notatnika kartke i oléw-
kiem napisal co§ w jezyku Wazéw. Bylo to Swiadectwo
lekarskie, zwalniajace nas z kwarantanny. I rzeczy-
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wiscie, Swistek ten byl dostateczng legitymacja w na-
stepnych portach.

Przychodzi mi na mysl, ze byloby moze rzeczg po-
zyteczng uzna¢ i oglosi¢ u nas — Szwecj¢ za nawie-
dzong przez epidemje duru (w cetki), a od kazdego
przybywajacego ze Szwecji statku pobieraé po 50 zi.
Przypuszczam, ze wplynetoby to na zmniejszenie sig
w Polsce tyfusu.

Stare i pickne miasto Kalmar budzi w Polaku
wspomnienia wiazgce si¢ z poczatkami naszej ,,wod-
nej armaty“.

Tu w sierpniu 1598 r. po burzliwej zegludze wy-
ladowal krél Zygmunt IIT na czele swej floty, liczg-
cej 60 okretéw; tu, po niefortunne] wyprawie Kréla
JegomoSci, przez sze§¢ miesiecy bronili si¢ meznie
przeciw zastgpom Karola Sudermanskiege wojownicy
jeszcze z czasow Stefana Batorego: Jan Sparre i Wa-
claw Bekesz, az gl6d zmusil ich do oddania twierdzy;
stad wyruszaly roty Gustawa Adolfa na podbicie
Polski.

Po dwudniowym pobycie w Kalmarze ruszyliSmy
dalej. Znowu wiatry i prad przeciwny, uciazliwe la-
wirowanie wérod niezliczonych raf, mielizn, wiech,
dzwonéw, bak Swiecacych, mrugajacych, wyjacych,
gwizdzacych 1 wogble calego otoczenia szkernego,’
ktére nie daje zeglarzowi spokoju i zmusza go do
ustawiczne] czujnoSci. Wérdd setek czy miljondéw
zwrotdw przez sztag mingliSmy smutne ruiny zamku
Borgholm na Oelandzie, dzika i bezludng wyspe Jung-
frun, o ktérej granitowe skaty w pyt rozbijaly sie fa-

7 Szkery — wyspy, wysepki i skaly wpoblizu brzegéw fin-
skich 1 skandynawskich.
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le, i zblizyliémy si¢ do pdinocnego przyladka wyspy
Oelands-Norra-Udde. Stad wzigtem kurs na Visby.
Wiatr jednak nie pozwolit nam wyj$¢ jednym halsem
do celu i o §wicie 5-go sierpnia ujrzeliSmy przed soba
wysokie dwie wyspy — Stora (wymawia si¢ Sztura)
i Lilla Karlso, od ktérych zaczeto sie znowu lawiro-
wanie na péinoc do samego Visby. W czasie nocnej
zeglugi ogladaliSmy seledynowy odblask zorzy po-
larnej.

Visby — miasto ruin, troskliwie zresztg utrzyma-
nych, baszt, muréw obronnych i niezréwnanych pej-
zazowych fragmentéw. Gléwna niegdy$ siedziba wo-
jowniezych wikingdw.

Tu — nowy cios dla zalogi polskiego Argo. Zie
snadz byty dla zeglugi tej horoskopy, o czem Argo-
nauci, rzecz prosta, wiedzieé nie mogli. ¢

Jeden z naszych zeglarzy, latarnik urzedowy ,,Wi-
tezia®, stynny z tego, ze wszystkie latarnie nieustan-
nie mu gasty, oSwiadezyl mi nagle, ze 14-go musi byé
w Gdyni, w przeciwnym bowiem razie nastgpié moze
potop, trzesienie ziemi i wogoéle koniec $wiata.

Argumenty w istocie byly tak wazkie, ze ja, jak-
kolwiek na ,,Witeziu* piastowatem godno&é satrapy,
musiatem przed niemi ustapié i zajaé sie kalkulacja
czasu.

W tem niiejscu, azeby nikogo z zalogi nie skrzyw-
dzié, uezynie mata dygresje i1 stwierdze wyraZnie, ze
wszysey jej cztonkowie jednakowo byli stawni. Ja tez
bylem slawny, ale przez skromno§é wrodzona o swych
tytutach do stawy przemilcze. Zastepea méj na jach-
cie stynal z poteznej sity, ktéra pozwalala mu nietylko
centnarowe beczki z woda na bharkach przenosié, lecz
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réwniez jednem pociagnieciem rozdzieraé zagiel na
dwoje. PodziwialiSmy wszysey te jego zdolnoSci. Pan
Mikiel stawny byt z orlego wzroku: znaki morskie,
wiechy, baki i t. p. widzial nawet na drugiej p6ikuli,
wskutek czego uzvwatem go w szkerach do wyszuki-
wania wéréd wzburzonveh nieraz odmetéw owych
waznych ostrzegawezych znakow. Uwazam tu za swdj
obowiazek zaéwiadezyé, ze p. Mikiel w catej podrézy
nie przeoczyt ani jednego znaku i widzial wszystkie,
a jezeli nie zdazyvl ktérego dostrzec przed statkiem,
to z réwna zawsze ciekawoéciag ogladat go z drugiej
strony, kiedyfmy znak juz mineli i zostawili daleko
za sobg. Piaty wreszcie zeglarz, wynalazca ,zupy na
twardo*, po ktérej spozyciu wszyscy uczestnicy bie-
siady na p6t godziny sztywnieli, niezdolni do Zadnego
ruchu, przez gorliwe pelnienie czynnosci koka uzy-
skal osobliwa wtasciwosé, polegajaca na tem, Ze be-
dac caly oblepiony tluszezami, mégt kazde] chwili
przez proste oparcie swego tulowia przykleié sie do
$ciany, co pobyt na tak chwiejnym jak ,,Witez* stat-
ku czynito mu o wiele znoéniejszym.

Obliczytem tedy czas potrzebny na przebycie dro-
gi do Sztokholmu i, jakkolwiek blisko juz byto, przy-
szedtem do przekonania, ze nie zdazylibySmy na 14-ty
do Gdyni, tem bardziej ze na morzu panowaly wiatry
péocne. Z zalem musialem zdecydowaé si¢ na po-
wrot.

Zatoga, dowiedziawszy sie o tem, spuscila nosy na
kwinte i zaczeta méwié do siebie o oktawe nizej.

Wskutek tego, gdySmy dnia 8-go opuscili Visby,
unoszac zamiast Griega — wspomnienia murzynskie-
go ,,wrzask-bandu®, kurs wzieliSmy nie na péinoe, lecz
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NNO® — ku wyspie Faré (wymawia sie Ford), gdzie
polskiej bandery nie widziano jeszcze; mineliSmy
Stenkyrkehuk, Hallshuk, Svarfvarhuk i caly szereg
yhuezkéw* pomniejszych, a przed wieczorem okrazy-
liSmy daleko na morze wysuniety potezny mtyn mor-
ski — rafy Svingrundu, gdzie morze czynilo sabat
czarownic. Blisko przesuneliSmy sie koto tej djablo-
winy i skreciliSmy na potudnie — na wyrastajace,
Jakgdyby z wody, dachy osady Farosundu. Necita mie
ona zawsze — tak samo jak Visby — ta zatracona
Psia Wolka szwedzka, gdzie miesa na obiad mozna
kupié tylko koziego — i to z opéZnieniem 24-godzin-
nem. Pierwej jednak potrzeba bylo przecisnaé sie
przez jedyne przejscie do cie$niny, oznaczone wiecha-
mi, ale tak waskie, ze gruby czlowiek, wlasciwie gru-
by okret musialby zawadzié o wiechy. Dzigkowalismy
Bogu, ze ,,Witez* jest cienki i ze wiatr mieliémy po
sobie, bo — jako zywo — w tej kiszee nie zdotali-
bySmy wylawirowaé.

Na drugi dziefi wyszliSmy z Farosundu, minawszy
zamykajaca cieSnine wyspe Bungeor, na pelne morze,
na ktérem nasz Mikiel mial sposobnoéé popisaé sie
w wyszukaniu znaku Rute Missloper, a gdy$my go
znaleili, skierowalem dziGb ,,Witezia® na wyspe Ma-
g0 — nazwijmy ja wyspa Magéw — poza ktéra spo-
dziewalem si¢ znalezé inna Kozig Wélke, zwana po
szwedzku Slite. Lezy ona w przepieknej lesistej zatoce,
zamknieta wyspami Asund i Grundet oraz wyspa En-
holm, na ktérej wznosi sie staro$wiecka forteca.
Wszystko to jest juz na wschodnim brzegu Gotlandu.

8 NNO — péocno-pétnocny wschéd.
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Ze Slitehamnu wybraliSmy si¢ wprost juz do do-
mu.
ZostawiliSmy piaszezysta wyspe ,Magéw® za so-
ba i o godz. 9-tej wiecz. znalezliSmy sie wpoblizu wy-
spy Oestergarns-Holme, gdzie wypadlo mi przeZyé
pelne meczacej niepewnosci chwile. Najpierw zupelnie
niespodziewanie wyrosta przed nami jaka$ czarna
$ciana, jakby ogromnej wysokoSci skala. Sciana !:a,
gdyémy do niej podeszli, w jednej chwili przewrdeita
sie na nas i zrobilo si¢ ciemno zupetnie. Byt to.klab
mgly gestej, samopas wedrujacy po morzu. A k}edy:
émy przez mgle sie przebili — ujrzeliSmy nowa jakas
czarodziejska sztuke: oto latarnia morska tejie na-
zwy, co wyspa, ktéra wedlug praw ludzkich, 2a-
pisanych w ksiegach locji,’ powinna byia biyska.c
réwnem bialem Swiatlem z kréotkiemi przerwami,
zaczeta robié do nas szwedzkie oko w sposéb zupeh.ﬁe
nieprzepisowy, mrugajac filuternie raz biatem éW%a-
tlem, to znéw dla niepoznaki — czerwonem. Flirt
z morzem niezawsze jest réwnie bezpieczny, jak in-
tryzka na balu maskowym, a nagte znalezien_ie .sie
wéréd grona czarownic, wyprawiajacych na jakim$
Svingrundzie swj piekielny sabat, nie nalezy do rze-
czy przyjemnych. Dlatego patrzylem zdumiony na
przekomarzajaca si¢ ze mng latarnie, nie wiedzae, ko-
mu mam wierzyé: jej, czy swoim obserwacjom i obli-
czeniom, ktére niezbicie wykazywaly zblizenie sie
jachtu do wyspy, tej wtasnie Oestergarns-qume,
z jej daleko na morze wysunietemi mieliznami i ra-
fami Briterne. Gdzie jestem? Czy moze anomalje

® Locja — opis brzegéw i znakéw morskich.
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magnetyczne sprowadzity , Witezia® z drogi wlasei-
wej? Czy moje wlasne oczy mie mylg...?

Gdy sie tak biedzitem, bijac sie z wiasnemi mysla-
mi, podezas gdy , Witez“ mknat dalej pelnemi zagla-
mi, jaka§ zdradliwa szwedzka Cyrce przygotowata
nowa fantasmagorje: przed nami w ciemnogci zabty-
sty nagle liczne nieruchome $wiatetka — zupelnie ta-
kie, jak Swiatta w oknach doméw... Szanujacy sie ka-
pitan rozmy$lania swoje w podobnej sytuacji zaczal-
by prawdopodobnie od stéw: do kroédset stu tysiecy...
Nie moge zareczyé, nie pamietam, czy ja rozwazah
swoich nie zaczatem w spos6b podobny, tem bardziej
ze postyszalem w tej chwili tagodny glos wachtowego,
kochanego Mikiela, ktérego ciemna sylwetka ryso-
wala si¢ niewyraznie kolo masztu: ,panie kapitanie,
my na brzeg plyniemy, to jaka$ zatoka..“ Masz, dja-
ble, kaptur — jeszcze i ten ze swemi oczami — brzeg
widzi... Zginiemy niechybnie. Jeszcze chwila... zaraz
powinien byé trzask, pekanie lin, szum wody wdzie-
rajacej si¢ do kajuty — tadne beda mieli przebudze-
nie ci, co $pig teraz w kajucie — a potem?... Brrr...
zimna w tej szerokosei geograficznej woda!

Yaskawi czytelnicy zapewne podziela moje prze-
konanie, ze woda byla tam zimna, ale marynarz zro-
zumie, ze sennosé, ktéra koto godziny 24-tej zaczyna
rozmarzaé zeglarza bedacego na wacheie pierzchia
z oczu moich predzej, niz fala z przed dziobu okretu.
Jedziemy, panie dobrodzieju, Jednem stowem, do ja-
kiego§ Farosundu, Slitehamnu, na wyspe ,,Magdw*,
za chwile wjedziemy pelnemi zaglami, jezeli nie na
rafe, to do sypialni jakiego$ szwedzkiego filistra i jak
ludzie dobrze wychowani, powiemy: god afton, min

3
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herre, dobry wieczér, ursakta mig, przepraszamy, zro-
biliémy to niechcgey... o

Nie dalem sie wszakze omamié widziadlom zacza-
rowanego brzegu i jak Ulisses na Spiew syren, pozo-
stalem ghichy na glos Mikiela. PlyneliSmy dalej
w mroku, unoszeni na podobiefistwo nocnego ptaka
olbrzymiemi skrzydtami ,Witezia®, Wprosjc na .te
$wiatla i wkrétce znalezliSmy sie¢ w §rodku .1ch rojo-
wiska. Byly to latarnie na statkach rybaqklch, zaje-
tych potowem. Latarnia morska okazata sie ta samg
latarnig, tylko przerobiong przez Szwefiow na inny
system, o czem wiesci do naszych 1.1rzedow h}.*dr.ogra-
ficznych jeszeze nie byly doszly. Nieporozumienia ta-
kie bywaja czesto dla zeglarzy fatalne.. .

Okrazywszy mielizny Briterne, zmleplienl }mrs na
SWtS'/,W, na przyladek Faluden. R.vnsty “'1at1"po-
tudniowy zaczgl si¢ wzmagaé i stopniowo §krecac ku
zachodowi; fale rosty z godziny na godzine i spychaty
, Witezia® na skaliste brzegi; barometr sp?d.ai. Wo-
bec tego trzymatem pelne zagle, choé. czas Juz byt na
ich refowanie, azeby co predzej obejS¢ czernigcy sig
przed nami przyladek. Odetchnqle%m,.gd}fémy go omi-
neli i zmniejszywszy powierzchnig .zagh, rozpocze.h-
émy lawirowanie w kierunku rodzmych .Wybrzezy.
Popotudniu wszakze stalo sie jasne?m, ze nie pokona:
my gniewliwego morza; naj.WyzeJ potrafimy trwaé
w dryfie® bez nadziei odejScia od pustynnych brze-
gow. .

, Witez* bohatersko zmagat si¢ z morzem: ostrym
swym dziobem jak nozem rozcinat atakujace go waty,

10 W dryfie — na miejscu.
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rzucal si¢ na nie z jaka$ zajadlodeia, deptat je swym
kilem,"” mimo to jednak bardzo wolno posuwatl sie
naprzod. Sciany i szafy w kajucie skrzypiaty, gdy
wznosit si¢ z trudem na najwyisze grzebienie, co
Swiadezylo o wielkim jego wysilku. Postanowitem te-
dy daé za wygrana i zmykaé na péinoc. ByliSmy juz
koto przyladka Hoborg — potudniowego krarica Got-
landu.

Jakoz niebawem ,, Witez* mknat wzdtuz zachodnie-
g0 brzegu wyspy, w kierunku zaciszne] zatoki Burg-
sviku, do ktérej zawineli§my przed wieczorem.

Taka sama jak poprzednie, typowa szwedzka osa-
da. Domy w ogrédkach, czysto, schludnie, dostat-
nio — tylko ludzi nie widaé: ani w dzien, ani w no-
¢y — nigdzie ich niema. Jakig przechodzieni, jaki$ ro-
botnik diubiacy co§ koto zlemi, czasem woéz na zakre-
cie albo pies flegmatyeznie obserwujacy $wiat bo-
zy — oto wszystko. Z nastaniem zmroku S$wiatet
w oknach niema — mieszkarcy siedzg pociemku albo
odrazu spaé ida.

Zazdroci godne spokéj i réwnowaga ducha. Ci lu-
dzie prawdopodobnie po sto lat Zyja.

Osobliwoscia Burgsviku sg wielkie sktady kamieni
do ostrzenia narzedzi. Stad rozchodzg sig one po ca-
tej Europie. Podobno jedynie skaly Gotlandu dostar-
czaja takich kamieni.

W braku innych atrakeyj zwiedziliémy wiatrak —
taki sobie wiatrak, jakich setki widzi sie w Szwecji,
no i nie zawiedliSmy sie: widzieliSmy, jak Szwedzi
miely ziarno, zmieszane z sola. Tem sie prawdo-

' Kil — spodnia belka kadluba okretu.
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podobnie tlumaczy, Ze smaczne szwe.d.zkie pieczywo
jeszeze po tygodniu zupelnie jest éWlez.e. .
Podobalo sie nam sielankowe zycie . Burgswku
i ludzie jego pogodni, milezgey 1 pracowici, .tak do-
skonale dostrojeni do otaczajjce] iqh ubogie] przy-
rody. Wypoczywali§my tam tez sami przez cate dwa
dmbnia 13-tego o brzasku pozegnaliSmy pf)graiony
jeszeze we $nie Burgsvik 1 wyszliSmy z zatoki, poczem
wzieliSmy kurs S wedlug kompasu. O god,z. 11.-teJ mi-
neliSmy trawers przyladka Hoborg, ktéry jest dla
Gotlandu Giewontem, §pigeym rycerzem. Prawom
gosei tylko postuszni, godziliSmy si¢ na tegp rycerza,
przypomina on bowiem raczej salceson, niz Spigcego
woja. .
JTrzymajf_xc si¢ jak poreczy po{u.dnika polskiego,
ruszyliémy najkrotszg drogg do kraju. o
Wiatr SW silnie nachylit maszt ,,lecema“ ku wo-
dzie i nie popuscit az do brzegéw Rozewia. Co wigeej,
na $rodku morza wzmégl sie¢ o tyle, ze lewa burta ja-
chtu znikla zupelnie pod wodg. Nie baczac na to, trzy-
alem pelne zagle na maszcie.
" ,,Wi’f:zi“, dogpolowy swych skrzydel mokry od
pian, ktére nieustannie zlewaly J:ego qulad, st.rze!aj
jac kaskadami dogéry, wesoto §lizgal sie po wielkie]
fali; od czasu do czasu stawal deba, to znow — na
"dziewiatym wale'* wyskakiwat z rozpedu w powietrze
i zanurzat si¢ potem po sam poklad w odme.tach..
W tej radosnej zegludze niepostrzeien.lfa mingl
nam dziefi 1 noc nast¢pna, a rankiem ujrzeliSmy wy-
12 Driewiqty wat — W jezyku marynarzy: fala wigksza od
innych.
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nurzajaea sie, jak wyspa z wody, lekka jak mgla po-
ranna Jastrzebia Goére.

O godz. 9.20 (rano) przechodziliémy juz trawers
Rozewia, ezyli ze przebyliémy ten znaczny szmat Bat-
tyku w 22 i pét godziny.

Nie miatem na mysli rekordéw i nie WZruszaja
mnie one, zycze jednak swoim nastepcom, ktoérzy be-
dg potudnikiem Rozewia ptyneli, azeby nie potrzebo-
wall wigeej czasu na przebycie tej drogi.

Kolo Rozewia, rozumie sie, zaczal sie sttok,
czyli bezmy§lne, ghupie rozpychanie sie fal we wszyst-
kich kierunkach, ktére lgeznie z przelatujacemi nad
morzem szkwatami zatrzymaly nas koto pétwyspuy,
tak ze dopiero o 6-tej wieczorem przeptyneliémy koto
portu Helu. Wpoblizu portu powitata nas flagowemi
sygnatami ,,Carmen‘, ktéra wyszla na nasze spotka-
nie i eskortowata nas uprzejmie do Gdyni, gdzie sta-
neliémy o péZnym juz zmroku.

3. Podréz w r. 1927.

Jacht, silnie nachylony na lews burte, prut wzbu-
rzone fale zatoki, kierujae sie na latarnie¢ helska...

Zostawilem juz brzegi za soba i gwar zycia po-
wszedniego z jego zabiegami, troskami, intrygami:
garstke ,Swietych®, tutajaca sie po rozlogach zZycia
polskiego, bezbarwne ttumy ,zjadaczy chleba® i spo-
rg falange nikezemnikdw... wszystko, wszystko zosta-
to juz za mna. Brzegi coraz nizsze, coraz bardziej za-
snute welonem szarego dymu i kurzu... Nareszcie!

A juz zdawalo sig, ze i dzi§ jeszcze nie zdotamy
odbi¢ od brzegu. Jak lawina &niezna, albo raczej jak

.
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zwal kamieni brukowych, znagla obsuwaJ:acy sie
z wielkie] kupy, sypaly si¢ nam prze§zkody Jedpa za
drugg: to kompas, to brak latarni, ohwy., ubezplegze-
nie jachtu od wypadku, a przedewszystkiem obowigz-
ki wynikajace z mego stanowiska sluzbowego — ko-
misje, komitety, rozjazdy bez konca. Nadomiar zlegf)
tego samego dnia przybil do nabrzeZz.i‘ portu naj-
wiekszy ze wszystkich statkéw, ktore zgwualy do Gdy-
ni, parostatek francuski ,,Suffren®, wiozgcy na swym
poktadzie okoto tysigca Polakéw, byiych wogskquch
z Ameryki, przybywajacych w goseine do Pplskl. .
Niezaprzeczenie mili i drodzy goécie: Witatem 1qh
z urzedu, przemawiatem, szedlem z nimi w po.chodz1e
w spiekocie dnia lipcowego, stuchatem sam hczx}yc.h
przemdéwieni i brzeku kielichdéw, tracanych w imie
szezytnych haset... . )
A ,,Witez“ stal i niecierpliwit si¢ koto niewykon-
czonego jeszcze torfowego brzegu basenu.... o
Przebratem sie szybko w wygodne, mlekkle’ ze-
glarskie ubranie 1 z pewnym gora.czkowyn.l pospie-
ghem datem rozkaz rozwinigcia zagh....A nuz w ostat-
niej chwili wypadnie jaki§ raport, jakas depesz.a’.l
Ueiekaé, uciekaé co predzej: wszak urlop mam juz
w kieszeni. Tak byto na wojnie: gdy tylko ktéry z ’FO'
warzyszy broni, majac urlop, zamarudzil z wyja-
zdem — bee! ghupia kula, bzykajaca w przestworzafzh
bez wyraznie okre§lonego celu, napewno trafita
w marude — i to nie gdzie indziej, tylko miedzy oczy.
Wiee uciekatem z portu, jak przemytnik z W(.)I‘klepl
tytoniu, ogladajac sie za siebie, czy nie goni mnie
jaka motoréwka albo holownik z depes.za.’ .
Gdyby nie to, by¢ moze, ze zostalibySmy jeszeze
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do dnia nastepnego, gdyz byly ku temu do$é wazne
powody, prawda, odmiennej nieco natury — znaki na
niebie i wodzie: dat silny wiatr od wschodu i czernia-
ty stopniowo i niebo, i morze.

Zwlaszcza morze stalo sie Jakie§ zte, nerwowe,
i gniewne; kolor wody nawet wskazywal, ze wszystkie
zte jego namigtnoSei poruszyty sie do same] glebi, cos
mu — jak mawial dawny méj bosman — »bebechy
przewrécito dogdry*.

MineliSmy waska szyje basenu — najbardziej zbd-
Jeckie miejsce portu, gdzie rozbijaja sig statki, zosta-
wiliSmy za sobg goraczke portowego nabrzeza — i oto
JjesteSmy na wolnej wodzie.

Jacht, jak rzeklo sie wyzej, nachylit si¢ i co chwila
zanurzal lewg swa burte w czarno-zielonym odmecie,
chociaz gtéwny zagiel mial mocno zarefowany.

Dziwna rzecz, jak szybko na statku takim, jak
»Witez®, to znaezy zaglowym i matym — nastepuje
przemiana ,materji psychicznej*: godzine temu —
mys$] zapieta na wszystkie guziki, kazdy ruch opano-
wany, troska o to, co bylo, co jest i co bedzie, réwnie
uroczysta, jak blyszezgce wokét ordery, a oto teraz —
wiatr i morze, i niebo, i mewy, zatoSliwie kwilgce,
a wszystka troska ladowa wraz z orderami... czy to
byto rzeczywiscie, realnie? czy tez to sen tylko —
réwnie nudny, jak $mieszny? a przytem jaki§ dawny,
w konturach swych zamazany.

Bylo, byto, ale juz nie jest.

Teraz tylko wiatr hula i gwizdze, tylko fala try-
ska wysoko nad burty, tylko ono — morze ogromne,
zawsze nowe, zawsze nieznane — i ja! I my, Zeglarze,
skupieni na tym oto malutkim skrawku pokiadu, kté-
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ry jest naszym domem, nasza ojezyzng i §wiatem. Je-
zell ten dom sie rozwali, rozwali si¢ §wiat caly i my
przestaniemy istnieé .

Wogble istnieja tylko chmury, wiatr, morze i my:
to znaczy — nasz okret i my. Wszystko inne — to
wymyst szczuréw ladowych.

Jedziemy, lecimy w bezkresy — podobno do L.o-
twy? Wszystko jedno: Swiat teraz przed nami otwo-
rem stoi. Zreszta szanujacy si¢ kapitan zaglowego
statku wie jedno tylko niezbicie: ze wyptynat z portu,
ktérego nazwa zapisana jest w dzienniku okretowym;
do tego moze dodaé w mysli nazwe portu, ktéry jest
Jego marzeniem, do ktérego cheiatby sie dostaé, ale
czy i kiedy doplynie, gdzie bedzie jutro o tej samej
godzinie? — oto hamletowskie pytania. Jezeli wa-
runki zeglugi beda pomysélne, to prawdopodobnie pod
temi a temi stopniami szerokoSci i dtugoéei geogra-
ficznej, w przeciwnym razie gdzie§ indziej: moze na
tem samem miejscu, co w tej chwili, moze w jakim
poreie nieznanym, co do ktérego w zupelnoéci da sie
zastbsowaé owg staropolska gadutke: ,gdzie Rzym,
gdzie Krym, a gdzie karczmy Babifiskie®, moze wraz
z okrgtem na suchym ladzie, a moze weale nie be-
dzie (mowa o padole ziemskim). Wytworzyt sie na-
wet zwyczaj, ze w dzienniku okretowym zaglowego
statku pisze sie w nagléwku strony tylko port wyj-
Scia i dyskretnie przemilcza sig o celu podrézy, ktéry
si¢ wpisuje dopiero po przybyciu do nowego portu.
Naprzyklad: ,zaglowy jacht ,,Witez“, dnia 9 lipca,
1927 r. w drodze z Gdyni do... — tu kropki, caly sze-
reg kropek. Wypetni si¢ te miejsca w Lipawie, albo-
wiem ona — ta Liepaja, z niemiecka u nas zwana Li-
Zaruski: Na skrzydiach jachtéw 6
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bawa, a wlaSciwie Lipawa (od lipa), jest celem na-
szej podrdzy.

Jest to zabobon — zgoda. Musimy zatem stwier-
dzi¢, ze marynarze sa przesadni. 1 niewiele si¢ omy-
limy. Zolnlerze s3 przesadni na wojnie, a marynarze
na morzu, bo dla nich morze to wrog — potezny 1 zy-
wy — z ktérym sg ,w stanie wojny*, nie takiej, jak
Litwa z Polska, o czem bedzie nizej, ale rzeczywiste],
prawdziwe].

Tak wiec dnia 9 lipea 1927 r. plyneliSmy z Gdyni
do... Przed nami coraz wyrazniej zarysowala sie la-
tarnia morska na Helu. Méglby ktos przypuszezad,
e to do niej, do przystani helskie] kieruje sig ,,Wi-
tez¢. O, nie! To miejsce dla mnie fatalne, znam je
z poprzednich podrézy , Witezia®. Gdzie badz, tylko
nie do portu na Helu! Tu, nie gdzie indziej, sypaly
sie na glowe moja nieszezescia o zabarwieniu tragicz-
nem: tu mi ,,Witez* palee zgruchotal, tu byt ,,czlo-
wiek za burta®, tu zagle podarto, a co najwazniejsze,
stad zawsze dezerterowal jeden z zeglarzy; ni stad,
ni zowad zapadal na ciezkg, nieuleczalna az do chwili
odejscia ,,Witezia® na morze chorobe 1 zostawal na
brzegu.

— W prawo ster! tak trzymaé! pét mili od przy-
ladka — brzmial rozkaz dla sternika.

, Witei* szedt pod wiatr i szarpat sie coraz moc-
niej. Bedzie noc niespokojna. ’

Przed zmrokiem jeszeze mineliSmy trawers latar-
ni helskiej i wzieliSmy kurs — wprost na Lipawe.

Za przyladkiem fale, idace od dalekich brzegéw
Pilawy, staly si¢ czarniejsze 1 wieksze. Jacht coraz
glebiej zapadat w d'oliny i coraz wyze] si¢ wznosit na
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p_ieniqce si¢ grzbiety. Ostatni brzeg szybko zanurzat
si¢ w mroku.

W sygnalizacji morskiej zapomoca flag, czyli
w t zw. systemie Cod’u, jest sygnat z dwéch liter
ztozony: BR, co oznacza zdanie: ,czlowiek za burtg®,
1a:atlliljr‘l‘(.anlotechmcznle okresla si¢ stowami: ,bracie

Ktos zajrzat do kajuty naszego okretu i krzyknat:

— Bracie, ratuj — toniemy!

ZaJrzglem 1 ja i oczom moim przedstawil sie wi-
dok tragikomiczny.

Po plerwsze, stwierdzilem, ze jacht istotnie szyb-
ko napetnia sie wodg, ktéra zajela juz zeze' i przez
podioge dostata si¢ do kajuty. Fala harmonijnym ru-
che'zm przewalala sie na caly dlugosé kajuty od jednej
koi do firugiej, o ktére rozhbijata sie na podobienstwo
przyboju morza, szturmujacego u brzegéw.

’P.o drugie, ogromna czes$é naszych zapaséw zyw-
nosci, #ych, ktére nieopatrzny kok zawart w torbach
paple.rowych, Jak: ryz, kasze, maezki, §liwki i t. p
zwablonz'a. mozliwoSecia przyjemnej kapieli, pootwie.-’
rata sobie szafki i rézne skrytki i — ,hul kasztan na
wode® — wskoezyla w kottujgce sie po kajucie odme-
ty. Utworzyla si¢ nie dajgca sie blizej okreslié ptyn-
na masa z maki, ryzu, marmelady i innych smako-
kaf)W, w ktorej ptywaty naksztatt kapigeyeh sie na
plazy letnikdéw oliwki, §liwki i ordynarne kartofle.

- Widok smutny i niepokojacy: zaklajstrowana ka-
juta.

Y Zeza — najuniisze miejsca kadhuba.

6*
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Wiec, bracie, ratuj! weicie si¢, dziatki, do pompy!

Zaklekotala pompa 1 przez cala noc z matemi
przerwami rozlegalo sie jej astmatyczne sapanie.

Okazalo sie, ze jacht, przez dlugi czas stojac w przy-
stani, ,,pu$cil* obiema burtami, w dodatku zapomnia-
no w po§piechu zamknaé otwor laficucha kotwiceznego
w poktadzie (pod umocowany szalupa) i ta droga fa-
le, ktore co chwila grzebieniami swemi zalewaly po-
klad, dostaly si¢ do wnetrza. Wszystko bylo mokre:
zeglarze, ich materace, ich rzeczy w szafkach, ich
spojrzenia i myéli, zwlaszeza ze temu i owemu sta-
nela ,w gardle® wizja morskiej choroby.

Zmeczeni, glodni, bo o przygotowaniu positku wie-
czornego mowy byé nie mogto — do tego stopnia juz
wezoraj wszystko w kajucie skakalo, ttuklo sie i prze-
wracalo — przemoczeni do nitki, paraliSmy si¢ ze
wzmagajacym sie sztormem, zmniejszajac coraz bar-
dziej powierzchnie zagla glownego.

Sztorm tymezasem roznachal si¢ na dobre.

Przewrécone ,,bebechy morskie® wychodzily na
powierzchni¢ w postaci coraz to wyzszych i rozleglej-
szych zwalow wody, miotajacych nielitoSeiwie naszg
tuping. Gluche uderzenia przedniej czesci jachtu, gdy
spadat z grzebieni w glebokie jary wodne, rozlegaty
sie na podobiefistwo dalekich wystrzaléw armatnich.
Styszato si¢ wyraZnie jek bitego przez morze 1 tor-
turowanego statku.

Nasi przyjaciele w Gdyni, stuchajae w nocy od-
gloséw rozpetanej burzy, niepokoili si¢ bardzo o na-
sze losy. Opowiadall nam po powrocie naszym swoje
wrazenia.
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Myémy tymczasem z trudem posuwali si¢ w kie-
runku péinocno-wschodnim.

Nad ranem przekonatem si¢, ze nie damy rady.
Log wykazywal swoje 4'/; m, ale w rzeczywistoéei
mysmy stali na miejscu, dryfujac coraz bardziej ku
}’)rzegom Szweeji. O godzinie przeto 7-mej wykonali-
Smy zwrot przez sztag i ruszyliémy ku brzegom
Wsc.hc_)dnim Battyku, gdzie fale powinny byly byé
mniejsze.

Dziennik okretowy ,,Witezia“ notuje tutaj:

,O godz. 10,40 odkryto 4 R* z prawa lad, ktory
okazal si¢ brzegiem Pilawa — Brusterort®.

Wy§olde, strome brzegi Brusterortu zarysowy-
wai_y sie coraz wyraZniej, fale staly si¢ mniejsze.
ZblizaliSmy si¢ ku Prusom Wschodnim.

O godz. 15,30 mineliSmy trawers latarni morskie}
na Brusterorcie, a potem kolejno Kranz i Nidden.

Nastepnego dnia plyneliSmy juz u wybrzezy li-
tewskich.

Pogoda zimienna: szkwaly i deszcze naprzemian
ze sloncem. Tak lawirujac przy wiatrach przeciw-
nych, zblizajac sie¢ ku brzegom, to znéw odchodzge na
pfalne morze, ujrzeliSmy daleko jeszcze przed soba
Klajpede.

Na pare mil przed miastem ciagnie si¢ tu ogromna
p.laia. Z kursu jachtu wypadlo, ze musieliSmy wzigé
kl.eru_nek wprost na te plaze — pelng w tym czasie
Litwinéw. Lezeli na piasku, chodzili, z ciekawoscia
przygladali si¢ przybyszom z ,,wrogiego“ im pan-
stwa, gdyz nasza wielka bandera, hardo powiewajgca

2 4 R =4 rumby.
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z wierzchotka zagla gléwnego, nie przedstawiala
watpliwoéei co do przynaleznosei paristwowej.

Tlu pomiedzy tymi ,litwinami“ bylo takich sa-
myeh, jak my, Litwinéw, Bog wiedzie¢ raczy. Na-
pewno niejedno serce zabilo zywiej na widok godla
paiistwowego Polski, niejedne usta zlozylyby sie¢ do
radosnego okrzyku, gdyby... Plaza ma tez swoje uszy.
Tu i 6wdzie powiewano ku nam nieSmialo czapkami.
Panie Waldemaras, dlaczego tez z nami wojujesz?

Podplyneliémy do brzegu tak blisko, jak na to
pozwala glebokoséé wody — nie dalej, jak jakie sto
metréw — pozdrowiliémy ruchami rak mieszkafdeéw
wrogiego nam pafistwa i ruszyliSmy w swoja droge.

Na zachodzie tymezasem od dluiszego juz czasu
zaczely gromadzié¢ sie ciezkie chmury, przerzynane
coraz czefciej zygzakami piorunéw.

Przed zmrokiem mijaliémy (w znacznej odleglo-
§ci) wejscie do portu Kiajpedy. UjrzeliSmy kuter mo-
torowy, szybko zblizajacy sie do nas. Bedzie awan-
tura — pomyslatem. Kuter podptynatl blisko i z jego
poktadu zabrzmiat glos grubego czerwonego Litwina,
ktéry przeméwit do nas w niemieckim jezyku:

— Fahren sie nach Memel?

Odpowiedzialem tez po niemiecku:

— Nein.

Kuter zakrecit i popykat zpowrotem do portu.

Chmury czarna $ciang wypelzty wysoko na niebo,
a postrzepione ich straze przednie kiebily sie juz nad
naszemi glowami. W porcie zabtysly latarnie, na ma-
szcie zad§ sygnatowym ukazaly si¢ dwa biale Swiatla,
jedno pod drugiem...
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— Oho! dawajcie tu ksiege madrosci — locje mo-
rza Baltyckiego.

Czytamy: ,,dwa §wiatla biale na maszeie sygnalo-
wym Memla oznaczaja nadejécie sztormu od W (za-
chodu) najdalej w ciagu 24 godzin“.

Jest wszystko: dwa $wiatla, Memel, pioruny,
chmury juz niemal nad glowa — zaraz zacznie sig
muzyka.

— Tu niema ,$michu®“ — powiedzial raz aktor,
grajacy w operetce powazng role klueznika wigzienia,
gdy publiczno§é salwami &miechu przerywala mu je-
go produkeje.

Niema ,,Smichu®.

Brzeg po stronie zawietrznej. Jezeli dmuchnie
porzadnie — nfe wytrzymamy i bedziemy z jachtem
na brzegu. Wlasciwie nie na brzegu, ale w wodzie,
z jachtem lezacym na boku. Perspektywa niedobra...
Mielizby moi towarzysze umrzeé w tak mtodym wieku?

Po krétkiem rozwazeniu wszystkich mozliwoSeci
sytuacji postanowitem, nie baczac na stan wojny
z Polskg, schronié sie w porcie przed zblizajacg sie
burza. Skierowatem wigc ,,Witezia* ku brzegowi 1 ro-
bige geste zwroty przez sztag, zaczeliSmy sie zblizaé
do wejscia. Poniewaz noc tymezasem zapadia, jeliSmy
svgnalami $wietlnemi wzywaé pilota. Zadnej odpo-
wiedzi: pilot nie wyjezdzal. A wiatr juz krecil, zary-
wal to z jednej strony, to z drugiej i nerwowoscia
swojg zapowiadal rozpoczecie sie burzy.

— Nie wyjezdzasz, to ja sam trafie do portu i bez
waszej pomocy stane na kotwicy za falochronem.

Juz byliémy o éwieré mili od wejscia, robiliSmy
przedostatni zakos, zeby w nastepnym znaleZé sie
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w bramie portowej. Jeszcze ,,Witez“ nie doszedl do
punktu zwrotu, gdy z brzegu odezwala si¢ gesta, ner-
wowa strzelanina: jakgdyby dwa karabiny maszy-
nowe wypuscity jednoczeSnie swoje ,krétkie serje...

Yiadna historja. Nie wpuszezaja nas zatem: po
strzalach ostrzegawczych w powietrze, nastepne be-
da skierowane do jachtu. Prawo korzystania z ,,port
de refuge’® jako schronienia przed burza lub w razie
nieszezeScia, nieznane jest jeszeze na Litwie. Céz
robic?

— Do zwrotu przez sztag, pusé fokat-szkot,* lewo
na burte! Komenda ta byla odpowiedziag na powita-
nie litewskie. Zamiast do wejécia skierowatem , Wi-
tezia® réwnolegle do brzegu. Postanowilem trzymaé
si¢ na morzu przez calg noc naprzeciw wejseia do
portu, a w razie ostatecznym, gdybySmy juz burzy
sprostaé¢ nie mogli i gdyby jacht na brzeg wyrzucalo,
par force, nie baczge na strzaty, wpakowaé sie do
portu: nie chcialem nieprzytomnym fanatykom daé
zato§liwego widoku rozbitego u ich brzegéw jachtu
polskiego.

W nocy odptyneliSmy jeszcze dalej na pelne mo-
rze 1 krazyliSmy naprzeciw Klajpedy. Po silnych
podmuchach i szarpaninie wiatr ostabt, chmury za-
czely rzednaé i stopniowo sie rozpraszaé. Nie ozna-
czato to wszakze, ze niebezpieczenistwo mingto — 24
godziny jeszcze nie upltynely. TrzymaliSmy sie tak do
switu, kiedy za$§ spostrzegliSmy, ze znakéw ostrze-
gawczych na maszcie juz niema, ruszyliSmy dalej.

3 Port de refuge — port schronienia (przed burzs).
* Foka-szkot — lina od zagla przedniego.
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Zegnaj, Klajpedo! Moze kiedys, gdy na czele
twego kraju stang ludzie o jasnem w przyszlosé spoj-
rzeniu, przyjmiesz jacht polski inaczej, niz spotkalas
, Witezia®“. Mamy dla ciebie uSmiech dobry 1 litoSei-
wy. Za dhugo nosita§ obeg obroze, azebyS mogta od-
réznié reke, ktora si¢ do ciebie wycigga!

Teraz dopiero, na szerokosci Polagi, ktérg w po-
tudnie mineli$my, przystapiliSmy do uporzadkowania
i osuszenia wnetrza naszego jachtu. Co si¢ tam dzia-
lo! Po trzech dohach niespokojnej i w duzej czeSci
deszczowe] zeglugi kajuta przedstawiala obraz zni-
szezenia — jak po trzesieniu ziemi: zapasy zywnosci
rozrzucone poSréd mokrych plaszezéw gumowych,
buty marynarskie, tyton, czekolada, kolmierzyki, ta-
lerze — wszystko tworzyto bezladng kupe, wéréd kté-
rej zmeczona podwachta® spala snem beztroskich nie-
mowlat.

Wryniesiono wszystko na poklad, czyszezono, my-
to, trzepano — no i po raz pierwszy od Gdyni golono
sie 1 manikiurowano. Poklad , Witezia“ zmienit sie¢
w miejsce urocze] sielanki.

Dnia 12 lipca o godz. 16-tej trawers Bulendiks-
hofu. Od tego miejsca zaczyna si¢ bajka: miraze je-
den za drugim na morzu, na lgdzie — wokoto. Przez
trzy godziny, a nawet diuzej.

Na morzach dalekiej péinocy widywalem prze-
§liczne i niezwykle wyraZne miraze. Tam one ozna-
czaja zblizanie si¢ burzy. Na Baltyku odwrotnie: mi-
razyé zaczyna na dobra pogode.

£ Podwachta — czgsé zalogi, ktora ukonczyla stuibe na po-
kladzie.
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Przed zachwyconemi naszemi oczami wyrastaly
z morza wysokie wyspy, pokryte palmowemi gaja-
mi — nie inne drzewa, wlasnie palmy tam rosty —
otwieraly sie w nieistniejacych ladach jakie§ zatoki,
a na nich biale zagle, migocace w stoficu jak ptaki.
A kiedySmy wzrok przenosili ku brzegom, widzieli-
Smy tam wyzsze od wiezy Eiffla koécioly z dwiema
kondygnacjami doméw — jeden na drugim. Daleka
i niemozliwa jeszcze do ogarnigcia wzrokiem latarnia
morska Papensee przeskoczyla nagle na brzegi naj-
blizsze i widzieli§my wyraznie malowane w pasy jej
Sciany. Przez pewien czas byliSmy nawet wskutek
tego zdezorjentowani co do miejsca, w ktérem sie
znajdujemy.

A kiedy noc zapadta i ksiezyc wyptynat na pogod-
ne niebo, ujrzeliSmy nowe cuda.

Prosze sobie wyobrazié wprost za rufa jachtu zlota
smuge ksiezyea, biegnaca daleko, daleko do widnokre-
gu; na widnokregu srebrzysty goéciniee, idaey pod
prostym katem do smugi od jednego kranca morza
do drugiego; goéciniec ten nad smuga wznosi si¢ na-
ksztalt mostu chiniskiego i znéw dale] ciagnie sie
prosto.

A wszystko razem tak mocne, tak wyrazne, ze —
zda sie — reka dotknaé mozna. Dziw, ze na goscificu
i na tym mostku ludzi nie widaé...

Mimowoli przychodza na mysl stowa poety:

Coraz dalej blask miesiaca

Nas prowadzi smugiem fal.

Plyfimy, ptynmy tak bez kofica

W ciszg, w jasno§é, w blekit, w dal!
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Pigtego dnia, t. j. 13 lipca o 5-tej rano podcho-
dziliémy do Lipawy+ Na pot mili przed portem zrobila
sie cisza zwrotnikowa. Jacht stanal bezradnie 1 cze-
kal zmitowania bozego. Zaloga czyScita ,,miedz”, szo-
rowala jacht i siebie, czynita si¢ pigkna.

Wreszeie ukazala sie we wrotach portu moto-
réwka, holujaca maleriki jacheik. To do nas napewno.
Istotnie, p. Kerpe, dyrektor stoczni lipawskiej, uprze-
dzony telegraficznie z Gdyni o naszym wyjezdzie, do-
strzegl naszego bialego ptaka, stojacego nma morzu
z opuszezonemi skrzydtami, i wyruszyl motoréwka na
pomoc.

Po zaznajomieniu sie zabraliémy dyrektora do
siebie na poktad i holowani przez motoréwke, ruszy-
liSiny do portu.

Tu niech mi wolno bedzie spuécié zastone na czte-
ry dni naszego pobytu w Lotwie — w Lipawie i Ry-
dze, bo gdybym chcial ten pobyt opisaé, musiatbym
karty calej ksigzki wypelnié.

Powiem tylko, Ze tyle goscinnoéei, serdeczne]j zycz-
liwosei i przyjacielskiej troski o kazdy szezegét co-
dzienego Zveia, ile my$émy doznali, moga daé tylko lu-
dzie o starej, swoistej pomimo dtugich lat ucisku kul-
turze, o psychice odrebnej i sercach goracych.

Postawiono nasz jacht w miejscu portu najlep-
szem, przydzielono natychmiast posterunek Zolnierzy
clowych specjalnie dla pilnowania naszego statku
podezas nieobecnosci zatogi. Zaterkotat samochod
oddany nam przez dowddee garnizonu, gen. Krustin-
sa, do dyspozycji. Zabrano nas do hotelu, gdzie ja,
jako kapitan jachtu, musialem juz pozostaé; innym
panom po dhigiem wymawianiu si¢ pozwolono noco-
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waé na jachcie. Obwozono nas wszedzie, pokazano
Wszystk.o, co bylo godne widzenia, nawet todzie pod-
wodne i sklady amunicji w fortach, rozrzuconych
w okolicy.

Wizyty, rewizyty, przeméwienia, bankiety.

Pierwszia, oczywiscie, byla wizyta nasza u konsula
pA Pom.lana, ktéry nastepnie podejmowal nas go-
Scinnie oblqdem. Drugg byla wizyta w Lipawskim
chht-K]uble. Komandorem jego jest stary wilk mor-
ski kapitan Kirszfeld.

W serdecznej atmosferze czas mingl, jak z bhicza
strzelil.

. Trzeciego .dnia pobytu wybraliSmy sie (z wyjat-
kiem p. Kosk_1) koleja do Rygi. Pociag przechodzi
przez tel.'ytorJum litewskie, zatrzymujac si¢ na stacji
wezlowej Mozejki. Pociag od granicy do granicy za-
plombowany.

. Szara., piekna, ze swemi lasami i rojstami,® uboga
Litwa mineta. Rano staneliSmy w Rydze.

O tem starem i prawdziwie pigknem miescie z je-
go szeroka, rdzawego koloru DZwing réwniez pisaé
nie bede.

Zn.c’)w szereg wizyt, z ktérych na pierwszem miej-
scu wizyta u prezydenta Rzplite) Yotewskiej. Prezy-
dent by? nieobecny : bawil wéwezas w swej letniej re-
zy(.lencjl. Zapisaliémy si¢ zatem tylko w ksiedze,
zwu%dzili.émy stary zamek, stalg rezydencje prezyden-
ta, i pojechaliSmy dalej wypetniaé pracowity pro-
gram.

8 Rojsty — bagna, mokradla.
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Dnia 17 lipea pod wieczér, po obiedzie, wydanym
przez zaloge ,,Witezia® na cze$é jej przyjaci6l totew-
skich, oddali$my cumy’ i usilowaliSmy posungé si¢
kanalem portowym. Niestety, byly to marzenia z61-
wia o lotach podniebnych: wiatr byt tak staby, ze
z trudem zdobyli$my si¢ na dwa zwroty przez sztag,
w zupelnosei pqdobne od obrotéw zétwia, 1 zdecydo-
wawszy sie na kapitulacje, podaliSmy hol (ling) na
holownik, na ktérym cate towarzystwo lotewskie,
z p. Kerpe na czele, odprowadzilo nas na morze.
W porcie przylaezyly sie do nas jachty Lipawskiego
Yacht-Klubu, holowane przez motoréwke, i dwa ku-
try rybackie, pelne rybackiego ludu. Flotyla ta oto-
czyla ,,Witezia® 1 wéréd powiewania czapkami
i okrzykéw eskortowala daleko poza mury portu.
Holownik za$§ wyciggnal nas jakie sze$¢ mil na
morze, gdzieSmy uchwyeili wiatr 1 pozostawieni zo-
stali wlasnemu losowi. Jeszcze pozegnania, okrzyki
na czeéé Polski i Lotwy — 1 znéw pozostaliSmy sami.

Kurs WtN, na przyladek Hoborg, potudniowy cy-
pel Gotlandu. Dlaczego na Hoborg?

Bo tak sie nam spodobato.

Réwnie dobrze mogliémy wzigé kurs na Skagen,
ktéry patrzy juz na morze Pétnocne, na Szkocje, na
Islandje — Bdg wie na jakie kresy $wiata. Powie-
dzialem juz, ze przed dobrym jachtem $wiat otworem
stoi.

O moi ziomkowie! zwlaszcza wy, miodzi, ktérzy
wszysey tak zawzigeie maltretujecie nieszezesng pitke
nosna, kiedyz zapragniecie szerokiego oddechu mo-

T Cumy — liny, ktéremi statek uwigzuje si¢ do nabrzeia.
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rza 1 jego widnokregéw bezkresnych, ponad ktéremi
wazy si¢ Tajemnica! to co§ nieznane, nieoczekiwane,
a necace zawsze urokiem nowoScil.. bez ksztaltéw
wyraznych, a jednak widzialne, plastyczne, wyeczu-
walne niemal zmystami; bez imienia, a jednak drogie,
jak pokrewny duchem czlonek rodziny; piekne, jak
marzenie pierwszej miodoSci, i straszne, jak bajka
dziecinna...

A droga do niego, jak w bajce, daleka i bliska, ta-
twa 1 Smiertelna, potaczona z trudem nad sity...

Kiedyz péjdziecie kotysaé sie na wielkiej fali oce-
anowe] nie jako ci, ktérzy za pewng ilo§é zlota sg
przewozenl na parostatkach i napetniaja je rozgwa-
rem i nuda miast wielkich, ale jak biedni na morzach
zeglarze, szukajacy tej Tajemnicy? jako kruszyny,
czgsteczki samego morza, dgzgce na jego kresy w po-
goni za mirazami swej duszy?

Idicie tam i stuchajeie: w szumie poteinej fali
znajdziecie swa Tajemnice.

Wiatr ciggnat od potudniowego zachodu. Nie
dziwcie sie, laskawi czytelnicy, ze tak czesto wspomi-
nam o tym drugorzednym dla was, a nieraz niezno-
$nym czynniku waszego iycia, ktéry podnosi tumany
kurzu i zrywa wam kapelusze, a przed niedawnym
czasem zmuszal panie do przytrzymywania sukien.
Pamigtajcie, ze nasz okret nie posiadal innego $rod--
ka ruchu précz wiatru; ze dla nas sprawa dmuchania
byla pierwszorzedng kwestja powodzenia zeglugi,
a nawet zycia. Nie mozna powiedzieé, azebySmy w po-
drézy tej cieszyli si¢ wzgledami Zefiréw, Akwilonéw,
Boreaszéw i inych dmuchajacych potentatéw mor-
skich: dmuchali oni, coprawda, niekiedy nawet za-
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nadto gorliwie, ale zawsze prawie nam prosto
W 1nos. _

I teraz znowu: kurs wypadal nam wpoprzek 1’3:3.1-
tyku, prawie na zachéd — i wietrzyk stamtad wiasnie
zaciggal, przeskakujac od SW przez czys!:y w dq
NW. Odpowiednio do tego musielién‘ly k‘reclg swemi
zaglami. O 1-szej w nocy tylko zrobila si¢ cisza, ale
zato barometr zaczal spadaé i spadal tak przez 24 go-
dziny, az do skutku, o ktérym bedzie mowa za chwile.

Na drugi dzien przed wieczorem na w1dn.ok1.'egu
zarysowala sie niebieskawa linja brzegu. Zm_lenﬂem
kurs na SW, a gdy rozpoznalem miejsca, s}nerowa—
tem ,Witezia“ jeszeze bardziej na poludnie — na
przyladek Faludden — i dale] na Hobo,rg. Znatem
te miejsca z zeszlorocznej zeglugi: tu wiasnie €Zarow-
nice szwedzkie zwodzily ,,Witezia* widmami mgle_l,
éwiatel nieznanych i dzwonem ptywajgcym oraz rwi-
stemi podmuchami wiatru, ktére tak przyciskaty
jacht do skalistych brzegoéw, zZe z truderp o_b§zedl
przyladek Faludden. Barometr wtedy rowniez tu
spadatl. .

Na niebie tymeczasem gromadzily si¢ chmury,
a wiatr, zakrecajac ku péiocy, wzmagal sie z kaida
godzing. Nastata noc ciemna. Na dalekim brzegu za-
btysty latarnie Néar i Faludden. ‘ ‘

~ PrzygotowaliSmy si¢ na spotkanie burzy, jak
uczeiwi zeglarze: wielki fok zmieniliSmy na sztorm.o-
wy i zarefowaliSmy (zmniejszyliSmy) grot ‘(za:glel
gléwny) do polowy. Zapasowa wanta przeniesiona
zostala od masztu do burty. Oprdcz tego otoczylem
rufe ling, ktérej koniec szedt do bomu (drewno zagla
gléwnego) i zpowrotem na poklad: byla to pomoc dla
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grota-szkotu®, ktory pod naporem zagla i tak juz cier-
pial nad miare.

Blyskawice juz gesto petgaly po chmurach.

I oto niebawem rozpoczelo sie morskie teatrum,
w ktérem myS§my brali udziat jako aktorzy, tak piek-
e W swojej grozie, ze ja, jakkolwiek przebylem wiele
burz zwrotnikowych i podbiegunowych, nie zapomne
tej nocy. Tem plastyczniejsza i zZywsza ona byla, ze
widownig i sceny zarazem byla tu nasza mata tupina,
zagrzebana w falach po burty.

Przylecialy harpje szkwaléw i z wsciektodcig ude-
rzyly w ,Witezia®. Nie wytrzymal ,Witez“ i legt
masztem na wodzie. Ale si¢ wnet wyprostowat i obré-
cit piersiag do wichru. Réwnoezesnie rozdarlo sie nie-
bo na dwoje, a z ognistej czeluSci wypadl piorun
1 trzasngt tuz blisko jachtu. OslepliSmy na chwile zu-
petnie. A kiedySmy wzrok odzyskali, juz laty sie po-
toki deszczu na morze i zastonity gesta ptachta widno-
krag: znikly dalekie zarysy brzegéw, $wiatla latarni
i kontury czarnych jak smota zwaléw wodnych, ida-
cych na nas do szturmu. Wéréd przerazliwego tosko-
tu piorunéw i ognia btyskawic widzieliémy tylko ge-
sta sieé kropel deszczowych, rozpryskujacych sie na
powierzchni morza, a dalej — czarng préznie. Kry-
tyeznoéé sytuacji powigkszalo to, iz przedtem zauwa-
zyliSmy Swiatta dwéch parostatkéw, zblizajacych sie
do nas: gdzies tutaj, blisko teraz muszg byé one, ale
gdzie -— nic nie widaé. Kazdej chwili mogta sie wy-
nurzy¢ z ciemnoSei potworna sylweta parowea, sung-
cego wprost na nas, kazdej chwili moglibySmy byé

&  Grota-szkot — lina.
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stratowani i zatopieni w par¢ minut przez Zelaznego
kolosa.

SzczeSciem unikneliSmy tego losu.

Tak prawie przez calg noc borykaliSmy sie z wich-
rami, nadlatujacemi wraz z ulewg z rozmaitych rum-
bow.

Rozjuszone morze rzucalo jachtem niemilosiernie,
ale i te probe wytrzymat: ani jedna lina nie pekla,
ani jeden szew zagla nie puscil. Swit zastal ,,Wite-
zia“ dumnie wzniesionego masztem ku chmurnemu
niebu i ptynacego wzdluz brzegu ku potudniowemu
cyplowi Gotlandu.

O 6-tej rano okrazaliSmy juz przyladek Hoborg,
kierujge si¢ ku zatoce Burgswiku, lezacej na zachod-
nim brzegu wyspy.

Trzeciego dnia zeglugi o godz. 14-tej staneliémy
przy nabrzeiu w Burgswiku.

Znane juz ,,Witeziowi“ te miejsca. Wnet przybyt
mity staruszek ,kapten-hamn® Smidt i powital nas,
jak starych znajomych. OdwiedziliSmy tez dom jego:
wszystko na miejseu — jest i ,froken, nauczycielka
ze Slitehamnu, i piesek, i pokoiki po szwedzku przy-
tulne.

StaliSmy tu dwa dni, bo niebo bylo chmurne i po-
goda niemila.

Dnia 21 po potudniu ruszyliSmy w droge. Baro-
metr znéw spadal, lecz czas juz byt wracaé. Wiatry
przeciwne, przerywane ciszg, smugi deszczéw na ho-
ryzoncie.

O 2-giej w nocy plywajacy dzwon koto Hoborgu
zegnal nas swym smutnym glosem na szezesliwg dro-
ge do kraju. Brzegi znikly juz z oczu.

Zaruski: Na skrzydlach jachtéw 7
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PlynelisSmy po potudniku Rozewia, przechodzg-
cym przez sam $rodek Baltyku. Dziwna pustka
w tych miejscach (pisatem juz o tem): o ile koto
brzegéw, zwlaszcza szwedzkich, do§é czesto mozna
spotkaé okrety, Srodkowe potacie morza sa prawdzi-
wg pustynig. Tu leza tylko drogi ,,Witezia®. O 5-te]
rano widzieliSmy na horyzoncie jakie§ trzy torpe-
dowee (prawdopodobnie holenderskie, ktére goScity
w Lipawie) i odtad nie, zadnego statku, az do pol-
skich wybrzezy.

Zepsul si¢ log: musimy szybko§¢, a zatem 1 prze-
byta droge, obliczaé na oko. Wiatr (znowu wiatr)
od poludniowych rumbéw zaczat si¢ zwigkszaé. Zare-
fowaliSmy zagiel gltéwny. Wiatr kreci, przelotne de-
szeze.

Trzeciego dnia zeglugi o 1-sze) w nocy przyszita
silna fala — coraz to wigksza. Rano musieliSmy
wzigé nowe refy, tak ze zostata tylko trzecia czesé
zagla. Wiatr znowu wzmog! sie do sity sztormu, wige
chociaz pod malemi zaglami, ptakiem lecieliSmy na
potudnie.

Morze spienito si¢ cate. Ogromne grzebienie spa-
daly z hukiem z wierzchotkéw rozpedzonych waléw,
szly siwe ,,dziady* jeden za drugim, parskajac i plu-
Jjac piana w powietrze.

A posréd nich biaty jachcik z wydetym zaglem
wygladal jak listek, rzucony wiatrem na morze: zni-
kat co chwila w zaglebieniach pomiedzy dwoma zwa-
lami, azeby potem wyskoczy¢ nagle na sam wierzcho-
lek fali i znéw z gluchym tloskotem zwalié sie
w glebie.
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Kaskady wody, rozbitej o burte , Witezia“, try-
skaly na kilka metréw wgére tak, ze zagle niemal
cale byly zmoczone. I biada bylo nam, siedzgcym
w kokpicie, jezeli si¢ sternik zagapil i przed nadcho-
dzacg z hukiem i pluskiem ,,dziewiata fala“ nie zwré-
cil jachtu piersiag przeciw wodnej gorze. Wnet jacht
lezal na boku, a spieniony grzebie,, uderzywszy
w burte nawietrzng, przewalal sie¢ nam przez glowy,
zalewal kokpit po brzegi i przez druga burte spadat
do morza. Mocno trzeba bylo si¢ trzymaé, azeby po-
tezne uderzenie wody nie strgcilo z lawy i nie splé6-
kalo nast¢pnie z pokladu.

Kurs mieliSmy dobry, ale przy silnem dryfowa-
niu ,,Witezia* i zepsutym logu czulem raczej, niz
wiedziatem, ze zanadto odchylamy si¢ ku wschodowi.
Wiece od poludnia zmienilem kurs o 2 rumby w pra-
wo. I dobrze si¢ stalo, gdyz tegoz dnia o godzinie
16-tej dostrzegliSmy na widnokregu brzegi, a pod-
szedtszy blizej, rozpoznaliSmy latarni¢ morska w Ja-
starni. Dalej na lewo widaé bylo latarni¢ na Helu.

O godz. 20-tej byliSmy wpoblizu Jastarni. Wiatr
ustal zupetnie, odrefowaliSmy wiec grot calkowicie
i pod pelnemi zaglami staliSmy bez ruchu wsréd ci-
szy pogodnego wieczoru o 1'/; mili od brzegu.

UmyliSmy si¢ pigknie, przebrali i w wesotym na-
stroju zasiedliSmy wszyscy w kajucie do kolacji. Przy
sterze pozostal jeden tylko z naszej zalogi, p. Z. —
zeglarz dobry, ale niedo§wiadczony jeszeze na morzu.
On to, nasz mily towarzysz, o malo nie utopit nas —
i gdzie? Koto rodzimego brzegu.

Madre sg przystowia narodéw, madre tez i nasze,
ostrzegajace o tem, ze mozna morze przeptynaé 1 ko-

7
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to brzegu utongé. Niewiele brakowalo, a sprawdzilo-
by sie ono na nas.

W1lasnie popijaliémy wonng chiniskg herbate, gdy
poczulem, ze jacht drgnal, a za burta rozleg! si¢ cha-
rakterystyezny plusk drobnej fali, §wiadezacy o bie-
gu statku.

— Aha, poszliSmy, poszli! — odezwatly si¢ glosy.

Niediugo jednak bylo tej radosci, bo oto nagle ru-
neto wszystko w kajucie: szklanki, talerze, walizki,
zeglarze, poduszki — calta zawartosé kajuty zwalila
si¢ na lewg burte.. Jeden za drugim rzuciliSmy sie
do wyjscia, a kiedy wyskoczylem (ladnie to brzmi:
wyskoczylem — wypelztem, wyczolgalem sie), ujrza-
tem niezwykly widok: zagle , Witezia“, na plask le-
zgce na wodzie i jacht caly na boku!

— Prawo na burte!® — krzyknalem do sternika.

— Jest na burcie — odpowiedzial. Istotnie ster
byl juz na burecie, co §wiadczylo o przytomnos$ei umy-
shu winowajcy awarji.

Rzucilem si¢ do szkotéw i puscitem je wolno.

,» Witez“ sie podniést.

— Zagle refowaé!

Byl to przelotny, ale wsciekty szkwatl, ktéry od-
razu jacht polozy! na boku.

Jakie bylo pochylenie statku, niech $wiadezy
o tem fakt, ze ptyty gramofonowe, ktére lezaly w ka-
jucie na koi, rzecz prosta, spadly. Ale czy spadty na
podloge, jak moznaby mniemaé?

Nie: przelecialy pod stotem i wpadly na kanape,
tej samej wysokoSei, co pierwsza.

® Prawo na burtg — odchylié ster najbardziej w prawo; ko-
menda dla sternika.
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Pochyt jachtu zatem by} bliski 90 stopni. Jeszeze
troche, a dzielny ,,Witez“ bylby sie juz nie podnidst...
Tu, naprzeciw Jastarni, skoficzylaby si¢ zegluga
i myby$my sie réwniez skorficzyli razem z , Wite-
ziem*“.

Nie mam pretensji do sternika — racze]j wine bio-
re na siebie — nasz mity i tegi towarzysz nie znal si¢
na morzu: nie poznal znakéw na niebie i wodzie,
§wiadezacych o zblizaniu sie szkwalu; boé przecie
szkwal z rekawa sternikowi nie wypadl, tylko Ze on
go nie widzial.

Mniejsza zreszta o to, kto winien: poszliSmy i to
dobrze!

Noc juz bylta, kiedySmy pod zarefowanemi zagla-
mi lawirowali od Helu w kierunku Gdyni. I tu znowu
omal nie nastapila katastrofa.

W ciemno$ci ukazaly si¢ Swiatla jakiego§ paro-
statku (jak sie p6ézniej okazalo, byt to statek polski),
zmierzajacego do Jastarni i przecinajgcego nam kurs
naukos. Nasze §wiatla pozycyjne' na wantach (czer-
wone i zielone) palily sie jasno, dla pewnosci jednak
oéwietlatem zagiel od czasu do czasu latarka elek-
tryczna. Nie nalezy nigdy ufaé napotkanemu w nocy
okretowi: wszak jego oficer wachtowy moze drzemaé
w tej chwili, moze byé pijany, moze wreszcie dostaé
kreéka, respective zwarjowaé — i katastrofa gotowa.

Wedlug przepiséw o prawie drogi na morzu my-
§émy obowigzani byli i§¢é swoim kursem (jako statek
zaglowy), on za$, jako statek parowy, powinien byt
nas wymingé. Nic podobnego. Parostatek rznat pro-
sto przed siebie i ani my§lal ustgpié -— widocznie

10 Swigtla pozycyjne — Swiatta boczne.
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ktos dostal tam kreéka. Jeszeze troche — rozwali nas
po polowie... szkoty i baksztagi w rekach... niepo-
kéj... co robié?

— Do zwrotu przez sztag! zwrot!...

»Witez“ jak zolnierz obrécit sie na piecie i usta-
pit parostatkowi, ktéry z szumem i pluskiem przesu-
nal sie za jego rufa.

Zaryzykowalem zwrot w ostatniej chwili whrew
przepisom o drodze. A gdyby w tym momencie paro-
statek skrecil réwniez, co mial obowigzek uczynié?
Bylaby katastrofa.

Nie ufaj nigdy okretowi spotkanemu w nocy!

Przez caly noc lawirowaliémy w zatoce gdyriskie]j
przy silnych szkwalach i przelotnych deszezach i ran-
kiem dnia 24 lipca wehodzilimy do Spiacego jeszcze
portu Gdyni. O pét do siédmej staneliSmy w basenie
wewnetrznym.

4. Podréz w r. 1928.

Zle sie ona zaczela. Didzysty §wit zastal nas na
wysokosci Rozewia: walezyliémy jeszeze ze szturmem
wzburzonego morza, ktére rzucalo weiaz na nas nowe
zastepy rozpedzonych waléw, ale walka coraz wy-
razniej stawata sie heznadziejna. Zagle, zmniejszone
do ’/, swej powierzchni, niezdolne byly wyciagnaé
jacht przeciw wiatrowi i falom, ktére idac od dale-
kich brzegéw Danji, w tych miejscach coraz bardziej
przybieraty na wielkoéei i sile. Zachodni wiatr uczy-
nit z morza pustynie, pokryta zaéniezonemi wzg0-
rzami. Tem si¢ tylko pustynia ta réznila od Tybetan-
skiej, Zze wzgérza tu nie tkwity na miejscu, lecz gnaly
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beztadnie w kierunku wschodnim, przeScigajgc sie
1 rozsypujac w piane co chwila. _ .
Juz w nocy wiedziatem, ze od Rozewia nie que-
dziemy, poczucie wszakze obowigzku zeglarskiego
nie pozwalato mi bez walki ustgpié. Dlatego. teraz
naprézno to zblizaliSmy si¢ ku brzegom polskim, t(.)
odchodziliémy na pelme morze, tracge z oczu brzegi
zupetnie — wszystko daremnie: latarnia morska na
Rozewiu nie chciala nam zostaé za rufg. Byl to po-
czgtek dtugiej, prawie pieciodniowej burzy, o czem —
rzecz prosta — woéwezas nie Wiedzia.lem. PowoduJa(E
sie przeto danemi chwili, postanowilem przeczekaé
niepogode w najblizszym porcie, to znaczy na Helu.
Nadomiar zlego zachorowal nam na morska cl%o-
robe jeden z zZeglarzy i stal sie niezdolny do pelmew;-
nia stuzby, a nawet wogdle — do zycia. x
Volens nolens — trzeba bylo wracaé. ,,Wit'eéf‘ rus
szyl wzdtuz brzegu. Opodal zmykaly w tym samym
kierunku inne zaglowce, ktére probowaly szezeScia
kolo Rozewia, lecz przekonawszy si¢ o jego smaku,
szukaly go gdzie indziej. )
Po kilku godzinach okrazaliSmy juz cypel pét-
wyspu. Zaledwie jednak wysuneliSmy sie poza po-
tudniowa jego krawedZ, rzucila si¢ na nas rozjuszona
sfora fal z zatoki Gdyrskie). Zatoka jeszcze raz po-
kazala, do jakich kapryséw jest zdolna. o
Kto jako zeglarz ptywal po morzach, ten wie, Ze
rézne morza i ich czeSei charakteryzuja rézmnego ro-
dzaju zjawiska hydrograficzne i meteorologic.zne;
nie méwie juz o pradach morskich i wiatrach, Ja:ko
zjawiskach mmiej wiecej stalych, ale rodz?.j fal, ich
rozlegto§é, wysoko§é, sposoby atakowania okretu
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w réznych zakamarkach morskiego $wiata nie sa
podobne do siebie. Zatoke Gdyfiska przy wiatrach
zachodnich znamionujg ostre i wysokie fale — rozu-
mie si¢ w czeéciach dalej polozonych od brzegu — po-
suwajace sig z wielkg szybkoécig. Taka wlasnie zgra-
Ja zajadtych jamnikéw rzucila sig na ,Witezia®, gdy
tylko wychylit si¢ poza falochron brzegu. Szare, spie-
nione, zle jak tuzin szatanéw, atakowaly bez wy-
tehnienia ,, Witezia® od prawej burty. Jak szermierz
parujgcy jeden za drugim ciosy pehego tempera-
mentu przeciwnika, zwracat sie co chwila jacht dzio-
bem przeciw fali, azeby oslabié uderzenie jej w przed-
nig czg$é kadtuba; jak tomotanie pustej skrzyni ude-
rzajacej o wode, rozlegaly sie ghluche ciosy jachtu,
gdy wznosil wysoko dziéb ponad fale, azeby potem
z calym rozmachem platngé po jej zboczu. Zmniej-
szone do ostatnich granic zagle (przyczem zarefowa-
ny grot podobny by} raczej do balonu niz do zagla
skoSnego) nie mogly jachtu wyciggnaé przeciw bu-
rzy. Tak wige powoli zamiast do portu Helu zacze-
liSmy dryfowaé w kierunku Gdafiska. Gdy sie zorjen-
towatem, ze na Hel nie trafimy, powzialem decy-
zJe — wrécié do Gdyni.

Lecz nadaremnie.

Oddalalimy sie od brzegéw coraz bardziej, pty-
nge weigz w kierunku Gdyni. Taki juz los zaglowea:
zamiast zblizaé sie do celu, oddala sig czesto od nie-
go — dryfuje, jak méwiag marynarze.

Juz mialem poczucie, ze wicher odrzuci nas na
petne morze i tam bedziemy ,,sztormowaé z niewia-
domem szczeSciem do kofica burzy. Gotéw bylem
w ostatecznoSci schronié sie do Gdafiska. Niestety,
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zakos ten od Helu wyprowadzit nas poza Westerplat-
te. OmineliSmy w ten sposéb wejScie do portu. Wiee
naprzeciw Gdariska zrobiliSmy zwrot przez sztag
i znowu ruszyliSmy w kierunku Helu. Tutaj jednak
wysokie brzegi Orlowa przyszty nam z pomoca, od-
bierajac czesé sity wiatrowi, wskutek czego zaczeli-
Smy sie nieco posuwaé na zachéd.

Po jedenastu godzinach zmagania sie z morzem
w nocy juz staneliSmy na kotwicy w wojennym por-
cie Gdyni.

Na drugi dzie niefortunny nasz zeglarz zrezygno-
wal z dalszych préb zeglowania po morzu i bez wa-
hania ,, wyokretowatl sie“ z jachtu. Dla mnie zdarze-
nie to jest jeszeze jednym dowodem, iz zeglarzy mor-
skich tylko morze — i to petne morze — zdolne jest
wyrobié, gdyz wspomniany bezimiennie czlonek za-
togi ,,Witezia“ byl jednym z najsprawniejszych
jachtsmanéw na Wisle. Inna jest zegluga na cichej
wodzie, a inna na otwartem morzu.

Zostalem, jak mi sie juz raz na Helu zdarzylo,
z niekompletna zaltoga.

Dalsza podréz na tak matym jachcie jak , Witez*
nastrecza tyle niewygdd, 7e przeciazaé siebie i pozo-
stalych trzech cztonkéw zalogi stuzba zeglarska na
morzu nie mialem najmniejszej ochoty. Trzeba bylo
szukaé pigtego.

Skad go wziaé napoczekaniu!?

Na drugi dziefi znalezli sie kandydaci. Jeden po-
rucznik i dwéch podchorazych — wszysey z mary-
narki wojennej. Z pewng duma podkreslam fakt, ze
nasi mlodzi marynarze tak chetnie decydowali sie
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powierzyé swe losy malemu i kruchemu bgdZ co badz
wobec morza statkowi, byle odbié¢ od brzegu.

Zaczely sie zabiegi i starania u wiadz o pozwole-
nie wyjazdu. Tu jednak wysungt si¢ na czolo groZny
paragraf ustaw wojskowych, ze pozwolenia na wy-
jazd zagranice wojskowym moze udzielié¢ tylko mi-
nister. Zaczeto targaé za druty telegraficzne, kté-
re — jak wiadomo — ruszaja si¢ z pewng trudnoSeia,
wreszeie po czterech dniach przyszlta odpowiedZ
z Warszawy: ,,mozna‘.

Nastepnego przeto dnia, 27 lipca rano, ruszyliSmy
w droge. O tej drodze musz¢ na wstepie stéw pare
powiedziec.

Co to jest czlowiek? ,

Bardzo powazni my$liciele twierdzg, ze jest to
istota rozumna, obdarzona rozmaitemi zaletami du-
cha, wolna wola, zdolno$cig do ktamstwa i t. d., 1 t. d,,
inni, niemniej powazni, sg zdania, ze jest to wlasciwie
konglomerat, zlozony z 43 kilograméw wody, 10 thu-
szezu, 11 biatka, 6 wapna, 3 substancyj mineralnych
z dodatkiem pewne] ilosci cukru i zelaza. Jakkolwiek
w zastosowaniu do wielu istot tego gatunku mam
pewne watpliwo$el co do ich rozumu, gdyz istoty ro-
zumne niezdolne bylyby wykonaé tak potworne] ilo-
§ci lajdactw wszelkiego rodzaju, nie moge si¢ réw-
niez zgodzié, azeby 43 kg wody z dodatkiem ttuszezu
i cukru mogly do czego innégo oprdcz niestrawnosei
doprowadzié istote. Zauwazylem, ze ten thluszez z wo-
dg sprowadza czlowieka, jezeli nie na droge wystep-
ku, to w kazdym razie na §ciezki o krok lezace od
niego; staje si¢ bezpoSrednia przyczyna pychy czlo-
wieka, jego obzarstwa i lenistwa. Sam, niestety, do-

/
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znawalem tego na sobie, gdy tluszez z wodg zache-
caly mnie do ulozenia marszruty podrézy na sposéb
wyprébowany przez zacnych filistrow: od portu do
portu, a tak blisko brzegu, azeby za pierwszym moc-
niejszym podmuchem wiatru zawsze mieé moznos$é
wZwiac“ za Sciane falochronu; a na tak krétkie dy-
stanse, azeby brofi Boze nie zmeczyé sie troche;
a w takich godzinach, azeby na noc bezpiecznie sta-
ngé¢ na kotwicy i zje§é i wyspaé si¢ dobrze. I niepo-
gode w porcie przeczekaé, a potem w jasnem slo-
neczku rozwinaé zagle i ptynaé, ptynaé az do nastep-
nego portu, ktory juz widaé zdaleka.

Tak w bezkresng dal po stonej wodzie zeglowaé,
jezeli nie do Bydgoszezy, bo ta nie posiada slone]
wody, to do Szczecina lub Kopenhagi. A jak mito
w cieniu pelnych zagli i wlasnej swej stawy wchodzié
do obcego portu!

— A skadze to panowie?

— 7Z Warszawy.

— Ho, ho! to bardzo daleko.

— Naturalnie, nieblisko.

Kto wie, mozeby mnie w kraju uznano za polskie-
go Gerbaulta.

»Poco wichry, burze, czy nie lepiej po bajurze
plywaé nam?“ — weciskatly mi sie w ucho stowa dow-
cipnego okolicznosciowego wierszyka. Na morzu
tak zimno, mokro, tak ttucze i rzuca jachtem, a z nim
razem 1 nieszczgsnym zeglarzem — ani snu, ani wy-
poczynku i poco?

W stoneczku, od wysepki do wysepki, od portu do
portu...

Takie mniej wigcej mysli podsuwat mi thuszez,



108

ktérego nb. nie mam za wiele (c6zby byto, gdybym
go mial duzo), z domieszkg reszty. Wszakze dwa)
panowie, kpt. Horyd i Laudafiski, oddalili ode mnie
pokusy wygody i stawy, o§wiadczajac, ze im urlopy
niedlugo sie koncza; musimy si¢ §pieszyé.

Jezeli tak — dobrze. Bedziemy si¢ $pieszyé. Juz
zaczynamy.

Jedziemy prosto: direct — jak si¢ to méwi ,,po
polsku“ — Gdynia, Kopenhaga, tedy i nawywrét.

Te wiasnie o drodze cheialem powiedzieé: roz-
wialy si¢ marzenia moje o stawie, gdyz jechaliSmy
»tedy i direct”, to znaczy tam, gdzie zimno i mo-
kro —na pelne morze. Plyfi zatem, mily ,,Witeziu*,

jeszeze raz w te strony, gdzie lezg wyspy Bornholm .

i Hang, i skaty Utklippan, i wogdéle tam, gdzie pieprz
nie rosnie, tylko pomidory, zasadzone przez twego
zeglarza na rafie Malquarn...

Wszak droge znasz dobrze. Nie masz ochoty? Céz
robié. I ja nie mam ochoty. Musimy.

RuszyliSmy tedy w droge i juz tegoz dnia o pél-
nocy zegnaliSmy widok brzegéw ojezystych w postaci
latarni morskiej na Rozewiu, ktéra dlugo jeszcze
smagata nas biczami swych promieni, rzucanych
w przestworza przez potezny reflektor.

Zegnaj! zegnaj!

Jest sporo sentymentu w tem mruganiu latarni
rozewskiej — ozy przyznacie mi stuszno§é, towarzy-
sze drodzy?

To nie jest to samo, co latarnia w Szanghaju,
albo na wzgérzach Mudjugi, albo Porkala-Kalboda.
Zupehie co innego. Tamto jest to Swiatto, blyska-
jace w pewnych odstepach czasu, stabiej lub silniej,
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ostrze]j lub mglisciej, a to... to ma swoj wyraz, to jest
zywe oko, przez ktore ziemia polska patrzy na ciebie,
zgarniajgc srebrnemi strzatlami promieni wszystkie
smutki 1 rado$ci, ktorych zaznate§ na przestrzeni
swego zycia. I rzuca je raz za razem na pokiad twego
stateczku: masz, weZ, zachlysnij si¢ niemi, moze po
raz ostatni, wszak nie wiesz, gdzie jutro bedziesz.

WyplyneliSmy na pelne morze.

Och, dobrze jest na morzu otwartem! naprawde
»lekko, lubo i blogo“. Trudno jest tylko odbié od
brzegu. Teraz mosty spalone, nici zerwane, latarnia
mrugaé przestala. Zachodni wiatr rozwiat ostatecznie
fluidy ladowe. Nic juz nie stychaé, tylko warkot fali,
a potem gluche jej dudnienie, gdy spada i rozbija sie
o dno wodnej kotlinki. I szum, szum nieustanny wia-
tru, §lizgajacego si¢ po plétnie zagli, i rozgwar nie-
zliczonych ttuméw wodnych, walesajacych sie po bez-
kresach morza.

Kurs nasz ogélny — zachéd péinoeny. Musimy
sie ,przyciskaé* do wiatru, raz W, to znowu bardziej
ku pélmocy NW, a nawet N' czysty — zaleznie od
wiatru.

Krecimy wiee to w prawo, to w lewo, starajac sie
wyj$é na Bornholm, wiatr jednak zachodni spychat
nas ciggle dalej ku wschodowi.

Fale, wolne od wptywoéw przybrzeznyech, pietrzyty
si¢ lekko, szeroko, swobodnie, jak przystato na dzie-
wicze cory pustyni, to wznoszge si¢ wysoko ponad
burty ,, Witezia“, to rozlewajac si¢ ruchem §lizgowym
w rozlegle doliny i hale.

! N (nord) — pélmoc; W (west) — zachéd; NW — pél-
nocny zachéd.
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Jacht, nieustannie nachylony na prawg burte,
part naprzéd, na zachod pémocny. KiwaliSmy sie tak
przez noc cata i dzien nastepny i jeszcze raz to samo,
wreszcie trzeciego dnia ujrzeliSmy zarysy jakiego$
brzegu. Wysokie skaly szybko wynurzaty sie z wody,
a na nicit wieza wysoka.

— Co§ znajomego. Panie Michale, wszak to
Utklippan?

Michat wpatrzyt sie w dalekie jeszeze kontury
obrazu i potwierdzil me przypuszeczenie.

— Zupehlie podobne. Pamigta pan, w promie-
niach wschodzgcego stofica wzigliSmy te skaty za
ptotna zaglowego okretu? To bylo trzy lata temu.

W ksiedze locji wszakze, coprawda w starem wy-
daniu, latarnia morska na Utklippan opisana jest
Jako wieza kamienna, szara, o Scianach prostych.
A tu — juz widaé¢ wyraZnie przez lornete — wieza
zelazna, wygieta jak wieza Eiffla i czerwona. Wiec
c6z to jest, co wylazto z wody przed nami?

Poszukiwania w mapach nic nie przyniosty: nie-
ma zadne] latarni o ksztaltach podobnych.

ZaczeliSmy krazyé w pewnej znacznej odlegloscei,
azeby rozpoznaé zagadkowa te wyspe. Blizej balem
si¢ podej$¢ ze wzgledu na rafy podwodne, ktére
u szwedzkich brzegéw wysuwaja sie w morze nieraz
hardzo daleko.

Na wyspie jednak czuwano i widziano manewry
»Witezia®. Na szczeScie miiatem jeszeze na jachcie
inne locje. I oto w nowszem wydaniu jest: latarnia
na Utklippan Zelazna, czerwona — wszystko sie zga-
dza — to Utklippan! Starg, znang sobie droga wy-
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szedl ,,Witez“ pod cieSning Kalmarska. Jednym za-
kosem przeplynat morze Battyckie.

PodciggneliSmy tedy szkoty i1 kurs wzielismy
SSW,* zmuszeni do tego potudniowym wiatrem.

ByliSmy jui daleko od samotnej wysepki, ktéra
Jak straznica ze swojg latarnig stoi na koficu olbrzy-
miej rafy podwodnej, gdy dostrzeglismy, iz jakis
statek nas goni: wyraznie widaé, ze zabiega nam dro-
ge. Wsiréd zalogi ,,Witezia® budzi sie zainteresowa-
nie. Kto? poco? czego chce od nas?

Bialy, dosé duzy kuter zgubit Juz SW0j)a wyspe
i szparko zbliza sie do nas, chociaz i my ostro morze
prujemy.

Na pokladzie jego sporo ludzi. Jaki§ pan w oku-
larach, jakby wyciety z powiesei Vernego — lekarz
albo botanik — inny zdaje sig¢ piérem tylko umie ste-
rowaé, ale sa i marynarze: tych odrazn po ruchach
poznaé mozna.

— Panowie nas wzywaliScie? — krzycza do nas
z kutra.

Zdumieni patrzymy po sobie: wszak krazenie po
morzu nie oznacza jeszcze wezwania.

— Bandera, bandera! — krzycza znowu Szwedzi
1 pokazuja palcami na maszt , Witezia®.

Tu dopiero znalezliSmy wytiumaczeme nieoczeki-
wanego poScigu. Oto w czasie krazenia zmuszeni by-
liSmy zarefowaé wigcej grot-zagiel, przyczem wsku-
tek zapomnienia bandera zostala nieco wyzej od
wierzchotka zagla. Szwedzi wzieli to za sygnai wzy-
wajacy lekarza, ktéry tez, nie namyslajac su;, pogo-
nit za zmykajacymi pacjentami.

2 SSW — poludniowo-potudniowy zachéd.
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— Czy macie chorych?

— Nie.

Sprawa sie wyjasnila. PodziekowaliSmy za tro-
skliwo$é Szwedom, chociaz zdaje mi sie, ze to racze]
monotonja zycia na odludnej skale byla przyczyng
tej gorliwoSei. Skorzystali z okazji, azeby obejrzeé
jacht polski, przybywajacy z za morza, i puscili sig
w pogon, a ze ,,Witez“ mknal szybko, dopedzili nas
dopiero naprzeciw Turko.

Ze wzgledu na nieustannie trwajace wiatry za-
chodnie postanowilem trzymaé si¢g® promieniu wi-
dzialnoéci brzegu szwedzkiego, kurs przeto wzigtem
na Abus.® Weigz lawirujac, to podchodzage do wiech,
ktéremi otoczona jest niemal cala Szwecja, to odda-
lajac si¢ na peine morze, noca juz ujrzeliSmy tuny
§wietlne, wznoszace si¢ nad Ahusem. Duze fale to-
czyly sie od zatoki Hano, grzebieniami swojemi gegsto
zalewajac poklad; jacht miotal sie silnie.

W tych wladnie miejscach wydarzyla mi sie przy-
goda, ktéra stala si¢ dla mnie przyczyng niematych
zaiste cierpien.

Wachty moje, jako kapitana jachtu, jakkolwiek
trwaly przez cala dobe, zaczynaly si¢ wiaSciwie
o zmroku i koriezyly si¢ o §wicie. I tej nocy réwniez,
ubrany w kompletny deszczowy stréj marynarski
i wysokie buty gumowe, wpatrywalem si¢ w ciemno-
Sci, szukajac zdradzieckich §wiatet okretéw: wiatr
niemile smagal woda po twarzy. W pewne] chwili ze-
szedtem do kajuty, azeby si¢ zorjentowaé na mapie
co do miejsca statku, a gdym wychodzil na pokiad
przez luke wejSciowa, wskutek naglego rzucenia sig

$  Ahus — port w zatoce Hand.
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jachtu. zeSlizgnela mi si¢ stopa, oparta na krawedzi
wysokiego progu, i catym cigzarem ciata upadtem na
zamknigte drzwiczki. B6l w boku na chwile zatamo-
wal mi oddech. Przekonalem sie jednak, ze Zyje, ale
,,pod pigtem Zebrem® co§ si¢ zmienito. Poprostu mé-
wige, ztamalo sie zebro. Diagnoze te z powodu braku
lekarza sam postawilem i — jak sie okazalo poz-
niej — nie omylitem si¢. Zebro bylo ztamane.

. Do rana czutem tylko bél zewnetrzny od uderze-
nia, a}le w dziefi zaczely sig przepisowe katusze.

Nie zycz¢ Wam, drodzy eczytelnicy, zlamanego
zebra w boku. Moge was upewnié, ze wszystkie ,,do-
bI:e“ zyczenia ze staropolskiej piosenki, jak: ,w polu
gora, w moscie dziura, piefi na drodze i cierni w no-
dze, 1 s61 w oku, kolka w boku“ — sg niczem wobec
tej ,kolki“. I gorgczka, i oddychaé nie mozna, i ru-
szyé sie trudno, i nawet nie mozna ustyszeé ,,na zdro-
wie®, gdy na kichanie sie zbiera, bo kichngé takze nie
mozna. Mozna tylko wachty pemié, co tez czynitem,
bo — jak juz zaznaczylem — moja wachta trwata
bez przerwy.

Grzyb musi le7é do kosza, a kapitan musi tkwié
na pokladzie. Tak — zdaje sie — w rozméwkach
Olendorfa* jest napisane.

Tkwilem wiec tam iswoja stuzbe pemitem »direct
do Kopenhagi*, ale ile mnie to kosztowalo cierpienia
i trudu, niech nikt , Witeziowi“ za jego twarde
drzwiczki tego nie pamieta.

Od Ahus skierowalem jacht na potudnie. Nastep-
nego dnia mineliSmy Simrishamn i wkrétee okrazy-
lisSmy pétwysep Sandhameren, skad brzeg zakreca

* Znany podrgeznik nauki jezykéw obeych.

Zaruski: Na skrrydiach jachtéw 8
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znowu na zachdéd. Tu ukochany przez Battyk wiatr
zachodni, popularnie zwany westen), nie hamowany
Juz przeszkodami ladu, z cala pasja zaczgl dmuchaé
w dziéb naszego statku. Z przerazenicm widzieliSmy,
jak male dziury w naszym gléwnym zaglu zaczety sie
w oczach powiekszaé, grozac niechybnem rozdarciem
sie zZagla na cala jego szeroko$§é. Biedne, gpracowane
czteroletnia widczega zagle ,,Witezia“ odmawiaty juz
postuszenstwa. Zadaty odpoczynku. Ale czas wybraty
nieodpowiedni, gdyz morze huczalo naokét, a spie-
nione waly, rzucajace jachtem jak pitka, odsuwatly
wszelkag my$l o wypoczynku.

ZabreliSmy sie tedy do zamiany grot-zagla — to
Jest wladciwie zabrali si¢ moi koledzy, gdyz ja z tru-
dem, jakgdybym byl ze szkla, poruszajae sie po po-
ktadzie, zaledwie moglem rekoje$é steru utrzymaé,
lecz i ta czynno§é sprawiata mi bél niemitosierny.

Wielki fok zamieniliSmy na mniejszy i odwré-
ciwszy go naopak, uczynilidmy go zaglem gtéwnym,
ten za$§ opusciliémy nadél, poczem Michal zabral sie
do szycia. Jacht tymezasem, kierujac sie weiaz na za-
chod, faktycznie dryfowat ku poludniowemu wscho-
dowi.

Zanim p. Michat skoriezyl tatanie grota, po lewej
burcie dostrzegliémy brzegi. Byla to wyspa Born-
holm, ktéra tak gladko w lawirowaniu swem omine-
liSmy i zostawiliSmy daleko za sobgy.

Gdzie Rzym, gdzie Krym: zblizyliémy sie znowu
do Gdyni. Znowu zaczynaé trzeba od pieca.

Z miemalym trudem grot prawdziwy postawiono
na miejsce. ZrobiliSmy zwrot i znéw ruszyliémy do
brzegu szwedzkiego. Znowu Sandhameren zamaja-
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czyl na widnokregu, a kiedy drugi raz, zrobiwszy
zwrot przez sztag wpoblizu brzegu, odeszliSmy na
peine morze, znowu znalezliéiny sie koto Bornholmu!

Wzburzone morze nie puszezalo nas naprzéd.

Wreszeie dnia 31 lipea morze uspokoito sie nieco.
Moglismy juz w lawirowaniu posuwaé sie ku celowi.

Mineli$my Ystad, Tralleborg i wzieliSmy kurs na
ptywajacy latarnie ,,Falsterborev®, stojaca juz u wej-
Scia do Sundu.

Nocy tej obserwowalisémy bhardzo rzadkie na Bal-
tyku zjawisko — fosforescencje morza. W ciggu kilku
godzin ,,Witei“ plynal w wiericu fosforyecznej lawy,
wyrzucajge z niej snopy plongeych zimnym ogniem
iskier. Chwiaty sie one, tryskaty i gasty po obydwéch
burtach jachtu, jak !an zboza, powalony ostrem ude-
rzeniem wiatru. Obraz byl wspaniaty. Przypomniaty
mi sie inne dalekie morza, po ktérych smoki ogniste
ptywaja pod gwiaZdzistem niebem potudnia...

Dwa morza — dwoje niebios — patrza tam na
siebie:

Jedno wgérze wysoko, drugie — tu na ziemi.

Lecz Baltyk — to nie morze Indyjskie: dokuezli-
we zimno, ktére zmuszato nas do noszenia cieplego
ubrania, wzmogtlo sie jeszeze hardziej, wiatr siekl po
twarzach przelotnemi deszczami i barometr stale opa-
dal. Od strony kontynentu niebo zasnulo si¢ brzyd-
kiemi szaremi chmurami, ktére coraz geSciej taczyly
sie w Jedng olowiang mglawice; z szarzyzny tej raz
po raz wypadaty wichry, niosgec na swych skrzy-
dtach deszez i rozterke zywioléw, w ktérych widno-
krag, i tak niedaleki, niknat zupetnie. A wlasnie zbli-
zaliSmy sie do niebezpiecznych wéd Sundu, gdzie mo-

8*
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rze po obydwdch stronach farwateru® na ogromnych
przestrzeniach usiane jest mieliznami, dochodzgcemi
do jednego metra. Od ptywajacej latarni ,Falster-
borev* droga prowadzi prosto na péinoc, odgrodzona
od wschodnich mielizn zwyklemi wiechami, rozsta-
wionemi przytem bardzo rzadko.

Te to powody sprawily, ze zaczgtem powaznie &
zastanawiaé, czy nie przyja¢ na pokiad pilota.

ZbizaliSmy si¢ do okretu-latarni. Pomalowany
na kolor jaskrawo czerwony z ogromnym na burcie
napisem ,,Falsterborev®, wygladat jak herold Srednio-
wieczny, postawiony tutaj na posterunku; glosit
wszystkim: uwazaé! obchodzié mnie od poludnia,
stoje na skraju mielizny!

Po krétkiem wahaniu si¢ postanowilem zazgdaé
pilota. Bylby to pierwszy pilot, ktéry wstapit na po-
klad ,,Witezia“. A tyle przejsé zawitych, manewréw
miedzy rafami, mieliznami, portéw malutkich prze-
byt juz ,,Witez, zawsze samodzielnie!

Przyznam sig, bylo mi nieprzyjemnie.

Do powziecia tej decyzji sktonity mnie oprécz go-
raczki z powodu zlamanego Zebra — to mmniejsza —
inne jeszcze powody, o ktérych powinienbym prze-
milezeé. Poniewaz jednak pisze te rzecz ku zbudowa-
niu potomnych, musze tajemnice zdradzié.

Moi towarzysze Zeglarze mieli szalony apetyt: nie
przesadze, zdaje sig, jezeli powiem, ze ruszali szcze-
kami przez 24 godziny bez przerwy... wlasnie, omyli-
lem sie: w czasie snu — a spali po 12 godzin na do-
be — tej pozyteczne] czynnosci nie wykonywali. Zuli
zatem tylko przez 12 godzin. Zuli nawet wtedy, kiedy

5  Farwater — nurt.
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jacht si¢ przewracal (p. zegluga z r. 1927) i myéleli
o kaszce z konfiturami zamiast o zaglach.

Tak tez i teraz. Co chwila od steru rozlegal sie
glos sternika:

— A nie macie tam czego smacznego?

Zawsze si¢ co§ znalazto. Czyjas§ dobrotliwa reka
wysuwala si¢ wéwezas z kajuty i podawala sterniko-
wi pajde chleba z natozonemi nan kawalkami —
wszystko jedno czego: sardynki, sera, miesa, powidel;
cheiwe jak oczy wilka oczy u steru wpijaty sie w te
pajde, poczem nastepowalo uroczyste doreczenie jej
osobie urzedujacej u steru, a co nastepowalo potem,
zanim pajda zniknela w odpowiednie] czeluSei, wole
przemilczeé.

Jacht tymezasem, jak mlody rumak samopas pu-
szezony, hasatl w kolisku 32 rumbéw, rad, ze nie czu-
je przebrzydlego wedzidla.

Dujawice ida niemale... A co, jezeli moi sternicy
wladnie teraz zaczng zZué najusilniej? Poza wiechy
ostowe przechodzi¢ nie wolno pod groiba §mierei,
zadnej nie wolno przeoczyé.. USwiadomienie sobie
tych wszystkich tak powaznych czynnikéw sprawito,
ze polecilem wywiesié na salingu® sygnatows fla-
ge S — zgdanie pilota. Niech mi potomni tego nie
pamietaja!

PrzeptyneliSmy pod sama rufa ,Falsterborev®.
Na pokladzie jego — nikogo. Nie zauwazyli nas.
OdeszliSmy pareset metréw, i to z niematym trudem,
bo wicher juz dal poteznie i fale miotaly jachtem jak
tuping orzecha, obréciliSmy sie przez sztag i skiero-

¢ Saling — poprzeczne wigzanie w polowie masztu, shuzgee
do wzmocnienia masztu i do sygnalizacji.
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waliSmy si¢ znéw do okretu. Tak kilka razy pr@ply-
neliSmy tam i napowrét, zanim na latarni zauwazono
nasz sygnatl. Zrobit si¢ ruch i po chwili od burty
okretu odbila motorowa szalupa, obwieszona broda-
temi odbijaczami.

Mito bylo patrzeé na jej taniec wéréd spienionych
bettéw: jak mewa, siedzaca na wodzie, nikla co chwi-
la w odmecie i co chwila pojawiata sie nagle, ukazu-
jac nam cale swe dnisko.

Po dtuzszej walce z falami zblizyla si¢ do nas. Jak
teraz przybi¢ d¢ burty ,,Witezia, ktory to samo czy-
ni co ona, t. j. tafiezy jaka$ wsciekla tarantele — oto
hamletowskie pytanie. Jedno zderzenie si¢ burt i mo-
ze byé ,kaput“ (slowo miedzynarodowe) dla oby-
dwéch korabiéw.

Kilka razy sternik szalupy podprowadzal ja bli-
sko burty ,,Witezia®, ktérego ja (siedzialem woéwezas
u steru) odpowiednio stawiatem w polozenie ,lopotu
(zagli) i za kazdym razem oddalatl sie: nie uchwyecit
momentu. :

Nareszcie przybil.

I w tejze chwili pilot jak kot przeskoczyl na wan-
ty ,,Witezia*“ i zawisnal nad woda: jacht byl moeno
potozony na boku. Poczem znikl z zaglach. Szalupa
odrazu odbila. Po dluzszej chwili pilot wynurzyt sie
z zagli. Byl to wysoki, koScisty chtop, o bhladej, do-
brotliwe] — jak u wigkszoSei Szwedow — twarzy.

Odetchnalem z uczuciem ulgi. No, teraz mozecie
sobie zué, ile chcecie, sternicy moi drodzy.

Jazda na pdéinoc!

I poszliSmy. W baksztag, to znaczy z miejsca
marsz-marsz. Brudne szarozielone zwaly §cigaly nas
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z zajadloScig sfory psow gonezych, lecz daremnie:
, Witez“ jak jelen sadzil przez przeszkody i gnat §rod-
kiem Sundu ku plvwajgcej latarni ,,Drogden®, od
ktorej cieénina Krélewska, okalajaca od zachodu
wyspe Amager, prowadzi juz wprost do Kopenhagi.
Zato przeScigaly ,,Witezia® wichry, potezniejace
z kazda godzing, i zmuszaly nas do ustawicznego re-
fowania 1 tak juz malutkiego grota.

Dlugo trwata ta jazda szalona, wreszcie w szaru-
dze zamajaczyla sylweta latarni ,,Drogden®. Za la-
tarnig rysowaly si¢ dalekie wieze stolicy.

,» WiteZ* skierowal dziéb swéj ku plywajacej la-
tarni. Juz hyliSmy w odleglosei od niej o jakie pét
mili, wszystkie wieze Kopenhagi mozna bylo gotem
okiem przeliczyé, gdy nagle od zachodu z szumem
i wyciem nadlecialo stado obtgkanych furyj... Z pie-
kielnym skowytem, niosge w powietrzu ptachty po-
targanej w strzepy wody, dopadl nas szkwal o sile
niemal huraganu. Fale zatracily kontury, gdyz pia-
ny, lezagce nad wodg, zastonily powierzechnie morza
zupelnie. Powietrze huczalo niesamowicie.

— Refowaé! krzyknatem z calej sity, bo o krok
juz nic stychaé nie bylo.

Poczolgali si¢ wszyscy ku masztowi i na pulap
kajuty, podezas gdy ja zostalem u steru. Jedng rekg
nie mozna go bylo utrzymaé. Grot zmalat do wiel-
koSei ogrodowego parasola, a pomimo to jacht lezal
niemal zupelnie na boku. Trzecia cze§é nadbudéwki
kajuty zanurzona byla w wodzie. Pilot odruchowo
wyskoezyl z kokpitu na burte, gdyz sadzil, ze statek
przewraca si¢ ostatecznie.

Chwila byla wielce osohliwa,
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Mielifmy juz ,,Drogden“ tuz przed sobg, rekg —
jak to si¢ méwi — podaé, ale nie bylo mowy o tem,
azeby do niego doptyngé. Obtgkana wichura znosita
nas ku szwedzkim brzegom. Widzge to, zrezygnowa-
lem z dostania si¢ do Kopenhagi i skierowalem jacht
we wschodnig ‘gfinoge Sundu, zamierzajge trafié do
szwedzkiego portu Malma.

Jakoz, unoszeni jak li§¢ przemocg gwaltownego
sztormu, niebawem znalezliSmy si¢ na linji boi, wska-
zujgeych wejscie do Malmo. Ogromnego wysitku mu-
sialem uzyé, azeby utrzymaé jacht w ogrodzeniu
dwéch szeregéw boi — do tego stopnia metne, wzbu-
rzone do samego dna morze miotato statkiem na
wszystkie strony. Zaledwie odprowadzilem jacht od
jednej boi, juz, rzucony nadbiegtym ztylu walem,
znajdowal si¢ on u przeciwleglej krawedzi szerokie-
go nurtu.

Ostatecznie ,,Witez“ nie wptynal, ale wpadt do
bramy portu. StaneliSmy w przystani jachtowej na
boi, ktéra nam ushuzny bosman Yacht-Klubu wska-
zal i pomégl si¢ przycumowaé.

Po pigciodniowe] zegludze znalezli§my si¢ prawie
u celu, coprawda nie w Kopenhadze, do ktérej dazy-
liSmy, ale naprzeciwko niej.

Majg shuszno§é kapitanowie zaglowych okretéw,
ze w dzienniku okretowym wpisuja cel podrézy do-
piero po przybyciu do niego.

Podchorgzy Marikowski, do ktérego nalezalo pro-
wadzenie dzienika, wpisal tedy w nagléwku: ,Jacht
» Witez“ w drodze z Gdyni do Malmo“.

I dobrze.

W przeciwnym razie wyszloby: w nos mierzyl,

*
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w piete uderzyl. Juz krél Salomon powiedzial, ze nie
poznasz trzech rzeczy: drogi weza na skale, drogi
okretu na morzu i drogi meza z niewiastg.

Stare miasto, piekne swojag starofcig. Wizyty
w Yacht-Klubie, reszta w Baedekerze.”

Podkrefle tu tylko wielkg rzetelno§é Szwedow.
Pierwszego dnia, rozumie sig, odbyla si¢ na naszym
jachcie wizyta urzednika portowego i celnego zara-
zem. Mlody czlowiek, niezmiernie uprzejmy, wymno-
towal sobie urzedowe dane tyczgce sie jachtu i za-
logi: skad przybywamy, jaki port macierzysty ete.,
wreszcie wiadomosei o iloéci alkoholu na statku. Po-
zegnal si¢ i odplyngl. Na drugi dzieh rano styszymy
plusk wiosel i lekkie stuknigcie o burte ,,Witezia“.
Jest nasz mily znajomy. Z pewnem zazenowaniem
thumaczy nam, ze pilot w rachunku si¢ omylit i poli-
czyt za pilotaz o 5 koron za duzo. Wlasnie zwraca on
te nadwyike, umyslnie przybyt w tym celu.

Oto stara, gleboko w tresé¢ duszy czlowieka siega-
jaca kultura, a przedewszystkiem §wietne, madre wy-
chowanie mlodziezy, prowadzone przez takich samych
pedagogbw.

W Skandynawji pojecie kradziezy, zdaje sig, nie
istnieje. Nasuwaja mi si¢ smutne refleksje o innym,
mniej szezeSliwym kraju, gdzie prosperuje prasa zy-
jaca z pikantnych opiséw czynéw pospolitych rzezi-
mieszk6w. Pozwala si¢ w ten spos6b wychowywaé no-
we pokolenia opryszkéw. Tej prawdy u nas jeszcze
nie zrozumiano.

WiyslaliSmy depesze i listy do kraju, naprawili-
T Mowa tu o jednym z przewodnikéw Baedekera.
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Smy zagle przetarte niezgorzej i przyprowadzilismy
jacht do porzadku, to jest wlasciwie przyprowadzili
moi towarzysze, bo ja, weigz chromy na zebro, poru-
szalem si¢ jeszeze jak mucha w $mietanie i ograni-
czatem sie tylko do kierownictwa.

Trzeciego dnia, a 2-go miesigea sierpnia przy do-
brej pogodzie wyszliSmy z portu i okrazajac od pét-
nocy wyspe Salto, o godz. 8,45 przeszliSmy kolo pty-
wajacej latarni Lots; o godz. 14 byliSmy juz w Ko-
penhadze.

Zatrzymawszy si¢ chwile wskutek braku doklad-
ne) mapy w wolnym porcie, staneliémy na boi ohok
Kroélewskiego Yacht-Klubu.

Cala armada jachtéw!

Przystain Kroélewskiego Yacht-Klubu zatloczona
jachtami: stoja rzedem jeden ohok drugiego, rufami
zwrocone do nadbrzeza. Razem z jachtami stoja-
cemi wzdluz bulwaru po zewnetrznej stronie przysta-
ni bylo ich niespelna 200. Ile tez tysiecy zeglarzy-
amatoré6w wyhodowaly te jachty!

Polske reprezentowal jeden jedyny jacht , Wi-
tez“. I trzeba przyznaé, reprezentowat ja dobrze: po-
mimo dlugiej i mocno burzliwej zeglugi nietylko nie
wyréznial si¢ niekorzystnie, lecz przeciwnie, byt jed-
nym z piekniejszych wiréd jachtéw swego tvpu. Po-
staraliSmy sie uczynié go jeszcze pigkniejszym, przy-
stepujaec wedlug starego morskiego zwyczaju do-
brych okretéw z miejseca do ,djabelskich porzad-
kéw, '

Dopiero po jakich§ trzech godzinach zaloga ucha-
rakteryzowala si¢ na dzentelmanéw i wyruszyliSmy
do miasta, rzecz prosta, w kierunku poselstwa pol-
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skiego. Niestety, doznaliémy tutaj zawodu: nasz po-
set pelnomocny, p. Rozwadowski, wprawdzie nie wy-
jechal jeszcze z Kopenhagi, ale na drugi dzien mial
wyjechaé na nowe stanowisko w Szkokholmie. Pry-
watne mieszkanie p. posta bylo zwinigte. Powital nas
bardzo serdecznie 1 wyrazil zal, Ze nie moze nas przy-
jaé odpowiednio, zwlaszeza Zze oboje pp. Rozwa-
dowsey za pét godziny mieli byé na pozegnalnym
hankiecie, wydanym przez sfery dyplomatyezne Ko-
penhagi.

Dowiedzieliémy sie, ze Krélewski Yacht-Klub,
powiadomiony o spodziewanem mnaszem przybyciu,
byt przekonany, ze staniemy do wielkich dorocznych
regat, ktére odbywaja si¢ zawsze wielee uroczyscie,
w obecno$ci kréla i dworu. Byly zarezerwowane dla
nas miejsca w regatach, na bankietach i innych uro-
czystoéciach, zwigzanych z tem Swietem sportowem
stolicy, po ktérem hezposrednio Kopenhaga wylud-
nia sie, gdyz mieszkaficy jej rozjezdzaja si¢ na let-
niska.

Zostaliémy oddani pod uprzejma opieke sekreta-
rza poselstwa, p. Leitgebera, ktéry nastepnego dnia
podejmowat nas $niadaniem w Krélewskim Yacht-
Klubie.

Rzecz prosta, zlozyliSmy wizyty w Krélewskim
i innych Yacht-Klubach i zapisaliSmy si¢ w ksiegach
wizytowych. Trzeciego dopiero dnia miatem czas po-
my$leé o swoim boku i udatem si¢ do lekarza. Zna-
lazt wszystko w porzadku: zebro zlamane jak nalezy,
gorgczka, ale komplikacyj niema. Powiedzial, ze za
dziesieé dni zebro zrofnie si¢ mocniej i zyezyt powo-
dzenia. Badal skrupulatnie. Na pozegnanie nie przy-
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jal, pomimo moich nalegafn, honorarjum, opierajac
si¢ na tem, ze jestem cudzoziemcem i goSciem Danji.
Nie wiem, czy u nas w sferach lekarskich réwniez
przyjety jest ten zwyczaj.

Jeszeze jedna uwaga, charakterystyczna dla sto-
sunkéw jachtowych Kopenhagi. Kiedy po przybyciu
staneliSmy na boi, oczekiwalem na podstawie swego
doSwiadczenia motoréwki z przedstawicielem wla-
dzy. Godziny mijaty, wladza nie przybywala. Przy-
znam sie, ze zaczalem troche sie¢ niecierpliwié, bo
przecie wiadomo, ze tak jak cztowiek sklada sie z cia-
la, duszy i dowodu osobistego, okret réwniez opréez
kadtuba i armatury powinien posiadaé paszport.
»Witez“ w porzadku mial wszystkie swoje papiery.

Trzeba przeciez komus$ je pokazaé, a ten kto§ ani
rusz nie cheial sie zjawié.

Ostatecznie nie zjawil sie wcale.

PrzyszliSmy i odeszliSmy w §wiat przez nikogo nie
indagowani.

I w czasie naszego trzydniowego postoju na sa-
siednich bojach zatrzymywalty sie przychodzace
z morza jakie§ cudzoziemskie jachty: raz Niemiec,
to znéw Szwed albo Norwegczyk. Przychodzily, sta-
ly, ile chcialy, odchodzity, a nigdy nie widzialem,
azeby szalupy portowe do nich przybijaty.

Widocznie mozna i tak.

Kopenhagi, tego pigknego, lecz troche cieikiego
miasta pomnikéw, roweréw i samochodéw przyjetym
przez siebie zwyczajem nie bede opisywal. Baskawi
czytelnicy po powrocie w przysztym roku parostatku
»Gdynia“ z wycieezki znajda opis cudéw Kopenhagi
we wszystkich czasopismach. Morza, coprawda, tam
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nie znajda, czemu zreszta nie mozna sie¢ dziwié, boé
przecie trudno uroki morza opiewaé, znajdujgc sig
w stanie, gdy serce do gardta podchodzi, a réwno-
czeénie dusza osuwa sie w piety. Ale muzeum Thor-
waldsena, zamek Christiansborg, Marmorkirken,
imponujacg bronzowa grupe Gefion, przedstawiajaca
Danje, wyorujaca ziemig¢ z morza, i tyle, tyle czaréw
Tivoli na pewno znajda. Dodam tu tylko, ze w Ko-
penhadze dzikie kaczki stadkami po kanalach miej-
skich plywaja, a flamingi w Tivoli maja tez swdj
pomnik — piekna w ukladzie, bronzows grupe fla-
ming6w.

Jakze Ameryka bylaby wdzieczna, gdyby War-
szawa postawila je] takie flamingi na Krakowskiem
Przedmiesciu!

Wracajmy jednak na morze, poniewaz czas nagli:
tak przynajmniej twierdza zeglarze , Witezia®: kpt.
Horyd i Mikiel (Laudariski), ktérym juz od dwéch
tygodni codziennie ,,urlop si¢ kofczy“. Miarkowatem,
ze dwaj inni zeglarze byli nieco odmiennego zdania:
podchoraiy — obecnie podporucznik — Marnkowski,
nie zwiedzil jeszcze wszystkich teatrzykéw w Tivoli,
marynarz Feliks (Wadowski), pracujacy ,,w eywilu*
w dziedzinie spéldzielni, po zwiedzeniu szeSciu spé-
lek mleczarskich (moze co do liczby sie myle), pro-
jektowal sobie jeszcze wizyte w siédmej.

Wzgledy kolezefistwa jednak musiaty przewazyé,
wskutek czego dnia 5 sierpnia odeczepiliSmy sie od
goscinnej boi Langelinji, nad ktéra na glazie wysta-
jacym z wody czuwa przeSliczna bronzowa Mala
Dziewczynka Portowa (Lille Havfrue), i przy dosé
§wiezym wietrze wyszliSmy na morze, po drodze
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w same] bramie portowe] naglym zwrotem przez
sztag unikngwszy zderzenia si¢ z dunskim jachei-
kiem, ktory -iie znal przepis6w o wymijaniu si¢ okre-
téw. Skonezylo sie na strachu towarzystwa duil-
skiego.

Ze wzgledu na owe urlopy kurs znowu prosto
na Gdynie. W poludnie minelisSiny ,,Drogden®, a juz
o godz. 15,15 obcinaliSmy rufe latarni morskiej
nl'alsterborev. Cala zaloga jej byla na pokladzie,
a wérod niej i nasz pilot, ktéry odrazu nas poznal.
Ogromnie serdeczne bylo pozegnanie: uklonom, wy-
machiwaniom czapkami nie bylo korica. W zyezli-
wosel 1 w zaciekawionych twarzach Szwedéw wyezy-
tatem co§ wigeej, niz wyraz sympatji — mianowicie
szacunek dla naszego okretu z powodu jego matych
rozmiaréw. W ich oczach ,Witei®, wyruszajacy
w daleka jak na niego droge, nie byl zjawiskiem
powszedniem.

Ja tez musze stanaé w obronie ,,Witezia“ i przy-
znaé Szwedom stuszno$§é. W ostatnich czterech latach
do§é duzo wléczylem si¢ po Baltyku i dalej, a tylko
dwa razy spotkatem na pelnem wprawdzie morzu, ale
na przejSciach nieznacznych, jachty zaglowe: raz
w poOlnocnej cze$el ciesniny Kalmarskiej —- jacht
kilka razy wiekszy od ,,Witezia®, w dodatku z moto-
rem, i drugi raz pomiedzy Szwecja a Bornholmem —
jacht tej same] wielkoSci. Poza tem na pelnem, w ca-
fem znaczeniu tego stowa, morzu — ani jednego jach-
towego zagla.

Myl sie ci, ktérzy twierdza, ze jachty baltyckie
plywaja wszedzie: prawda, ze ptywaja wszedzie i na-
wet daleko, ale trzymaja si¢ wpoblizu hrzegéw.
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Smiem twierdzié, ze drogi ,,Witezia®, prowadzace
zawsze przez morze otwarte, nie sa powszednie.

W drodze do Kopenhagi mieliSmy przewaznie
westy (wiatry zachodnie). Rozliczatem, ze i teraz
one si¢ utrzymaja i poniosa nas szybko do domu. Jak-
by naprzekor, za ,,Falsterborev* spotkaliSmy wiatry
od ost: ost, nordost, ziudost etc. Rob, co chesz —
musimy lawirowaé: widoeznie ,,Witeziowi‘ nie wolno
z pragdem plywacé. I shusznie: z pradem 1 zdechta ryba
plynaé potrafi.

Na odmiang cisza, a potem silny szkwal od NO
i znowu cisza.

Caly nastepny dzien zegluga od Traleborgu do
Sandhameren.

Prawdziwem utrapieniem na tym odecinku drogi
byty spotykane liczne okrety. W dzien wzajemne wy-
mijanie si¢ odbywalo si¢ gltadko, ale gdy przyszia
noc, ,,Witez“ nie byl pewny zadne] swojej godziny.
Zwtlaszeza szybkobiezne pasazerskie smoki dokucza-
ty nam mocno: ukaze si¢ taki potwor, oSwietlony ty-
sigeem elektryeznych lampek, nie zdazysz fajki wy-
palié, a on jest juz tu i sunie prosto na ciebie. Widaé
obydwa pozycyjne §wiatla — zielone i czerwone. My
go widzimy oddawna, ale on nas nie widzi, gdyz ,,Wi-
tez* jest maty, Swiatla boeczne ma stabe, w dodatku
co chwila znika miedzy dwiema falami, a z nim ra-
zem 1 nasze pozycyjne $wiatetka. Smok pcha sie pro-
sto na nas. Czy dostrzeze swego matego kolege? czy
nie dostrzeze go za pézino?

Mialem zawsze w pogotowiu latarke elektryezng,
przeznaczona specjalnie dla smokéow. W takich ra-
zach oSwietlalem zagiel, azeby zwréeié uwage drze-
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migeyeh tam panéw. Smok dostrzegl. Zaczyna krecié
sterem, azeby wyminaé przybysza; znika $wiatlo
czerwone, a zatem skrecit w lewo, chee nas obej$é po
rufie. Po chwili jednak znika zielone i wida¢ znowu
tylko czerwone: zmienil przeto zamiar i chce nam
kurs przeciaé przed dziobem. Zgoda. Ale patrz: nowa
zmiana — znowu obrécit sie prawym bokiem, uka-
zalo sie Swiatlo zielone... Panowie drodzy — cheia-
loby sie im krzykngé — ze jesteScie tam na mostku
obecni, to widze, ale czy jesteScie przytomni? czy wy
wreszeie, do stu tysieecy krabdw, skonczycie ten ka-
dryl? Dla was to igraszka, a nam chodzi o zycie, bo
jezeli stukniecie w nasz okret, to dwa tysiace kilogra-
méw otowiu w kilu pociggnie go na dno najwyzej
w ciggu jedne] minuty — czy rozumiecie to, moi
mili ludkowie?

Nareszcie wyminal.

A oto jest juz drugi: zaczyna si¢ nowy kadryl,
tym razem z akompanjamentem szkwalu, ktéry nie
pozwala nam zrobié zwrotu, azeby uwolnié si¢ od nie-
mitego sasiedztwa.

Tak cala noc.

Od Sandhameren kurs wzieliSmy O S O na przy-
ladek Bornholmu, Hammer-Odde, ktéry mingli-
$my o godzinie 1 w nocy. Dmuchalo juz wéwezas po-
rzadnie, gdyz Srednia szybko$é jachtu wedlug logu
wynosila osiem weztéw. Noca tez przy zamglonym
widnokregu przeszliSmy koto wysp Christianso, kté-
rych czarne kontury z latarniag morska tejze nazwy
rysowaly si¢ w poswiacie ksiezycowe] dostatecznie
wyraznie, i nad ranem straciliSmy z oczu brzegi
Bornholmu.
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Wiatr przeskoczyl od S O do przeciwleglego rum-
bu NW*® i krzepnat coraz bardziej. Mielidmy teraz
baksztag (wiatr zukosa od tylu) przy duzej fali. Po-
lecitem teraz umocowaé daleko ponad wode wysu-
niety bom kontraszkotem, obniesionym poza wanty
do dziobu, co przy silnie podeciggnietym topnancie
dalo nam spokojniejsza zegluge, poniewaz bom nie
zanurzal si¢ juz w falach i nie grozilo nagte przerzu-
cenie go na druga strone.

Przed wieczorem mieliSmy juz wielkg fale i wi-
cher sztormowy.

Ten odcinek Baltyku, pomiedzy Bornholmem
a Gdynia, nigdy nie przepuseil ,,Witezia* bezkarnie.
Pamietam w roku 1925 tu wilasnie szamotaliSmy sie
z burzg, ktéra pare razy nam grot przerzucila i ga-
sita ustawicznie latarnie.

Tylko grot-zagiel — ten sam niestety — byt wéw-
czas mlodszy, a dzi§ roztazit sie nam w drodze do Ko-
penhagi. Patrzylem z niepokojem, kiedy zacznie roz-
azié si¢ teraz juz, jak sie to méwi, na amen.

Trzymat sie jednak i nie chcial pekaé, a mial ku
temu wszelkie powody.

Doganiaty nas fale ogromne, zwichrzone, zdaleka
Juz huczace wodospadami swoich skottowanych grze-
bieni; wznosity sie co chwila wysoko nad rufa, goto-
we, zda sie, pochlongé marng tuping, uciekajgca bez-
skutecznie przed niemi; rzucaly sie z przeklefistwem
1 ztoScig, wymachujac pigSeiami, i spadaly na leb na
szy)Je w préznie, bo ,,Witei* wspaniatym ruchem po-
trafil je zawsze przepuscié pod kilem i wskoczyé na

8 SO0 — poludniowy wschéd; NW — pélnoeny zachéd.

Zaruski: Na skrzydlach jachtéw 9
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siwy leb zwatu, zaledwie tylko ten sig wynurzy! przed '

dziobem. Wicher poteznie napieral na zagle i pomi-
mo ze grot byt juz mocno zarefowany, trzeba go bylo
jeszcze refowad. Niebardzo pociggata mnas ta czyn-
no$é, poniewaz do refowania trzeba byto jacht prze-
ciw wiatrowi obrécié, t. zn. najpierw postawié¢ go
wpoprzek fali (niemily moment), a potem zwrocié
go do ,topotu, przyezem stare zagle mogly catkowi-
cie wylopotaé w powietrze. Ujatem ster w obie rece,
przedziwnie jako$§ potgczone teraz ze ztamanem Zze-
brem, podezas gdy moi towarzysze ulokowali si¢ na
szkotach i przy maszeie, i wybrawszy chwile, gdy
przeszta dziewigta fala, wzigtem ster na burte. Mocno
potozyl sig ,,Witei* na boku, ale obrécit sie przeciw
wiatrowi. Teraz na gwizdek zaloga przystapita do
refowania. Raz po raz trzeba bylo te czynnos¢ prze-
rywaé, gdyz fale weigz jacht obracaly napoprzek,
poczem znéw wystawiaé zagle na prébe wytrzyma-
Yosci, wreszeie i to skofiezyliSmy i legliémy na dawny
kurs.

Nie skoficzyly sie jednak niepokoje sztormowe.'

Spostrzegliémy bardzo niemity dla nas w tych wa-
runkach fakt silnego obluzowania sie osi rekojesei
steru: rumpel na pare¢ dziesigtkéw stopni chodzit
w lewo i w prawo niezaleznie od steru. Lada chwila
mégl zaczaé krecié sie swobodnie na swojej osi, czy-
li ze jacht wéwezas pozostatby bez steru. Perspekty-
wa W czasie burzy arcyniemita. Préby naprawy spet-
zty na niczem, gdyz mutry nie mozna bylo odkreeié.
Polecitem wiec sternikom sterowaé mozliwie migkko,
azeby uchronié rumpel od zupetego zniszczenia. Ply-
nal tedy ,,Witez“ po skottowanem morzu jak dobrze
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podchmielony okret: jeden rumb w prawo i dwa
rumby w lewo, a potem naodwrét.

Gdy wieczorem zmienitem kurs bardziej ku po-
tudniowi, wkrétee biysneto §wiatlo latarni. Byla to
niemiecka latarnia morska Stilo.

Dnia 8 sierpnia o godz. 2 w nocy przechodziliSmy
trawers latarni Rozewie, a potem kolejno inne wiasne
straznice morza: Jastarnie 1 Hel. Bylo pochmurno
i lekka mgla spowijata brzegi ojezyste. Pomimo to
zdawaly sie one witaé nas uSmiechem radosnym
i cieplem rodzinnego domu.

W samo potudnie wchodziliémy do portu wojen-
nego Gdyni, salutujgce stojace tam nasze okrety wo-
jenne.

[}
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Na jachcie ,Junak*
Podréz w r. 1931

I znowu plusk wody rozstepujacej si¢ przed pier-
sig jachtu. Zatracony silnik przestat opowiadaé baj-
dy ze swego, smarami blyszczgcego Swiatka: zamilkt
na dobre do czasu, az go sie zbudzi przed wejSciem
do jakiegoé portu; niepoprawny gadula i plotkarz
ustgpit miejsca cichym, ale pemym odwagi i polotu
zaglom, ktére wystrzelily na poteznym maszcie yyd -
naka‘.

Bo tez to nie smukly, jak ptak bystry, ale filigra-
nowy ,,Witez*, lecz zZubr morski, przebojem torujgey
sobie droge przez gestwe pian i wichréw morza.'

Dosé spojrzeé na jego burty, jak pancerz odbija-
jace rozpedzone fale, na jego wregi,® ktérychby sie
nie powstydzit i wielki okret, azeby zrozumieé stowa
Child-Harolda, skierowane do pazia:

,JRozwesel oko, rozjasnij czoto!
W dobrym okrg¢cie w pogode

1 Jacht ,,Junak®, zaglowy z pomoceniczym silnikiem, wiasno&é
Marynarki Wojennej. Wypornoéé 45 tonn, prawie 9 razy wigkszy
od ,,Witezia®. Ozaglenie 115 m2 Silnie zbudowany =z debu dla
seglugi pelmomorskiej.- Latem w dyspozyeji Padstwowego Urzedn
Wychowania Fizycznego i Przysposobienia Wojskowego.

2 Wregi — iebra kadtuba.

.
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Lotny nasz sokét nie tak wesolo,
Jak my polecim przez wode!*

Noc juz zapadla, obchodzimy wlasnie potudniowo-
wschodni cypel pétwyspu Helskiego, a tam juz otwar-
te morze, przez ktére kierujemy si¢ do brzegéw dus-
skich i szwedzkich, tak daleko, jak czas na to po-
zwoli. Rzecz prosta, o Kopenhage musimy zawadzié:
mile miasto, ogromny port jachtowy, w ktérym
jachtsmanom oczy z zachwytu si¢ rozbiegaja od wi-
doku tylu i tak pigknych jachtoéw.

Nie moge dzi$§ uskarzaé si¢ na brak zeglarzy. Jest
ich na pokladzie ,Junaka“, nad ktérym sprawuje
rzady kapitafiskie, osiemnastu, nie liczge dziewigt-
nastego, o ktérym w tej chwili nic jeszcze nie wiem,
gdyz lezy w samym dziobie jachtu, przykryty bla-
szankami z nafta, oliwg, farbami i innemi rupieciami.

Jest tak ciasno, ze zeglarze wychodzacy na wach-
te musza ustepowaé swe koje tym, ktérzy udajg sie
na spoczynek; obiad i positki podaje si¢ na dwie
zmiany.

Nie mozna sie temu dziwié ani narzekaé, , Junak*
bowiem jest jachtem szkolnym w rozporzgdzeniu
Pafistwowego Urzedu Wychowania Fizycznego i P.
W., a na poklad swdj zabral tych z uczestnikéw kur-
su zeglarstwa pelmo-morskiego w ,,08§rodku Mor-
skim“ w Gdyni, ktérzy w sierpniu przygotowali si¢
do egzaminéw na stopiefi kapitana jachtowej zeglugi
morskiej.

Kurs lipcowy stawat juz do egzaminéw i pare ty-
godni temu odptywal swoje na tym samym ,Juna-
ku“. Ze wzgledu na krétkosS¢ czasu przeznaczonego
na zegluge, spowodowang opéZnieniem remontu jach-
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tu, byliSmy wéwezas tylko na Bornholmie, a w po-
wrotnej drodze zawadziliSmy o dzikie samotne wy-
sepki Christianso.

Rojno tez jest na ,Junaku®. Zaloga nie byle jaka:
sami kapitanowie, prawda, w tej chwili in spe, ale
ze wzgledu na swojg wiedze i gruntowne przygoto-
wanie nie nastreczajacy zadnych watpliwoSei co do
wyniku egzaminéw.

Czuje sie wobec tego juz nie kapitanem jachtu,
lecz admiralem. I czyz bez powodu? Oto ten zeglarz,
ktory w tej chwili wantach dtubie co§ w czerwo-
ne] ,latarni pozycYjnej“, to porucznik kawalerji
A. Bohomolec, zwany na jachcie ,,huzarem*; ten dru-
gi — to doktér medycyny, znany zreszta jachtsman,
F. Hlasko, a tamten — komendant wodnych druzyn
harcerskich, druh W. Bublewski. Obok przechodzi
inzynier elektrotechnik St. Trzetrzewinski, ,,na oku*
w nieprzemakalnym plaszczu — nauczyeciel szkét
powszechnych, harcerz Bahyryecz.

. Nie sposob wyliczyé wszystkich zacnych zeglarzy,

ktérzy na tym ruchomym skrawku Polski zebrali sig,
azeby rzetelng praca zeglarskg zdobyé odznaki kapi-
tafiskie. Powiem tylko, ze w tej chwili jest wachta
p. Adama Wolffa, ktérego wielka i masywna postaé
wytoczyla si¢ z kajuty. P. Wolff, jako czlek na wo-
dzie bywaty, wie, ze noc bedzie zimna, wigc z miejsca
zapobiegl wszelkim w tym wzgledzie nieporozumie-
niom, wdziawszy na siebie ogromny ptaszez kapitan-
ski, a ziujdwestke umocowawszy przezornie ,,weztem
refowym* pod broda.® Dobrze zrobil: kapelusz zo-

3 Wezet refowy — jeden* z lieznych wezléw marynarskich.
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stanie na glowie i nie bedzie stuzyl za ozdobe twarzy
delfinom, ktére od czasu zesztorocznych podrézy ,.Ju-
naka“ nauczyly si¢ nosié te kapelusze.

Drugi méj urzedowy zastgpca, sedzia — harcerz
dr Edward Heil, wraz z oficerem nawigacyjnym por.
Mar. Handl. Janem Witkowskim w tej chwili w ka-
jucie przy §wietle elektrycznem (co za luksus!) spo-
zywaja kolacje, azeby zdrzemnaé si¢ jeszcze przed
,»psia wachtg®.

Patrzac na nich przez oszklony luk z poktadu, po-
dziwiam kulinarng sztuke marynarza (Mar. Woj.)
J. Bonko, ktéry z wnetrza puszek konserwowych po-
trafit wydobyé co$, co mozna w istocie nazwaé ko-
lacja: jest to bowiem gorace, paruje, bajecznie kolo-
rowe 1 samo idzie do tyzki. Smacznego!

Azeby uzupetnié opis naszego Swiatka zeglarskie-
go, dodam jeszcze, ze w liczbie zalogi jest bosman
Mar. Woj. A. Sobezyk, §wietny marynarz, ktérego
znam jeszcze z zeglugi na zaglowcu szkolnym Mar.
Woj., ,Iskrze®“; jest i motorzysta, mat* Mar. Woj.
M. Madkowiak, ktéry ma opieke nad silnikiem.

To wszystko. Niewiele i duzo zarazem. Czgsteczka
Polski, chroniona jej banderg wojenng, na ktérej do-
dany jest znak Yacht-Klubu Polski w postaci krzyza
éw. Andrzeja. ,,Junak“ bowiem jest przypisany do
Yacht-Klubu Polski.

Ta czasteczka kieruje si¢ teraz w strone Bornhol-
mu. Bornholm — polska wyspa. (dziekolwiek polski
jacht WYTUSzYy, musi zawadzi¢ o Bornholm. Plekna

wyspa, 2yzna i zamozina.

* Mat — w Mar. Woj. to samo, co kapral.
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Niebo powoli zasnuwa si¢ mgietka, nad glowa
ukazuja sie ,cyrrusy“° barometr stopniowo opada.
Niedtugo zatem moi zeglarze dostang swéj ,chrzest
morza“. Fala roénie.

O godzinie 6 rano oficer wachtowy, sedzia Heil, za-
pisat w dzienniku okretowym: ,,0 godz. 6 stwierdzo-
no obecno$é obcego cztowieka®.

Obcego cztowieka? Tego jeszeze brakowalo. Da-
waé tu obeego czlowieka! Po chwili obey cztowiek
staje przedemna. A! to méj zeglarz z lipcowe] zeglu-
gi, uczestnik kursu poprzedniego i kursu zeszlorocz-
nego w Jastarni, znany ,lazik morski“, ktéry juz
prébowal smaku morskiej wody na polskich i na
szwedzkich okretach. Nazwijmy go Iks.

— Jakze sie pan czuje?

— Doskonale, panie generale, tylko bardzo mi sie
nafta dala we znakiinie mogtem juz dluzej wytrzy-
madé.

Tksowi — jak sie okazalo — malo bylo zeglugi
jednego kursu, wiec przybral na sie postaé ,zajaca®
i ukryt sie w kajucie marynarzy w skladzie farb, na
samym dziobie jachtu, gdzie 12 godzin przeleial bez
ruchu, a kiedy skombinowal, ze jacht jest juz na pel-
nem morzu, wylazt z ukrycia.

Przyznam sie wam pocichu (tylko prosze, nie
zdradZcie mnie), Ze podobhal mi sie ten gest zajeczy,
jako ze byt §wiadectwem pragnien zeglarskich mlo-
dziefica, jednak surowo zapytalem lazika:

— A pan wie, Zze prawa morskie sa twarde? ze
za zbrodnig idzie kara?

5

Cyrrusy — chmury pierzaste, zwiastuny zblizajgcego sie
nizu, a z nim i niepogody.
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— Wiem, panie generale (na jachcie ani rusz nie
cheiano mnie awansowaé na kapitana).

— Uda sie pan do kuchni i bedzie pan czyScit
rondle i skrobat kartofle az do odwotania.

— Rozkaz, panie generale!

,Zajac“ odbywal stuzbe wojskowa i byt wielkim ry-
gorysta. Oczy mu sie §mialty z radoSei, ze jacht nie
zawréei do Gdyni, azeby go na lad wysadzié, a on
w §wiat nieznany poplynie. Skrobat tez kartofle az
do Goteborgu, gdzie mu przywréeitem prawa zegla-
rza z tym kategorycznym nakazem, ze odtad nie ma
prawa chorowaé na morska chorobe, gdyz do tego
czasu zawsze jako§ tak sie zdarzalo, iz w okresach
wielkiej chwiejby jachtu nasz ,zajac® potrafil sie
zdematerjalizowaé: poprostu znikat jak kamfora
i najskrupulatniejsze poszukiwania pozostawaly bez
wyniku. Po skoficzonym sztormie zjawial sie wesoty
i uémiechniety. W Goteborgu w odpowiedzi na méj
zakaz morskiej choroby powtérzyt swoje stereoty-
powe: ,rozkaz, panie generale“ 1 po wojskowemu
go wykonal: w sztormowa pogode wibezyt sie bez po-
trzeby po pokladzie, aieby pokazaé, ze gwizdze na
morskg chorobe. I rzeczywiscie, ani my$lal chorowad.

Taka jest sita tazikéw morskich.

Ale oto drugiego dnia okoto godz. 16-tej ,,Junak®
zaczal taficzyé swego ,matelot’a®’ co tem lacniej mu
przychodzito, iz jest statkiem francuskiego pocho-
dzenia, a §wiatlo dzienne ujrzal w Hawrze.

Barometr spadt z 760 do 750 mm, niebo cale za-
wloklo sie chmurami, a wiatr wzmégl si¢ do sity

¢ Taniec marynarski.
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sztormu. Zwinig¢to kliwer” 1 zmniejszono powierzch-
nie¢ zagla gléwnego; wzdluz pokladu przeciggnieto
sztorm-liny® 1 umocowano wszystko, co mogto odbhy-
waé po pokladzie nieprzepisowe wedréwki.

sJunak® — jacht §wietny. Milo bylo patrzeé, jak
borykal si¢ z morzem, jak swoim poziomym, dlugim
bukszprytem przeszywal jak dzida nadbiegajace
spienione watly, jak potem rozbijal je piersia i wska-
kiwal na pochylone ich grzbiety. Ani jednem skrzyp-
nigciem nie dal do poznania, ze mu jest chwilami
ciezko, ze jest juz zmeczony. Przebojem torowal so-
bie droge. Towarzystwo peinito swa stuzbe, wszakze
nie wszysey mieli ,,wilezy apetyt®. Byli tez tacy, kto-
rzy go wcale nie mieli. Nic w tem nie bylo dziwnego,
poniewaz niektérym francuski taniec ,, Junaka“ byt
zupelnie nieznany.

O godz. 23 zapis w dzienniku okretowym glosit
jak nastepuje: ,,Chwilowa cisza w sztormie. Ukazaly
sie gwiazdy. Znéw ida szkwaly®,

Latarni¢ morska Scholpin widzieliSmy jeszcze
wieczorem.

Wreszcie koto godz. 3-cie?w nocy sita wiatru za-
czela stabnaé tak, ze rano mogliSmy znéw postawié
pelne zagle, a réwnocze$nie prawie dostrzezono na
widnokregu zarysy brzegéw dalekiego jeszcze Born-
holmu. Jeszcze mineto kilka godzin, a rozpoznano
dachy i wieze koScielne miasteczka Nex6 na wschod-
niem wybrzezu wyspy. Znaczy to, ze pomimo noenych
ekstrawagancyj i silnych anomalij magnetyeznych na

7 Kliwer — Zagiel przedni.

8 Sztorm-liny shuig do trzymania si¢ w czasie burzy.
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i obszarze wéd przylegtveh do Bornholmu kurs mie-

liSmy dobry.

Wiara, nadzieja i mitoéé zapanowaly zn6w na po-
kladzie , Junaka®, chociaz — trzeba to stwierdzié —
nikt nie ,zalamywat dloni*, a ze kto§ tam moze i ,,le-
zal nap6t martwy®, to jego jest tajemnica.

Tak czy inaczej, zatoga jachtu wyszla z burzy
zwyciesko i teraz zeglowalta wesoto po lekko sfalo-
wanem morzu, pelengujac® zawzigcie, co tylko mozna
byto zapelengowaé, i okreslajac dewiacje wedtug la-
tarfi na przyladku Due-Odde. Mam pewne dane do
przypuszezenia, ze w zapale nawigacyjnym pelengo-
wano nawet punkty poruszajace sie na brzegu.

Ale to nic ,,Junakowi® nie zaszkodzilo.

O godz. 19,40 (14 sierpnia) podplyneta do burty
jachtu motoréwka pilota, a o godz. 20-tej , Junak®
juz stal przy nabrzezu w porcie stolecznego miasta
Bornholmu — Rénne.

Najtrudniejszy, jak wiadomo, jest poczatek, a ten
poczatek — pierwszy etap podrézy — zostal juz za
nami.

To tez kapitanowie-zeglarze z nieukrywanem za-
dowoleniem prostowali swe nogi po chodnikach Ron-
ne, trzaskali aparatami fotograficznemi i spijali naj-
lepsza na §wiecie kawe z bynajmniej nie gorsza od
niej $mietanka od kréw tegoz dnia pelengowanych.

Na pochwale zalogi musze tu zaznaczyé, Ze ni-
gdzie, w zadnym porcie nie ociggala si¢ z wyjSciem
na morze: przeciwnie, sama nieraz, utrudzona prze-

® Peleng — kierunek kompasowy; pelengowaé — braé kde-
runki przedmiotéw wedlug kompasu.
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zyciami zeglugi, wyrazala zyczenie podniesienia ko-
twicy, byle dalej, jak najdalej w §wiat, na pelme mo-
rZze.

To tez nastepnego dnia (15 sierpnia) po obiedzie
Juz zdejmowano pokrowce z zagli, zakladano bloki
od gafel-fatu,” ukladano wszystko na pokladzie na
spos6b podrézowy: mocno, solidnie, porzadnie, ho
nie wiadomo, jakie pogody statek czekaja.

Nastepny przejazd mial wyprowadzié nas na wo-
dy Kattegatu i Skagerraku — jak daleko, nikt, nie
wylaczajae mnie, nie mégl przewidzieé. Méwiono
o Oslo. Mitygowalem jednak zapedy zeglarzy, rozu-
miewajac, ze na Oslo nie starczy nam czasu, musimy
bowiem na egzaminy powrécié do Gdyni.

— Goteborg, moi panowie, daj Boze, zeby$my do
Goteborga dopelzli: ,,It’s a long, long way to Tippe-
rary“ — daleka droga do Tipperary, méwi angielska
piosenka marynarska. A zreszty zobaczymy, Jak po-
wiedzial §lepy. Na morzu, na zaglowym okrecie jest
tak: dzi§ tu, a jutro o sto mil dalej, o ile to
nie bedzie o sto mil blizej. Najwazniejsze: trzymajmy
si¢ kupy, nie rozbiegajmy si¢! ®

Tak pokrzepieni na duchu wyruszyliémy z Rénne
1 zaraz za portem skreciliSmy w prawo, ku szwedzkim
wybrzezom.

O godz. 22-giej juz mieliémy sposobhno$é odezué,
ze jesteSmy na zaglowym statku: wiatry usnely, zro-
bila si¢ cisza zupelna. Jacht stanal na miejscu, pod-
rzucany sporg martwa falg,’ idgca od SO. Wachto-
wy oficer, inzynier Trzetrzewiniski, zanotowat

10

Gafel-fal — lina stuzgea do podnoszenia zagla gléwnego.
' Martwa fala — falowanie morza przy zupelej ciszy.
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" w dzienniku okretowym: ,,prad niesie nas na SSO%,

czyli zpowrotem do Ro6nne. O godz. 23-cie) zwinieto
grot-zagiel, ktéry na martwej fali niemilosiernie sie
ttukt i szarpal w powietrzu bez zadnego z tej ,tele-
patji“ wyniku. A w chwil¢ potem zamigotalo nie-
zmiernie jeszcze dalekie $wiatlo szwedzkie) latarni
Sandhameren.

Nie mozna powiedzieé, zeby w ciggu nocy szwedz-
kie latarnie morskie migaly nam jak stupy telegra-
ficzne w pedzacym pociggu pospiesznym, ale badZ co
badz przy pomocy battyckich zefir6w mineliSmy
porty: Ystad, Smyge Huk, Trélleborg i przyladek
Falsterbo-Udde. Rano przechodziliSmy w odleglosei
paruset metré6w kolo plywajacej latarni morskiej
Falsterborev, od ktérej skierowaliSmy si¢ wprost na
péinoc. JesteSmy w Sundzie.

Tu rozmineliSmy si¢ z niemieckim zaglowcem,
ktéry najwidoczniej szukat awarji'? i dazyt do zde-
rzenia si¢ z , Junakiem*. Takie operacje finansowo
czasem bywaja korzystne. Naglym zwrotem przez
sztag nie dopuScilem do zrealizowania ,dobrych
checi“ Niemca.

Jeszeze kilka ciggéw od pltywajace) latarni Drog-
den, wysepki Lilgrund, Nordre Rose i oto Kopen-
haga. Kjobenhavn — port kupcéw. Przy silnym wie-
trze wechodzimy do portu. Mijamy stojgey na boi po-
dobny do ,Junaka tylko znacznie mniejszy angiel-
ski jacht ,,Emeryt“, ktoérego zaloga zaprasza nas,
azeby stanaé tuz obok nich. Stajemy nieco blize] od
przystani krélewskiego Yacht-Klubu na poteznej boi,
jednej z wielu, umieszezonych tu dla goseci. '

12 Awarja — uszkodzenie statku.
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— Stop! Wstecz, §redni!™ — | Junak® zakrecit
sie 1 stangl spokojnie.

Ale c6z to za wspanialy okret tam na kotwicy?

— To ,,Dar Pomorza“! ,Dar Pomorza“... prze-
chodzi z ust do ust.

Istotnie to on sam. Bialy, ogromny, wyniosty wy-
réznia si¢ pomiedzy innemi statkami, stojgecemi tuta]
w przystani. To nasi kochani chlopey, ,,wilezki mor-
skie“, wracajacy ze szkolnej podrézy na Atlantyk
1 morze Pdémocne.

Na ,,Junaku‘ zawrzala goraczkowa praca, azeby
co rychlej doprowadzié go do porzadku i blyszeza-
cego wygladu. Leje si¢ woda, migaja szezotki, ,,Si-
dol® cieknie strugami po miedzianych powierzch-
niach i w trzy — nieco dtuzsze — pacierze ,Junak*
przybral taka postaé, jakgdyby weale nie byt w po-
drézy, a myslat tylko o swej elegancji. Zto§liwi twier-
dzili, ze zaloga tak przyzwyczaila si¢ do czyszczenia
mosieznych czeSci ,,Junaka®, iz potem, gdySmy sie
znalezli w Goteborgu, z trudem tylko data sie od-
wiesé od zamiaru oczyszezenia z patyny bronzowego
pomnika Gustawa Adolfa. Zwlaszcza zasniedziale
rajtarskie buty kréla do iywego‘?aziiy uczucia zwo-
lennikéw czystosei, ktérzy koniecznie cheieli, azeby
Swiecily one ,jasniej slonca

Nowa wielka bandera na rufie rado$nie mienila
si¢ czerwienia i bielg, jakgdyby §lagc pozdrowienia
w strone ,,Darn Pomorza.

— Szalupa, szalupa z ,,Daru Pomorza‘!

Gna si¢ wiosla jak trzeiny w rekach uczniéw
Szkoly Morskiej w Gdyni: ..raz! raz! Szalupa Kkie-

13 Komendy do maszyny.
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ruje sie w strone ,,Junaka‘ i po chwili mlody oficer
marynarki staje przede mng, meldujge swoje przy-
byecie z rozkazu komendanta ,,Daru Pomorza*, kapi-
tana Matyjewicza-Maciejowicza. Kapitan w ten spo-
s6b ,,komplementuje® ,Junaka® i czyni mi honor nie-
maty. Mialem zamiar to samo uczynié i juz przed
chwilg zostal wydany rozkaz spuszezenia szalupy.
Kapitan jednak mnie uprzedzit.

A oto 1 druga szalupa z ,Daru Pomorza*: ban-
dera na rufie oznacza, ze oficer jedzie. Tym razem
sam kapitan Mieciejewicz we wiasnej osobie ,Juna-
kowi* sklada wizyte.

Gwizdek, honory — spotykam kapitana, przy
schodkach. Przejety grzecznoScig komendanta ,,Daru
Pomorza®, sprowadzam gosci do kajuty i wraz z ko-
legami-zeglarzami czestuje ich, jak moge.

Bezposrednio potem w szalupie kapitana jade na
,Dar Pomorza® z rewizyta. Znéw gwizdki, honory,
przywitanie sie ze znajomymi oficerami nasze] piek-
nej fregaty™ i zatoga, poczem po krétkiem przyjeciu
we wspanialych kajutach okretu powrét, bo juz za
pél godziny ,,Dar Pomorza“ podnosi kotwice i wy-
rusza do Gdyni.

Istotnie w oznaczonym czasie obok nas przesuwa
sie majestatycznie bialy olbrzym z liczng zalogg na
pokladzie.

Jeszeze raz i tu, 1 tam gwizdki, komendy, obydwie
bandery powoli opuszezajg si¢ nadét i wracaja na
swoje miejsca. Ustawieni na pokladzie ,Junaka“

¢ Fregata — statek zaglowy tréjmasztowy z rejami. ,Dar
Pomorza“ jest statkiem szkolnym Mar. Handl., ofiarowany Paii-
stwu przez Komitet Floty Narodowe].
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W szeregu, zegnamy odplywajacg fregate — chlube
nasze] Marynarki Handlowej.

Na salingu ,,Junaka‘“ ukazuja sie trzy flagi kolo-
rowe oznaczajgce litery TDL, co w sygnalizacji mor-
skiej wyraza: ,,zycz¢ wam przyjemnej podrdzy*.

Na drugi dziefi — zwiedzanie miasta, wizyta u na-
szego posta 1 ministra petnomocnego, p. Sokolnickie-
go, potem przyjecie Sniadaniem w apartamentach
poselstwa ,starszyzny* , Junaka® przez oboje pp. So-
kolnickich — i czas znéw mysleé o zaglach.

Kopenhage opisatem obszernie w jednej z podrs-
zy ,,Witezia®, moge wiec teraz bogate to miast.o kup-
c6w pomingé¢ milezeniem. Niech kupcy handluja, wy-
twarzaja dobra ziemskie i tworzg Srodowiska kultury
dla Andersenéw i Thorwaldsenéw, nam czas na
morze.

»Przyleciaty wiatry, zaszumiaty fale i znéw przed
okretem mirazowe dale“ — jak méwi zapomniana
piosenka zeglarska.

A dzialo si¢ to 19 sierpnia kolo godziny 18-tej.
Mingliémy wysoka wyspe Ven i juz o godzinie 23-ciej
plyneliSmy blisko ogromnego zamezyska Kronborg,
w ktérem ongi§ krélewicz dufiski w rozterce ducha
starat sie znaleié odpowiedZ na pytanie: byé albo
nie byé? Z tych oto okien patrzyl na fale, ktére teraz
rozstgpuja si¢ przed piersig ,Junaka® i w miarowym
ich szumie odnajdywal tetno zycia wszech$wiata.
Szacowne miejsca, owiane tchnieniem wiecznie zywej
tragedji czlowieka..®

Z prawe] strony brzeg szwedzki migotal tysigcem

13 Mowa tu o Hamlecie.

’
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biatyeh i kolorowych $wiatelek, z ktérych jedne pto-
nety w oknach doméw, inne zas oznaczaly linje kie-
runkowe, ogradzajace mielizny i rafy.

Istny labirynt!

Po pémocy mijaliémy przyladek Kullen — wy-
soki grzbiet gorski, daleko wysuniety w morze. Czar-
ne jego Sciany w nocy tudzaco przypominaty Gibral-
tar. Bo tez Kulen dla Sundu jest prawdziwg Ultima
Tule:® za nim cie$nina rozszerza si¢ w rozlegle wody
Kattegatu, przewyzszajace swoja szerokoscig potud-
niowo-zachodnia czesé Battyku.

— Cos pan poklécit sie troche z pogoda, panie
Adamie — zwrécitem sie, wyszedlszy o §wicie na po-
ktad, do p. Wolffa, ktéry jako oficer wachtowy czu-
wal na rufie. Niebo zasnute Juz bylo chmurami
1 mzy} deszezyk zimny.

— A tak, barometr spadt z pieca na teb: z Wezo-
rajszych 757 mamy juz 748. Trzeha topsel zwingé.

— Niech pan zwija.

Rozlegt si¢ gwizdek i wkrétee tupotaly po pokta-
dzie nogi zeglarzy, szamocacych sie z zaglem.

W Slady topsla wkrétee poszedt kliwer. Zaczy-
nata sie znéw sztormowa pogoda— w jezyku istot za-
mieszkujacych lady state: burza morska. Zachodni
wiatr pedzil coraz to nowe mglawice atlantyckich
oparéw, z ktérych wyrywaly sie wgére oddzielne
ostre strzepy. Chmury pedzily dwiema warstwami,
przyczem dolna przescigala gérna.

Porueznik Witkowski, jako méj zastepea i za-
razem oficer nawigacyjny — zauwazylem — od-

¥ Ultima Tule — rzymska nazwa Gibraltaru.

Zaruski: Na skrzydiach jachtéw 10
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dawna juz zerkal ku niebu i co chwila pogladal na
kompas. Wreszcie zwierzyl mi sie ze swemi troskami.

— Tak i tak, sztorm idzie od westa, fala rosnie...

— Niech pan nie konezy, ja skoncze za pana: na
prawo niezliczone szkery i rafy. Jezeli morze rozhu-
ka si¢ na dobre, mozemy nie daé¢ rady — wyrzuci nas
na skaty, nieprawdaz® -

— Wilasnie, wlaSnie, a tu na prawo w tym de-
szczua Warberg — ostatni port do ludzi podobny. Da-
lej do Goteborga nie ma juz nie.

Jak to jest dobrze, kiedy kapitan i jego zastepca
réwnoczednie zerkaja na niebo i wzajem na siebie
1 nic do siebie nie méwig. Wtedy harmonja jest pel-
na. Wystarczy, gdy jeden z nich powie:

— Uhu!

A drugi odpowie:

— Oho!

— Wilasnie: oho!

— Jak tam na logu?

— Siedemdziesigt osiem.

Akuratnie jesteSmy na trawersie. Zmieniamy za-
tem kurs wprost na 0.7

Pelmemi zaglami ruszyl ,Junak* w mglawice
wprost na ten Warberg.

A jezeli log naklamal? jezeli przyczepila sie do
niego szmatka i zamiast 78 mil mamy w istocie 90,
czyli zamiast Warbergu wynurzy sie z szarugi de-
szczowe] jaki§ ,,djabelski miyn®, mielgey zabtakane
okrety?

To sg, taskawi panstwo, niepokoje i troski kapi-
tanskie.

17 0 (ost) — wschéd.
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Rozumieli$my si¢ dobrze z por. Witkowskim. Fa-
le 1 wiatr byly juz tak wielkie, ze w razie dostrzeze-
nia bledu logu i przebytej drogi nie wiadomo, czy
daloby si¢ wylawirowaé przeciwko sztormowi. Deszez
siekl i lornetowaé dokladnie nie bylo mozliwosei.

Nareszcie ukazaly sie zarysy brzegéw, szare, za-
mazane deszczem skaly bez wybitnyeh wzniesier
1 znakéw. W dobra pogode zdaleka moznaby bylo
rozpoznaé miejsea i tak lub inaczej pokierowaé okre-
tem, lecz teraz...

Trzeba bylo podej$é zupemie blisko, azeby golem
okiem wypatrzy¢ to, czego sie szukalo.

A jezeli tam nie Warberg, lecz lezg przed nami
niewidoczne skaly podwodne?

Mozliwe. Marynarz jednak w takich warunkach
nie ma wyboru: musi zaufaé swoim przyrzagdom na-
wigacyjnym i — Bogu.

Ukazala sie baka — biala wiezyczka na brzegu...
dobrze, dobrze — baka tam byé powinna! Jeszcze
kilka chwil meczacych — jest i wiecha, stojgca na
kamieniu podwodnym... A zatem dobrze, wychodzimy
wprost na Warberg. Log prawde méwit.

SpojrzeliS§my po sobie i odetchneliSmy z uczuciem
ulgi.

O godz. 10-tej staliSmy juz na cumach w War-
bergu.

Tu znowu kolosalne z granitu zamezysko. Szwedzi
z pietyzmem ochraniaja pamiatki swojej rycerskiej

O brzesziosci. Wszedzie mury, zamki, wieze, zachowa-

ne doskonale.
Zeglarze ,Junaka“ poszli zwiedzaé miasteczko
i zamek. Wieczorem, przed udaniem sie na spoczy-

10*
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nek, zeglarze-harcerze zebrali si¢ na pokiadzie 1 wy-
stapili z prawdziwym koncertem przed zebrang
ttumnie na nabrzezu publicznoécig szwedzka. Dyry-
gowal chérem druh-zeglarz Michalowski sprawnie
i umiejetnie. Chér — uwazny i karny — przescignal
siebie samego.

Przy stabem $wietle latarni portowyeh poplynety
w ciemno$é noey rzewne i zawadjackie polskie pio-
senki. Nie ulega watpliwo$ei, ze po raz pierwszy pod
niebem Warbergu.

Harcersky piosenke ,Plonie ognisko i szumia
knieje” zmienit ,Rozmaryn®, a po nim ,(Czerwony
pas, za pasem brofi*, by ustapié¢ miejsea zadzie-
rzystej marynarskiej ,,Czy na Battyku, czy na Atlan-
tyku ze swego losu drwi“.

Po kazdym ,numerze* w$réd publicznosei rozle-
gaty sie oklaski, co u tego zimnokrwistego narodu
jest oznaka niezwyklego uznania. Oni potrafig go-
dzine siedzieé przy stoliku w kawiarni i nie odezwac
sie ani jednem stowem.

Poczeiwi Warberzanie (i Warberzanki) stali bez
ruchu i hez stowa dobrg godzing, a nowi coraz to
przybywali; stali tak diugo, az chér zaspiewat:

, Wszystkie nasze dzienne sprawy przyjm litosnie,
Boze prawy“, poczem zeglarze zaczeli schodzi¢ do
kajuty.

Szwedzi powoli ruszyli réwniez do doméw.

Burzliwg zegluge zakoficzyt istotnie piekny i nie-
zapomniany ten wieczor.

Nastepnego dnia rano zeglarze ,Junaka® pelen-
gowali juz nie male punkty na brzegu, lecz wielka
latarnie Kldback w drodze do Géoteborgu. Taki sam
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los spotkat inne latarnie: Fladen (1. ptywajaca), Ni-
dingen 1 pare innyvch, az ukazala si¢ pod wieczér la-
tarnia Vinga — punkt zwrotny do wejscia w szkery
Goteborga.

Na Vinga okrety zwykle biora pilotow. Wierny
jednak swej zasadzie: ,,o wlasnyeh sitach“ skierowa-
lem jacht na skalista wyspe. GdySmy sie juz mieli
rozbi¢ o wyspe, wyspa sie rozstapila i z prawe] stro-
ny ukazalo sie waskie przejécie pomiedzy nig a dru-
ga wysepky, na ktérej stoil latarnia 1 domek latar-
nika. ,Junak‘ przeszed! ohok wysepki tak blisko, ze
mozna byloby rozmoéwié sie z ludZzmi na brzegu. Za
nig druga, trzecia, dalej boje na prawo, na lewo, az
pod samg twierdze Knippelholm, skad ,,droga“ skre-
ca na prawo 1 pomiedzy dwoma szeregami boi pro-
wadzi w rzeke Gota, na ktorej lewym brzegu rozto-
zylo sie miasto.

Na prawym znajduja si¢ stoeznie 1 doki.

Port wielki. Pojedyniczo i grupami stoja wszedzie
oceaniczne parostatki, ktore stad maja wyjScie
wprost na morze Pétnocne.

Znam ten port: przed laty bytem tu na tréjma-
sztowym parostatku ,,Blesk®, na ktérvm phrwatem ja-
ko prosty marynarz. Pamietam, jak caly zalogy, za-
wieszona na foka-rei,® nie mogliSmy wydzwignaé
oblodzonego zagla. Dwa razy wrysitki spelzly na ni-
czenm 1 dopiero, gdy ktéry$ zaintonowatl piesn burta-
kéw' ,,Dubinuszke®, udalo ~ie zgodnym wysitkiem
wywali¢ potworny ciezar na reje.

1S Foka-reja — reja gléwna masztu przedniego.

Burlak — czlowiek ciggngey barki wgére Wolgi.

19
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Dziwnyceh uczué doznawatem, patrzac na znajo-
me skaliste wzgoérza, bramujace rzeke.

,»Blesk“... ,Dubinuszka®.. srogi kapitan — Nie-
miee...,, a oto teraz na polskim jachcje wplywam do
tego portu...

Dziwnie si¢ plecie
Na bozym S$wiecie.

Ptynac wgére rzeki pod silnikiem, trzymatem sie
prawe] strony: prowadzitem jacht wzdluz szeregu
parostatkow przycumowanych do brzegu. Nagle
z poza ktéregos§ z nich wyskoezyl prom parowy —
t. zw. ,fara®. ,Junak* juz byt blisko. Prom sie za-
trzymal, a ,Junak®, postuszny maszynie pracujace]j
wstecz 1 sterowi, gladko ,fare’ wyminat.

StaneliSmy przy nabrzezu Lloydu.

Wiele ciekawych rzeczy posiada Goteborg, tak
wiele, ze nie zmieScityby si¢ one pod ,skrzydiami
jachtow*. Dlatego nie weZmiecie mi za zle, Szanowni
Czytelnicy, ze na te rzeczy opuszcze zaslone, jak to
sie czyni na scenie, gdzie w pewnym momencie naj-
piekniejszy krajobraz, a na jego tle najeciekawsi pod
storicem ludzie, uwiklani w galimatjas, ktoérzy sami
spowodowali, nagle znikaja za kotara, zdobng w bo-
gate sznury i festony, ratujge w ten sposéb autora
1 siebie, a bardzo cze¢sto i publicznosé.

Zreszta, ktoby cheiat dziwy goteborskie poznaé,
nie potrzebuje nawet kupowaé Baedekera, lecz uczy-
nié tak, jak my, zeglarze z ,,Junaka®, to uczyniliémy:
wsigéé na jacht i pojechaé — wprost do Goteborga.
Biletéw w biurze podrézy nie trzeba kupowaé, zycie
za$ nie wigcej kosztuje, niz na ladzie.
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Catych 24 godziny bawiliSmy w Goteborgu. Byt
czas na §wiat bozy si¢ napatrzeé!

O godzinie 18-tej phyneliémy znowu, niestety juz
zpowrotem. Dwudziestego siédmego, zywi czy umar-
li, powinni bylismy sie stawié w Gdyni.

Czytam w dzienniku okretowym ,Junaka“: ,za
latarniag Botte wzieto kurs kompasowy 225° na sta-
tek latarniowy Vinga. O godzinie 21-szej latarnia
Yttre Tistlarne®.

Wszystko dobrze, ale juz o godzinie 1-szej w no-
ev: ,zwinieto topsel, wzdluz lewej burty przecig-
gnieto line sztormowa‘ (do trzymania si¢), stan mo-
rza — 6% to znaczy: jest juz wielka fala — 1 znown
wiatr west.

,Junak® silnie miotal sie, zalewany od czasu do
czasu spienionemi grzebieniami, atakujacemi go od
prawej burty.

O §wicie ukazal sie znowu — czarny teraz, jak
brama piekielna — przyladek Kullen.

Pedziliémy ptakiem. To tez o godz. 9-tej rano mi-
neliémy juz statek latarniowy Swinbadan, a o 10-tej
za mielizng Lappe Grund skreciliSmy w prawo,
w kierunku zamku Hamleta. O godzinie 11-tej sta-
neliSmy w porcie Helsingor.

Tu odprawa wiladz portowych i celnyeh, porzgdki
na pokladzie, woda, sidol et caetera — i na brzeg!
Wprost do zamlku Kronborg.

Ogromny, wspanialy i przepiekny zamek! Siedzi-
ba niegdy$ blaskéw krélewskich i cierpien nadludz-
kich. Dzi§ na gérnych pietrach muzeum, reszta Swie-
ci pustkami. Na tarasach dlugiemi rzedami stoja go-
towe do strzatu staro§wieckie armaty, a przy nich
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utozone w piramidki okragle pociski. Tylko patrzyé,
a na Sundzie ukaze sie »orlog“, ptvngey pelnemi za-
glami, ,kog* hanzeatycki, albo nawet ,»pinka“* ge-
nuefiska, podazajaca do Gdatiska.

Po tych tarasa¢h przechadzat sie¢ krélewicz dun-
ski, uginajacy sie pod cigzarem tragicznych wyda-
rzen, tutaj ukazal mu sie duch ojea i tu rozegratl sie
krwawy epilog.

W tych straszliwyeh podziemiach, nie posiada-
Jacych weale okien, trzymani byli jeficy wojenni;
jeszeze dalej — mroczne korytarze, podzielone na
mate klatki, w ktérych skazaficy tylko staé mogli.
W ostatnich czeSeiach ezarne sklepienie zniza sie co-
raz hardziej: tu jehcy mogli tylko staé w pozyeji po-
chylonej...

I stali tak — az do $mierei.

Zgrozy przejmujace miejsca! Rozumny ezlowiek
W okruciefistwie swem przeszedt najdziksze zwie-
rzeta.

A tamte ogromne, réwniez mroczne korytarze —
kazamaty: koszary, w ktoryech miescita sie liczgca
4.000 gl6w zaloga.

Na gérze powoli rozprasza sie koszmar przynie-
siony z podziemi. Rzekihys, duchy zameczonych tam
ludzi — i wiezniéw, i zotdactwa — towarzyszyvly nam
az do sal muzealnych, skad dopiero powréeity do
miejsc swoich kazni.

Muzeum jest obszerne i hogate. Szczegélnie inte-
resujace sy sale obejmujace dzial morski: typy réz-
nych okretéw, sprzet zeglarski, dawne przyhory na-

¥ Orlog, kog, pinka — typy dawnych okretéw.

153

wigaeyjne, mapy i t. p. W osobnych salach zebrane
sa przedmioty obrazujace zycie krain polarnych, do-
my KEskimoséw, ich lodzie i psie zaprzegi, bron,
odziez.

Z nowszych czaséw z pietyzmem ogladamy kom-
pas szalupowy Amundsena, model wFram’a“?* zlozo-
ny z szeSciu pséw zaprzag Nansena i inne przedmioty
z hohaterskich ich wypraw w okolice podbiegunowe.

Na kazdym Lkroku zaznacza si¢ zrozumienie
u Duticzykéw spraw morza i czeéé dla ofiarnych wy-
sitkéw czlowieka. SzezeSliwy naréd wielkiej pracy
1 wysokiej kultury!

Z pewnem uczuciem smutku opuszezamy zamek
1 wracamy do swego ,,domu.

Na drugi dzief (24 sierpnia) pod motorem wy-
szliSmy z portu. Dela silna bryza.”? Na redzie?* sta-
wialiSmy zagle. I tu zaszedt wypadek, ktéry na stat-
ku zawsze jest powaznem zdarzenmiem i stawia na
réwne nogi zatoge. W zyciu zeglarskiem posiada on
nazwe ,cztowiek za burta“.

Przy stawianiu wielkiego zagla (grota) drewno
Jjego dolne, ezyli t. zw. bom, musi mieé zupelng swo-
bode ruchéw, w przeciwnym bowiem razie dociagnie-
cie zagla do miejsca wymaga wielkiego wysitku. Bom
za$ na ,Junaku“ posiada rozmiary mniej wiecej stu-
pa telegraficznego, jest tylko nieco grubszy i ciezszy.

Ten to bom, spuszezony z uwiezi krepujacyeh go

2, Fram“ — statek, na ktérym Nansen odbywal swe po-
dréze polarne.

#  Bryza— wiatr wpoblizu brzegéw. W dziei wieje od stro-
hy morza, w nocy (o $wicie) od strony lgdu.

#  Reda — czeéé morza przed portem,
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szkotéw, w niedorzecznych swych ruchach zetknat
si¢ przypadkowo z glowa jednego z naszych zeglarzy,
druha W. Tabisza. Byl to prawdopodobnie ze strony
boma wyraz sympatji dla p. Tabisza, co§ w rodzaju
karesu. P. Tabisz jednak odeczut to inaczej, gdyz
oghuszony wypadt za burte. Krzyknalem: ,Cztowiek
za burtg, kolo ratunkowe rzué“!

Juz odwigzywano kolo, przygotowano koniec li-
ny. Obejrzalem si¢ za siebie i ujrzatem p- Tabisza,
ptyngcego z jedng reka wzniesiong dogéry, a po
chwili, gdy ,,czlowiek za burta“ nabrat tchu, usty-
szatem okrzyk: ,,jest!

P. Tabisz zrozumial widocznie, ze odbywa sie
zbibrka ludzi za burtg, a jako karny zeglarz, uwazat
za stosowne na moje wezwanie odpowiedzieé i wska-
zaé¢ miejsce swego czasowego pobvtu.

Podobatlo sie to innym zeglarzom, ktorzy jednak
zadowoleni byli ze swoich miejsc na poktadzie i nie
stawili sie na zbiérke w wodzie. W pét pacierza wy-
ciggneliSmy cztowieka z za hurty i postawiwszy za-
gle, ruszyliSmy dalej.

Mineliémy Kopenhage, a za nig rézne Weste
Flacke, latarnie Kalkgrundet, Oskargrundet i we-
szliSmy w trudne pod wzgledem zeglarskim miejsca,
usiane mieliznami oraz oznaczajacemi je wiechami
1 bojami. Wiatr byl przeciwny. MusieliSmy wiec nie-
ustannie zmieniaé kierunek i chwytaé wiatr raz z le-
we], drugi raz z prawej strony. Caly dzieri zeszedl
nam na tem lawirowaniu.

Dopiero o pémoey mijalismy latarniowy okret
Falsterborev, od ktérego zmienia si¢ kurs z potudnio-
wego na wschodni.

.
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Znajome juz zatodze ,Junaka“ wyhrzeza szwedz-
kie przesuwaly si¢ teraz po lewej stronie.

Od przyladka Sandhammeren wzigtem kurs na
péinocny przylgdek Bornholmu Hammer-Odde.

Pogoda byta dobra, postanowitem tedy daé moz-
nosé zeglarzom poznaé jeszeze wysepki Christians-6
i wziatem kurs na nie.

Przed wieczorem zblizaliémy sie juz do nich. Ale
tu wpadliSmy w sieci — dostownie. ZnalezliSmy sie
w istnym ich labiryncie: na prawo — chorggiewki
oznaczajgce zanurzone w tem miejscu sieci, na le-
wo — choragiewki, za nami, przed nami — to samo.

Z trudem niemalym, wykrecajae sie miedzy cho-
raggiewkami jak tancerka w tafcu wéréd mieczéw,
wydobyt sie ,, Junak® z putapki.

W nocy wiatr przeskoczyt od rumbéw? potud-
niowo-zachodnich do péoeno-wschodnich. Barometr
podnosit sie stale i stale rosta sila wiatru, a z nia
1 wielkoéé fali. W nocy tez zwinieto zagiel gérny —
topsel.

Nastepnego dnia rozmachatl sie Juz sztormik nie-
najgorszy. Sita wiatru wedlug dziennika okretowego
wynosita: 5, 6, 7, 8.

Osiem — to wiatr sztormowy. Pomyélne dla nas
bylo to, ze wiatr krecit sie kolo N: to troche od
wschodu, to od zachodu, part w zagle cala swoja mo-
cag. Ufny bylem w wytrzymalosé sJunaka®, wiec
zagli nie zmniejszatem. To tez , Junak“ chylit sie na
boki, skakal jak jelen, ale przez klebowisko fal prze-

*  VWiatr przeskoezyl od rumbéw takich do innych — wyra-
zenie marynarskie okreélajace nagly zmiang kierunku wiatru.
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bijal sie jak pocisk. SzliSmy z szybkos$cia 10 mil na
godzing. Dla tak ciezkiego jachtu jak ,Junak®, to
szybko§é bardzo dobra.

Pare razy przezylem niespokojne chwile. Raz
przed wieczorem staliSmy z oficerem wachtowym,
sedzia Heilem, u lewej burty w polowie dlugoseci
jachtu, trzymajac sie liny sztormowej, on o krok
jeden przede mna. Zblizata si¢ wielka fala, taka,
ktéra marynarze nazywaja dziewigta: pienila sie
1 huczata groznie zdaleka. Przybiegla i gruchneta
w burte jachtu. ,Junak® przechylit si¢ na bhok
tak silnie, ze prawa burta i 60 em pokladu
zniklo pod woda, a réwnocze$nie z lewej strony
wyskoezyla §ciana wodna, ktéra po chwili runeta na
poklad i przewalila si¢ przez statek, zalewajac go na
cala niemal dlugo$é -od dziobu do rufy. Obydwdch
nas, rozumie sie, fala nakryla zupeinie. Na czas jakis
stracitem z oczu sedziego. A kiedy otrzasneliSmy sie
z wody, ujrzalem go na tem samem miejscu, zaniepo-
koitem sie jednak o los reszty zalogi: czy nie sptdkato
kogo z pokiadu?

Rzucitem okiem — wszysey sa.

Ukazata sie latarnia Stilo. W pieé godzin potem
mijaliSmy juz nasza na Rozewiu. Za nig w szybkiem
tempie poszty Jastarnia i Hel.

O godzinie 1-szej w nocy przycumowaliSmy sie
w Gdyni do boi w poreie jachtowym.

Znuzona sztormowsg podréza zaloga, ulozywszy
liny napredce i nakrywszy zagle pokrowecami, zasne-
ta snem kamiennym. Nie widziala zdziwienia i ra-
doSci pozostatych w ,,Oérodku Morskim“ kolegéw,
ktérzy rano gromadzili si¢ na nabrzezu i patrzyli na

3
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kolyszacego si¢ mocno ,Junaka“, na ktérego pokia-
dzie nie widaé bylo zywe] duszy.

Udat sie im sen — my$leli zapewne. Istotnie udal
sie sen, zastuzony po trudach zeglugi, jak udala sig
cala podréz, pelma pracy zeglarskiej, niewygdd, ale
i wrazen niezapomnianych, a — co najwazniejsze —
do§wiadczeni, bez ktérych tytul zeglarza staje sie
czem§ w rodzaju matematyeznej ,wielkoSei uro-
jonej“.

A Polska dzi§ potrzebuje nie urojonych, ale
z krwi, ko$ei 1 umitowania prawdziwych ludzi morza.
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